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KADI 


Lun q 
£;lo za itota iek Nabożeńftwa, dą 


si Nayświętfzego Sūrca JEZUSO. 


WEGO, ktore BOG 
fzych wiekow przed wyfokiemi nauką i 
świątobliwością ludzmi ukrył 4 a tera- 
znieyfzych cząfow nam prawdziwie ma- 
* duczkiin,, bo wyfokićy świaątobliwości pier- 
wialtkowego Košścioła nie maiącym, ob- 


iawił 


dąwniey- 


Tom 1l. Kazań Brzygodnich, 


2 KAZANIE, 
jawił, iuż gdzie indziey o tym mówiłem, 

dym opifał, że ieft Nabożeńftwo do SER- 
€a JEZUSOWEGO rozgorzałey do ludzi 
miłości pełnego, a razem ktzywdami, kto, 
re od niewdzięcznych ludzi cierpi, zmar- 
twionego, ktorym Nabożeńitwem temuż 
Sercu Nayświętfzemu ofobliwfzą cześć 
oddaiemy, na ufzanowanie godności Jego, 
na zawdzięczenie miłości przeciwko nam, 
i w nadgrodę krzywd, ktore ofobliwie w 
Nayświętfzym SAKRAMFENCIE od nie- 
wdzięcznych ludzi, a między niemi i od 
nas ponofi, ale to obfzerniey trzeba wytło- 
imaczyć. Nayprzod iako infze Nabożeft- 
ftwa lubo między fobą rożne, naprzykład 


do Imienia JEZUSOWEGO, do Boże-' 


go Ciała, do piąciu Ran i Krzyża JEZU. 
SOWEGO  ściągaią. fię do uczczenia fa- 
mego JEZUSA , lubo za materyą, około 
ktorey fię bawią, malą rozne od fiebie rze- 
czy, bo co infzego ieft Imię, co infzego 
Ciało, co infzego Krzyż Chryftufow ; 
cześć iednak ktora fię tym rzeczom dzię- 
ie, naypryncypalniey ściąga fię dó fame- 
„go Chryftufa; tak Nabożeńftwo to, lubo 
za ofobliwą materyą ma Serca JEZU- 
SOWIE, przecież że SERCz to nieinaczey 
deft materya Nabożeńitwa tego tylko iłe 
ieft złączone i żylące przez Dufzę Ubo- 
ftwioną, przez Ofobę wtorą "TROYCY 
Przenayświętfzey , z Ktora nigdy niero- 
zdzielnie złączone ieft, ofobliwfzemi da- 
rami Bofkiemi , wfzyftkie wfzyftkim na- 
wet 
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O SERCU JEZUSOWYM 
wet ludziom nadane daty przewyżfzią- 
cemi zbogacone , nieomylnie honor ten, 
cześć, ktorą Sercu Jezufowejmu świadcze- 
my, Nabożeńftwo to, ktore-do Niego ma- 
my, należy do całego Chryftufa, i całemu 
nierozdzielnie świadczy fię Jezufowi. Tak 
iako gdy człowiekowi honor iaki czynie- 
my, honór ten niełedney 'tylko' częśći 
Jego, ale całemu zupełnie świadczy fię 
człowiekowi , upadafz do nog: dobrodzie- 
iówi twemu, facnym że fig tylko nogom 
iego honor ten świadczy? byday mniey 
ale ma całą zlewa fig ófobę. ' Idziefz do 
pocałowania. Monatchy ręki, fama} tylko 
rękę Jego czćifz , bynaymniey, bo całey 
Jego ofobie ten honor 'należy. Tak Na- 
bożeńltwo wafże do Serca Jezufow: vo, 
i naboźnie piefzczone z rozgótzałych mi- 
łością Chryftufową ferc wafżych podho- 
dzące affekta, i modlitwy tak za cel, do 
ktorego dążą , maia Serce Jezufówe że fię 
do całego mierozdzielnie Jeżufa ściągalą. 
"Po pierwfza rzecz, ktorąśmy w Nabożen- 
twie tym nafzym należycie zrozumieć 
powinni, że my tu niebierzemy Serca 
jezufowego iako cząftki Jego od innych 
Ciała, członkow oderwaney, obumatłey, i 
z Dufzą niezłączoney , od Ofoby Syna 
Bofkiego odłączoney, ale Serce to czcie- 
my iako część żyłącego JEZUSA, a za- 
-tym z mfzemi Ciała członkami i z Dufzą 
i z Ofobą Jego złączone, a tym famym 
honor ten i nabożeńftwo nafze ściąga fię 


2 1 nas 


ua ' KazANTE, 

i należy do całego nierozdzielnie JEZU» 
SA ,.lubo za materyą, pod zmyfły pod. 
padalące ma: Serce JEZUSOWE . Na- 
bożeńitwo zaś to ma te dwie ofobliwfze 
rzeczy. +Naprzod uczczenie godności 
Serca JEZUSOWEGO,  powtore za- 
wdzięczenie «miłości, Bofiiey przeciwko 
pam, i fadgrodzenie, niewdzięczności na- 
fzey. Q obydwu razem mowić niepodo: 
bno, o pierwfżym teraz nauczemy fię, 
Ze ofobliwfza zacność Nabożeńltwa te- 
go do- Serca JEZUSOWEGO pochodzi 
z godności rzeczy,tey, ktorą tym Nabo- 
żeńftwem czciemy. 

Ktoraś za cel ofobliwfzych piefzczot 
fwoich miała Serce JEAUSOWE ofobli- 
wie w ten czas, gdyś. Dżiecinę JEZUSA 
na ręku fwoich piaftowała s (<) Ktoraś po- 
tym Mechtyldzie Swiętey obiawiła, że nikt 
Cię miley niepozdrawia „ tylko kto Cię 
przez Serce JEZWSOWE: pozdrawia: u- 
profifz fkutęczną łafkę, abysmy Ge do'Na- 
bożeńftwa tego famą Jego zacnością Zd- 
chęcilii, ferc mafzych  Ktolowa i Pani. 
Przenaydrożfza Boga Rodzico Dziewico, 

Zem obiecał wfzyitko obiąśnić cokolwiek 
do należytego <zuożumienia. Nabożeńttwa 
tego należy, niegodzi lię opuścić, że to 
Nabożeńftwo ieft w używaniu od dąwiiego 
czafu między ofobami życia świątobliwo- 
ścią fawnemi. Wielcy Święci i Swięte 

CWI 


(**)Wadafi in anno Czleft. 15. Aug. 


twicz 
poboż 
tyna, 
tylda 
wielu 
wiom 
Swiet 
town 
he w 
cili cd 
wiliej 
go © 
Wianc 
malo 
pozw 
Ruef 
fwole 
zwoli 
lu por 
Zako 
ktore 
ZWani 
UW 
Swiet 
okaz; 
tego 
Ślado 
Nabe 
Ścią | 
prze 
brzey 
i Xel 
Indy, 


6 SERCU JEZUSOWYM. , 
ewiczyli fię w nim, $. Bernard.Opat tak 
pobożny gruntownie, Piotr Damian Kar- 
dynał, S. Hlzearyufz, S Gerrruda, Merch? 
tylda, Klara, S. Katarąyna Serenfta, i 
wielu bardzo innych DufztSwiętych, wita- 
wionych zoftało ufzańowaniemń tego Nay- 
świętfzego Serca.  Widziemy. to grün- 
towne Nabeżeńftwo fzczęśliwie uftanówid- 
ne wfzędzie, mądrzy nauczyciele. zachę- 
cii do niego, fławni Kaznhodziele w mo- 
wili ie zpożytkiem.. Godni Pyataci mocno 
go chwalili, badowaho Kaplice, wyka- 
wiano Ołtarze, w prowadząnę, Bralttwa, 
malowano, Obrazy, ftanowiono „Święto, 
pozwolono Odpnufty. Kolbert A rcy- Bifkup 
Ruefńki potwierdził . to Nabpżeńftwo. W. 
fwoiey. Dyecszyi iefzcze roku ,1608.,1 po- 
zwolił aby, odpafty. były. głofzone, w Kr- 
iu poddanym IDuchowney | władzy Jego. 
Zakonnice Nawiedzenia: Nayświęt: Panny, 
ktore za życia Świętego Ich Fundatora na- 
zwane: fa Corkami Nayświętfzego Serta 
JEZUSOWEGO, pobudzpne.dickhem 
Swiętego Franeifzka Salezyufza znacznie 
okazały, wfzędzie fwoią żarliwość, ókoło 
tego Nabożeńftwa. i dały, przykład do na» 
śladowahia lonym, Zakomńym,Q©fobom.. To 
Nabożeńftwo _ rozkrzewiło fię zpomyślno* 
ścią przedziwną prawie. w całey. Francyi, 
przeniofło fię aż; do Polki, a nawet aż ża 
brzegi Morfkie, uftanowjone left w Malace 
i Xebece, rozgłofiło fię w Chinach i w 
Indyt, ha koniec. zpotwierdzienią ktorć 

ma 


. 


Kazanır, 
ma wfzędzie, z fzacunku, ktory onim czy: 


nią ludzie, zafługami i cnotą wielcy, fpo- 


dziewać fię możemy że ię rozfzerzać co 
raz bardziey będzie, ofobliwie że iuż Sto- 
lica, Apoftolfka nadała Odpuft zupełny o» 
fobom, ktore obchodzić. z nabożeńftwem 
święto Serca JezusowEco będą. Z tym 
wizyftkim Byli tacy, ktorzy. hiezrozumia: 
wfzy natury Nabożeńitwa do Serca JEZU- 
SOWEGO mowili, za Nabozeńftwo to roż- 
ności żadney, niema od nabożeńftwa, do 
Nayświętfzego SAKRAMENTU, atoli 
kto należycie zrozumie nabożeńftwa tego 
naturę, łatwo przyzna że te wfzyłtkie ro. 
źności, ktore zwyczaynie fą, iednego na- 
bożeńłtwa od drugiego, znayduią fię w 
tych dwoch mabożeńitwach. Nayprzod 
rzeczy, około ktorych fię nabożeńftwa te 
bawią, fa infze od fiebie. Nabożeńftwo do 
Nayświęrfzego SAKRAMENTU, ma za 
cel i materyą Ciało Chryftufowe, żadnym 
fpofobem fzczegulney materyi niebioząc 
do Serca JEZUSOWEGO. Nafze zaś 
Nabożeńftwo ma za cel Serce JEZUSO- 
WE  nieobracaiąc fzczegulnie intencyi 
fwoięy do Ciała Chryftufowego. Potym 
rzyczyņa pobudzaiąca mas do Nabożeń- 
wa ku Nayświętfzemu SAKRAMEN- 
TOWI ieft godność i zacność niefkończo- 
na Ciała Chryftufowego. Zaś przyczy- 
pa pobudzaiąca nas do Nabożeńftwa ku 
Sercu JEZUSOWEMU ieft oprocz po- 
fpolitey z Ciałem Chryfufowym, infza 
godność 
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e SERCU JEZUSOWYM. F- 
godność i zaćność Serca JEZUSOWE:: 
GO, iako nayznacznieyfzey części JEx 
ZUSA ile człowieka, a potym ieft. miłość 
Bofka; ktorą Serce to rozgorzałe 'było: 
Zarym koniec dla ktorego:cześć powin: 
ną Nayświętfzemu SAKRAMENTOWĘE 
oddaiemy; i nabozeńftwo mamy do Niego% 
żebyśmy Chryftufowi znami aż do fkońt 
czenia Świata mięfzkaiącemu oł Ego vobifcwm 
fum ujq; ad confummationem fieculi, powinny ho- 
nor świadczył, i do tego koca wfzy- 
Rko fię to: ściąga, cokolwiek na pofzano- 
wanie Majeftatu tego poftanowiono ieft od 
Kościoła Bożego, na: to fą dni święte 
modlitwy uroczyste, na to ozdoby, Kościo%, 
łow i Ołtarzow. at 

Nabożeńttwa zaś do Serca JEzusowzEeo 
koniec na tym należy, abyśmy: miłości JEzu+ 
sowEY od ludzi nieuważoney i wzgardzor 
ney iakimkolwiek fpofobem nadgrodę uczy- 
nili, ktory: koniec żadnym fpofobem włafny 
bydź nie może: nabożeńftwu do Nayświęt: 
SAKRAMENTU, bo chocby Chryitus 
w Nayświętfzym SAKRAMENCIE 74 
dney krzywdy 1 wzgatdy 'nieodebrał; 16+ 
fzcze Majeftat Jego utaiony pod przypad: 
kani Sakramentalnemi Chleba i wina wi 
dziany, i znamt obeuiący, in terris vifus € 
65 cum hominibus converfatus, te goby wycią* 
gał, ażeby i dni uroczyfie na pamiątkę ter 
go dobrodzieyftwa wyznaczone były, 1 
publiczne z naywiękfzą wfpaniałością Pro» 
ceflye odprawowały -fię. Tego zaś ofa» 

bli- 


Kazanin, 
hliwfzégo, nabożeńftwa do Serca Swego 
niech jałby był JEZUS; tak iako go żą: 
dał, i wolą tę fwoię, przez znaczney świą- 
tobliwości Zakonnicę Małgorzatę Alakok 
nieobiawiłby, gdyby tey niewdzięczności 
od ludzi niedoznawał , ponieważ na tą 
Chciał tego nabożeńitwa, abyśmy Mu ia- 
kokolwiek xadgradzali krzywdy te, ktore 
od niewdzięczności mafzey „cierpi. Cel 
ktory ieft założóny w tym nabożeńftwie 
ieft Dayprzod uznać iczcić tyle, ile znas 
częftym ufzanowaniem, gorącemi aktami 
miłości, dziękczynieniem, i: rożnemi fpo> 
foby czczenia wfzyfikie przedziwne ułoż 
ženia tego Nayświętfzego Serca, Powto- 
fe nadgrddzać wfzyftkiemi  fpofobami4 
niegodziwości i obelgi, na ktore miłość 
go wydała, przez cały wiek życia Jego 
śmiertelnego , i na ktore taż fama miłość 
wydaie go iefzcze codziennie w.Nayś: 
SAKRAMENCIE:; a że cwiczenie nabo» 
žne niemoże. bydź bez wyobrażenia mate. 
ryalnego, i pod zmyfły nafze podpadaią- 
cego, ktore daiąc fię nam oczywiście wi- 
dzieć, odnawiałoby w nas pamięć, 1-uła- 
twiało używanie, przeto Zbawiciel Chry- 
ftus obrał Nayświętfze Serce fwoie za cel 
widomy naygodnieyfzy nafzego ufzano: 
wania, i nayzdodnieyfzy oraz' do zamierzo- 
nego teniu nabożeńftwu końca. [ta ieft 
rożnica między nabożeńftyem do Nay- 
świętfzego SAKRAMENTU, a nabo- 
żeńitwem do JEZUSOWEGO: Serca, 
Teraz 
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o SERCU JEZUSOWYM:. 9 
"Teraz iuż zacność nabożeńftwa tego zro. 
zumieymy,. z godności rzeczystey, ktorą 
tym nabożeńfywem czciemy; to ieft z go- 
dności famego JEZUSA, z godności fa- 
mego Serca. JEZUSOWEGO. 

W ftarym teftaniencie niebyło nic fza- 
cownieyfzego nad fkrzynię . przymierza- 
ktorey BOG wfzyftek model dał Moy- 
zefzowi. Facienż mihi Samćluarium, €S habi- 
tabosin medio eorum, Arcam de dignis compin- 
gite. (a) Bo tobył Tron BOGA ofobliwiey 
z lzraelitami mięfzkaijącego, i w tym po- 
fzanowaniu ta fkrzynia była, że ley wfzy» 
fcy, głęboki oddawali pokłon. A że ow Ka 
pian bieznależytym pofzanowaniem dotknął 
fięiey, trupem zaraz padt» iratusgs efin: 
dignatione Dominus contra Ozam, ,€5 percufit cum, 
qut,mortuusreft ibi tuxta Arcam Dei. (b) A Bet» 
famitow że nieznalężytym względem na tę 
fkrzyrię fpoyrzeli więcey iak pięćdziefiąt 
tyfięcy trupem BOG położył. Percufit aw- 
tem de viris- Betfamitibus Jeptúoginta viros, -89 
quinqua ginta. millia plebis: (c)Jeżeli tedy tey 
godności była , t wtakim: pofzanowanių 
chciał mieć BOG ftarozakonną fkrzynię, w 
ktorey. prawa Bofkie, rozga Aaronową, 
i dziwna owa Manna złożona była, do- 
pieroz iąkiego pofzanowania od nas godę 
Serce JEZUSOWE , ktorę iuż nie figury, 
ale 'figurowane rzeczy oznacza. W wy- 
fokim pofzanowaniu fy u wiernych Ra- 

o dy 
EPEN ES EAE REER EN 


— (a) Exád.25. (b) 2. Reg. 6. (c) r. Reg. 6. 


To KAZANIE: 
ny Chtyftufowe, owfzem i nirzędzia mę. 
ki Jego, iako Kolumna, Ciernie, Krzyż, 
Gwożdzie , Włocznia , i infze ; iakiegoż 
pofzanowania godne Serce JEZUSOWE, 
ktore było Boftwa Syna Bożego ulubio- 
nym Frońnem, w ktorym Duch Przenay- 
świętfżzy z wfzyftkiemi darami fwoiemi 
fpoczął. Requiefcct fuper Eum Spiritus Domini, 
z ktorego wfzyftka pełność błogofławień- 
ftwa łafk i zaftug na ludzi wypłynęła Z te- 
go Serca wypływa tyle Cudow, tyle na: 
tchnienia, tyle czułości, tyle uzdrowienia; 
tyle prawd dla nauki nafzey, i tyle też 
dla. obmyćia zmaz pafzych, tyle mocy da 
wzmocnienia fit, i pobudzenia do cnoty. 
Na tym Sercu fpoczywał nayukochafifzy 
Uczeń Jan Swięty, i czerpał z niego plo? 
mienie miłości, I przepaści łafk, ktorych 
żaden rozum poląc niemoże. To Serce 
przy Męce JEZUSA  Chryftufa rozto- 
pniało fig w pofzrod wnętrzności Jego ia. 


ko wofk topnieiący: Fafłum ef cor meum tan». ' 


quam. cera liquefcens im miedio ventris mei. I 
przenikało mieczem boleści Serce, Nay- 
świętfzey Matki Jego, ftowem mowiąc, to 
to iet Serce, do ktorego tak fię gorąco 
przywiązywał S. Tomafz wołając, Domi- 
nus meus 69 Deus meus. Coż może bydź fpra- 
wiedliwfzego iako fzanować, czeić, wiel- 
bić to Nayftodfze JEZUSA Serce, i z nim 
fe złączyć zupełnie. Jeft to Serce nay- 
więkfze ze wfzyftkich ferc, ponieważ za- 
myka ,wfobie, wfzyftkich wybranych, ieft 
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o Sercu JEZUSOWYM TY 
naymocnieyfze, bo moe Jego niezna gra- 
nic, naymędtfze, bo ieft ftolicą mądrości 
przedwieczney, ndylitościwfze, bo gó mi- 
łość utormowała dla okupu ludzi, ieft nay- 
ukochańfze. ze wfzyftkich fere „ bo nam 
fprawiło łaznię z krwi fwoiey, że nam wy- 
lewa bez przeftanku powodzie miłofiex- 
dzia fwego. Więc ieżeli czczono z nay- 
więkfzym pofzanowaniem w każdym cza- 
fe Rany JEZUSA Chryftufa , i jeżeli 
Kościoł chcąc wpoić wdzieciach fwoich 
miłość JEZUSA Chryftufa, wyftawia im 
bez przeftanku przed oczy też fame Ra- 
ny; czegoż dokazać niepowinno wfpo- 
mnienie i wyobrażenie Nayświętfzego Je- 
go Serca? trzeba więc fię nauczyć iaka 
ieft zacność tego nabożeńitwa pochodzą- 
ca z godności JEZUSOWEGO. Serca. 

Dwoiakim zaś, fpofobem uważać mo- 
żemy, Serce JEZUSOW E, pietwfzym, 
iako: jeft famo wfobie, drugim jako, ieft 
względem wfzyftkich ludzi. O pierwfzym 
tylko fpofobie teraz dla fzczupłości czafia 
mowić będziemy, ile ten tylko ściąga fię 
do dzifieyfzey materyi. 

Godność Serca JEZUSOWEGO, iak 
ieft famo wfobie, brać fię nayprzod może 
zprzyczyny,sże ieft część naypryncypal- 
nieyfza Ciała JEZUSOWEGO, według 
wfzyftkich badaczow przyrodzenia zdania, 
co ieft fłofice natym materyalnym świe- 
cie, tó ieft wciele ludzkim Serce, i iako 
ftońce mocą fwoią, i ożywianiem, wfzy- 

ftkim 


rs KAZANIR, 
fikim materyalnym rzeczom znaczną pó. 
moc czyni, tak Serce wfzyftkim innym 
ciała ludzkiego członkom życie dale, i dlą 
tego gdy olmdlewa ferce, wfżyfikie cia- 
ła. ludzkiego członki omdlewaią, i gdy fer- 
ce umiera całe ciało ludzkie umierać mut 
si. Bo według nauki Mędrców ferce w 
ciele ludzkim tet początkiem życia i po: 
czątkiem  wfzyftkich fpraw nafzych, a za- 
tym 41 w Chryftnfie, iako prawdziwym BO- 
GU, ale oraz dofkonałym Człowieku. 
Perfe Elus DEUS, perfelius homo ec anima ratio- 
nali, humogad; carne fubfiftens. (4) Serce było 
początkiem życia Jego, to wfzyftkim człon: 
kom Ciała JEZUSOWEGO życie i fły, 
do czynienia fpraw dawało. Że oko JE- 
ZUSOWE "pa Piotra, Mateufza, i innych 
grzefznikaw weyrzało , że ucho. ślepo 
narodzonego fetnika i infżych tyfiącami 
prozby fiyfzało, że ukła Chryftufowe od. 
pufzezaiące Magdalenie grzechy, ftowa 
te wymawiały, że ludzi niebjefkiey mądroć 
Sci uczyły, że ręcę tyle dziwnych dzieł 
poczyniły, że nogi całą Paleftynę z do- 
brodzieyftwy zbiegały, wfzyftko to po» 
ezątek fwoy miało z Serca JEZUSO- 
WEGO, bo to, życiaifif, wfzyftkim tym 
członkom użyczało, i owfzem Żżycię całe 
JEZUSOWE naturalnie od Serca Jego 
zawilło, A zatym cokolwiek niefkońiczo- 
nego pożytku z życia JEZUSOWEGO 
mamy, wfzyftko to Sercu E 
INL 


(3) Sym bol. S. Aihan. 
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o SERCU JEZUSOWYM, 13 
MU przyznać i przywłafzczyć powinni- 
śmy. Zkąd godność Serca JEZUSO- 
WEGO. zak. wyśmienicych fkutków u- 
znać, i uznaną czcić mamy ' po wfzyftkie 
momenta życia nafzego. 

Przydaymyż tu jefzcze nierozdzielne 
nidgy złączenie z Ofobą T ROYCY Prze- 
nayów iętfzey, tak,że Serce to powinno fię 
nazywać Sercem Bofkim, a zatym wfzy- 
ftkię rzeczy ftworzone $ >dnością, prze- 

wyżfzalące. A ieżeli Si ukienka © hryitufo- 
wa, iowfzem fame narzędzia męki Jego 
Z fiebie podłe, i żelżywości pełne przez 
dotknienie tig Cizła JE ZUSO! W EGO, po- 


święcone, tey godności nabyły, że w nays 
REWA ym u ludzi fa fzacunku; ieżeli wło- 
cznią, że lie Serca tego, ranac ie , dotkne- 


ch nie  zylkc ou ludzi ale nawet. i denio 


winno to Serce, Be rego Rak, Ji 
RAR rzecz. tak podła fzacunku nabyła? 
Lo pierwfza przy zyna z ktorey g godność 
Serca JEZUSOWEGO powinnismy us 
ważaća 

Druga przyczyna ieft, że ro” Sėérce 
jeit początkiem i EE wfzyltkich we 
wnętrznych affektow człowieka. Tam 
wizyłtkie wewnętrzne człowieka czynno- 
ści, czy do złego czy „do dobrego poru- 
izenia, i chęci zaczynalą fię, tam fpóczy« 
waią i czynią wyrażenia rak ukontentowa- 
nia, iako- i boiażni, częftokroć tak gwałto- 
np ze o ftratę życia wielu przyprawiły, 

znay = 


14 Kazanie, ®© ' 
znaydziecie to w dzielach, że niektorzy 
zbytecznie z wnętrznego żalu, czyli'żb4- 
Wientego, czyliteż. ( żal fię Boże ) infze. 
go, niektorzy z ukontentowania, i wielko- 
śći wewnetrznego gultu, Żżycią poftrada- 
li. Ta iet znowu wfzyftkich ta nauczy- 
ciela Anielfkiego nauka. Corde, ore Opere 
contigit mæreri, -fed inter hæt primum opere ef 
cor quod. influit fuper alia in bono 69 malo. $ 
Jako zmyfły maią powierzchowne fwoie 
włafne czynności, naprzykład oko widzi, 
ucho fłyfzy, tak Serca powinność ieft wfzy- 
ftkie te wewnętrzne czynności nieidko o- 
ży wiać i wnie wpływać. Pełno tego w pi- 
fmie, gdzie tak cnoty wfzyltkie, wiara, 
nadzieia, miłość BOGA, i blizniego, po- 
kuta, niewinność, jako też wyftępki, i na- 
miętności, na oftatek iako wefołość, fimutek, 
i boiażń fercu fię przypifuią, i owfzem 
częfto batdzo w pifmie przez ferce rożu- 
mie fię cały wewnętrzny człowiek, ‘iako 
Provćr. 23. Fili probe mihi Cor Tium, pe» 
wnie tu BOG nie famego ferca, ale ca- 
łego człowieka żąda. Ponieważ ferce ludz- 
kie ieft początkiem i zrzodłem , z ktore- 
go życie człowiekowi wypływa , 1 ieft 
początkiem wfzyftkich wewnęttznych af- 
iektow nafzych, na ktorych naywięcey 
cały wewnętrzny człowiek zawift; toć 
fłufznie przez ferce tenze cały wewnę- 
trzny człowiek rozumieć fię może. „U- 


mr. 


*% Opufcul, de dileśt, Dei GOP. 19. 
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o SERCU JEZUSOWYM 

ważmyż ztąd godność Serca JEZUSO. 
EGO. Pewna to ieft że fprawy wfzy- 
kie Chryftufowe tak wewnętrzne iako i 
zewnętrzne, ofobliwie wytługuiące były 
w fzelkiey dofkonałości, i godności niefkoń. 

czoney pełne, a te wfzyitkie z ferca JE- 
ZUSOWEGO jak 2 zrzodła pochodziły, 
Jakieyże godności powinno bydź to Ser- 
ce ? Jeżeli frumień czylty i piekny, iakze 
zrzodio niema bydź czylte i piękne. Je- 
żeli ferca ludzkie obumatrłe i martwe, tym 
w więkfzym fau ludzi fzacunku, im więk- 
fzemi cnotami ozdobieni byli ci, ktorych 
fa ferca, dla tego że-tym godpieyfze 
były ferca, im wy: śmietiękae cnoty ich ja- 
ko z zrzodeł fwoich pochodzi ły. O: co 
śmy niepowinni rozumieć o Sgrcu JEZU- 
S( JWYM,,, ktowę było zrzodłem: fpraw 
i cnot Jego, w itopniu nay wyśmienitfzy m 
fzacunka niefkończonego! Cokolwiek wiel- 
kiego, cokolwiek fz: cunku godnego w 
fercach infzych widziemy , wfzyílko ta 
mniey ielt niżeli profzek w porownaniu da 
Serca JEZUSOWEGO., Czy możeż 
bydź między {tworzeniem co ehli 
fzego, fzacownieyfzego, podziwienia go- 
dnieyfzego nad to Serce , wktorym ta 
fię wfzyttko znaydowało cokolwiek czło- 
wiekowi takiemu ktory razem był BO- 
GIEM przyftało, w ktorym  wfzyftkie 
cnoty w itopniu naywy śmienit(zym były? 
Ztądeśmy poznać powinni godność Ser. 
ca JEZUSOWEGO , ztąd daley fobie 

wnieść 


16 KAZANIE, 
wnieść jakośmy go fzacować powinni, i t6 
ieft fundament nabożeńftwa nafzego, aby» 
śmy zrozumieli godność Serca JEZU. 
SOWEGO,, a ftarali fię wiadomości tey 
nabyć, a tak ha rozumie fporządzeni ła. 
two wolą makłoniemy -do należytych af- 
fektow , bo uznana naywyżfza godność 
Serca tego, do powinnney czci ñas 
pobudzać powinna. Cnoty z Serca tego 
jako z zrzodła pochodzące powinny nam 
bydż naśladowania materyę, i toć nay- 
mil(ze będzie Z/bawicielowi nafzemu, do 
Serca Jego nabożeńftwo, kiedy Serce to 
iako zwierciadło cnotwfzelkich fobie wy- 
ftawiemy, i przed nim niedofkonałości fer- 
ci nafzego uważać będziemy. Tak czy- 
nit S. Bernatd , mawiał On: O Nay- 
fodfży JEZU, iak wielkie fkatby zamy. 
kafz, w Sercu Twoim ! poiąć niemożna, że 
ludzie: nie fą dotkliwi.ma ftratę, ktorey pod- 
padaią, przez zapomnienie Nayfłodfzego 
Serca Twego. Co do moiey ofoby ( mo- 
wi ten święty ) niechcę nie zapomnieć , 
bym go, fobie mogł ziednać i dziedziczyć, 
poświęcę mu odtąd wfzyftkie myśli moie, 
zdania Jego i chęci, będą memi, nakoniet 
wfzyftko łożyć będę na kupno tego: dfo- 
giego fkarbu. Ale nA coż go kupować, przy» 
daie, ponieważ prawdziwie ‘ieit moim, 
będąc Zbawiciela, ktory ieft głową moja ? 
a co fig głowy tycze ożyliż nienależy do 
wfzyftkich członków. ? -To Nayświętfze 
Serce będzić odtąd Kościołem, w ktorym 
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o SERCU JEzusowyw, 17 
nieprzeftanę go nigdy czcie « W tym te. 
dy Nayświętfzym Sercu zaaydę wzor dia 
umiarkowania namiętności moich.: Wnim 
znaydę łaźnią na obmycie niedofkónałości 
moich. ‘Tak czyniła Katarzyna Rakoni. 
zya % ktora, ioczy wlepiwfzy, i rozum 
w Sercu JEzusowYM zatopiwfzy , fer 
fwego niedofkonałości uważała; A te zo» 
baczywfzy profiła pokornie. JEZUSA, że- 
by wyięte zpierfi Jey ferce Krwią fwo- 
ią obmył, i tak obinyte Jey oddał, I tey 
ła(ki przez życie fwoie pięć razy doznała, 
Niegodne ferca nafze tey łafki, aby je 
Zbawiciet wziął w nayniewinoieyfze Rę- 
ce fwole; ae my fami przy fzczerym 
roztrząśnieniu fumnienia , zobaczywfzy 
niedofkonałości, i owfzem fzpetności fer- 
ĉa nafzega, nayprzod ie pokutnemi łzami 
obmyimy, potym rznćmy pod ńogi po- 
kornie Ukrzyżowanego JEZUSA”, aby 
płynąca z boku Jego Krew z wodą obmy. 
ła ie. Wiem moy Panie! że iedna kropel. 
ka Krwi 'woiey doftateczna była , aby 
niefkończone grzechy obmyła ludzkie; 
przecięż tak obiicieś ią wylał, że fię nią Je- 
rozolimfkie rynfztoki zafarbowały, Przez 
tę miłość Twoię, ktora i iedney kropelki 
Krwi nieżałowała. ale ią z fiebie na obmy- 
cie moie wycifneła, profzę Cię, obimyi pef- 

B ne 
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18 KAZANIE 
ne fzpetności ferce moie, niech Cię od» 
tąd i przez całe Życie moie, a za ła- 
fkawym miłofierdziem Twoim przez 
calą wieczność w Niebie czyltym 
fercem kocham, 
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Patronie M odzi Szkolney. 
Fidi Angelim Dei fortem Ame Bi Ve 2e 


Diliges Dominum DEUM tuum ex toto corde tuo 
Mach. 22, 


Ak wiele rzeczy cudownych i niefty- 
Ta ktore namt iuż Święta Ewan- 
gelia; 11% życie i przykłady, o 5. AŁOY- 
41M Młodzi Szkolney Patronie do moa- 
wienia podaią,, tak żadna prawie ludzka fi- 
ła. do ach „opowiedzenia niewyftarcza. Tu 
S. Ewangelia życie Anielfkie, miłość ku 
BOGU. 1 bliźniemu ,, wypełnienie wfzy- 
{kich „przykazań, wyftawiać na przykład 
kaze w,„ALOCZYM.  Dopieroż życie 
Jego, oprocz przedziwney owey ferca fkru- 
chy, oprocz owego dofyćczynienia pokus 
tego, Czyitości ciała 1 myśli, oprocz, 
mowię, tych cnor, o wyfókiey wzmian- 
kę czyni ALOYZEGO , świetob|iwości. 

E2 co Pizy- 


40 KAZANIE, 
Przychodzi mi też na pamięć i wola Ko- 
ścioła Bożega -w poltanowieniu święta 
dziieyfzego, w nadaniu przez fześć Nie- 
dziel Kommunikuiącym i Spowiedź odpra- 
wuiącym tak obfitych łafk i odpuftow. W pi- 
finy wliczbę $S. Pańfkich ALOYZY (mo- 
wi Bulla Kanonizacyi ) aby młodzi uczą- 
cey fię do naśladowania był wyftawiony. 
Oto wola Kościoła Bożego. Abym cnoty 
ALOYZBGO S. młodzi Szkolney przed 
oczy wyftawił. O ktoreyże cnocie wfzcze- 
guloości mam mowić? Jeżeli fię na tych, 
do ktorych tu ofobliwie mowię, obeyrzę , 
ieże li fie temu końcowi, dó ktorego przez 
fwoie nauki zmierzaią,. przypatrzę, ie- 
żeli żywą ich młodość i czerftwość uwa- 
żę ;, Nic pożytecznieyfzego, a przedfię- 
wzięciu milfzego nievczynię , iako, kiedy 
ńiezwyciężone Męftwo AroYzEco przeło- 
żę. Obaczą w Młodzieniafzku. ALoYzYM; 
młodzi zwycięftwo: rozkofzy i świata, a 
öd fwego Patrona, iak rozkofzami i świa- 
tem gardzić maią, nauczą fię. Uproś 
łafki Ty do mowienia Nays., M. Panno* 
SESZE SO 

Do fą drogi, ktore fię tym, co ż lat 

młodych po naukach fkońesonych ną 
wolność wychodzą, pokazuią. Ciafha i 
przykra iedua, ościftemi kolcami zatru- 
dniona 1 zarofła. Utatta i miła druga. O 
pierwfzey mowi Chtyftus, że rowadzi do 
żywota. O drugiey, że do piekła. Ardus 

wia 


NaS- Arovżyo BC: 
via que dücit ai Vitam, lata 69 fpatiofm que dua 
cit ód interitum, Patrzcie! Jaka selt między 
temi drogami rożność, woła $. Hieronym; 
ta do śmierci, tamta prowadzi do. życia; 
tę wfzyfcy wychwalaią, wfzyfcy o niey 
wiedzą, o tamtey: ledwie iaka wiadomość; 
ta fzeroka, że nią grzefznicy. idą , kto: 
rych ięft niefkoñczona liczba, ubita, kwiae 
tami ufłana do fiebie co żywo ludzi cią: 
gnie, tamta dla trudności cnoty; fmutna 1 
okropna: Na roztanin, tych. dwocję drog 
ftawa rozkofz i uciecha świata, niewinno- 
ści łotrzymi, okrutney śmierci matka, zbro- 
dni i nieprawości zrzodło, ktora gdy wy: ' 
pogodzi, czoło, pioruny rzuca; gdy fię 
śmieie, zabiia, gdy fię przymila, truie. $ 
ktoż ieft, o BOZE l albo przynaymniey 
iako mało, ktorychby w fidłach fwoich nie- 
uplątała „  Daycie tu niezwyciężonego 
Samfona liczne. Pułki woiuiącego kililty- 
now (przypomnicie dziele Pifma.S.)iednym 
palcem: prawie: obalalącego bramy, targa: 
lącego powrozy; i tego związała w Dalili 
rozkofz. « Daycie Hololernefa Aflyryi- 
fkiego Krola Jerozolimie ftrafznego ; te- 
mu oczy. odiąwfzy, głowę urnie rozkofz. 
Daycie mądrego Salomona; 'daycie Da- 
wida. Goliata , zwyciężaliącego!. tych. pod 
woię niewolą podbiie rozkofz.. Wiyfta- 
wcie niedobyte Miafta, Sodomę i Gomor 
rę; na se fiarczyfte z Nieba ognie: fpro- 
wadzi -tozkofz. Co: mewię . Miaka! świat 
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cały potjpóm! zalele rózkofz .* Omnisenro 
eorrupirati viam fuam, Anaco? ia to wipo» 
mman ha Go te przykłady 'prżywodzę ? 
Gtwsabyście mętwo ALQYVZEGO $; poż 
znać moggii, ktory oczu fwoich na żadną 
rozkofź /nieobrocił , ale ią w pierwfzym 
młodości wieku zwyciężył .  Zeznał:to 6 
nim be larmin Kardynał, ktoremu zaruntu 
wiadome było: fumnienie Jego , że przez 
całe życie, ktorego było jat dwadzieść ią 
cztery, żadney myśli nieprzyłtoyney nie 
miata f i 

Ani tak trzymaycie, żeby do tey do- 
fkoñatosci  ALOYŻY' S. -przyfzedł 'bea 
wfzelkiey pilności woyny í utarczki. U3 
czynił to.ALOYZY fłuchacze, co czy: 
nią , ktorzy otoczonego: 'od nieprzyiacioł 
bronią Miafta. Zamknął ALOYZY bta: 
my zamku tego, w ktorym przemięfzki: 
wała niewinność, zawarł wieiką pilnością 
drzwi.oczu twoich < iak ofttożnie y pofłuż 
chąycie „/ Przez wieie latna dworze Kroi 
la Hifzpańtkiego zoitając między oayprzeż 
dnieyfzemi Panięty, nigdy fa twarz Ce: 
farzowy 'niefpoyrzał, i z twarzy iey nie- 
zri t, lubo” dla iey'pozdvowienia codziennie 
przychodzóć mufiał. Ale'ro iefżcze tna. 
ło. | Zadziwcie” fię młodzi; co 'tauk- wolno 
ocząmi fzaftiecie . Z matką iwłafną, tylko 
fpuściwłzy na dołoczy, ALGQYZY Sh foz- 
mawiał. © dziwny przykładzie fkromno- 
ści oczu, dak mało" 'mafz. teraz: uaśladoż 
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Na S. ArovzY 23 
wnikow! Tak miał zawfze fpufzczone o- 
czy, że nikt nigdy niewidział, iakie Jego 
były zrzenice. Wftrzymywał fię od wfzel- 
kiey uciechy i rozrywek , iak wobleżeniu 
czynią, gdy go raz do tańca wzywano, 
przeląkłifzyfię nato, porwał fię ód kompa» 
nii, 1 na ofobne mieyfce pofzedłf(zy na mo- 
dlitwie BOGA błagał. Zamykał drzwi. 
ufżu fwoich, i zagrądzał cierniową JEZU- 
S/A Koroną. Sept aures, Tuas fpinis, tak, że 
nie tylko fam nigdy ftowa nieprzyltoyne-. 
go niewymowił, ale i nikt przy nim „nie 
takowego wymowić nieśmiał, karał takich 
zaraz 1 gromił ALOYZY S$. Apoftoła. 
Rowy : córrumpunt bonos mores colloquia pravd. 
Pfuią dobre obyczaie złe rozmowy. U- 
czynił na obronę niewifności wał nie prze- 
łamany, to ieft: ofmego roku przed O- 
brazem Matki Nayś: uczynił'ślub Panień- 
ftwa, i nim iako twierdzą niewinność fwo- 
ię zmocnit 1 obwarował,' zażył też, iak 
w obleżeniu bywa, pofiłkow od Niebiefkiey 
Krolowy , ktorą uftawicznie: pozdrawiał; 
pomocy Jey przez uftne I wewnętrzne mo- 
dltwy wzywaiąc. Żywności fwoim nie- 
przyiaciołom niedodawał, i pokarmu giałm 
bronił. Od. roku trzynąltego wieku fwe- 
go, to młode Panię tak piefzczenie wyt 
chowane, pościł trzy razy wtydzień a w 
piątki o famym chlebie i wodzie. Tak. 
wielkie, czynił umartwienie w iedzeniu, że 
fobie żołądek zepfuł.. Poiąć giemożma by” 
ło, 
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ło, iak mogłżyć, tak mało iedząe. Czy- 
nił wycieczki na nieprzyjaciela dow owego, 
to ieit ciało fwoie, ktore biczowaniem aż 
do „krwi trudzi;  Odprawiał uftawiczną 
ftraż, więkfzą część nocy na modlitwach 
trawiąc, i pod miętko ufianą pościel, twag- 
de defki i drewna podkładaiąc,, a. niema- 
iąc włofiennicy, kładł oitrogi fwoie mięe 
dzy ciało i kofzulę . 
PARYZ tyś: PAT O WER 

AE o tym mi tu męftwie ALOYZEGO 
«+8. mowić trzeba było, ktore na wzgar- 
dzie św ata, bogactw 1 doftatkow zawilto, 
bo w tym zwycięftwie, naywiękf(zą chwaę 
Duch 5. zdaie fię zakładać, gdy ty. h, kto» 
rzy tym wizyjtkim, 'co świat miłuie, po- 
gardzalą, blog ofawionemi Mężami mianu, 
je. Biatus yir, qui pok aurum. non abiit, nea 
Jperavit m pecunie thrfauris; Takiemu zwy» 
cięftwv, ktore ALOYZY Gonzaga z świa- 
'ta 1 godności odniofi , przypatrzmy fię, 
I rzynaliego roku wieku fwego, ' uczy» 
nii ALCIZY ślub zoftać Zakonnikiem. 
Szefnaliego, w dzień w Niebowzięcia Ma. 
tki Bofuey* przedfięwziął, witąpić do Za- 
konu Towarzyfiwa Jezufowego. Coż tu 
do męftwa ALOYZEGO S$. przytocze- 
my! Hafo to było potyczek Jego, bo 
mu fię przez to obfzerne woyny a pótym 
tryumfu pole otworzyło, = QOycieć Mat, 
graf, gdy fię o zamyfłach ALOYZEGO 
Syna (wego dowiedział . natychmiaft o» 
gniem fię zapalił, rozgami i biciem, ieże- 
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"bę 
Na S. Arotzr zp 
liby świat porzucił, „groził,  Zdrugiey 
frony świat, z'fwemi powabami, godńo- 
ści i doftatki, mocny attak do ferca A- 
EOYZEGO p'zypuściły . Coż on w tey 
nawałności uczyni? Oto Oycu rozgami 
grożącemu odpowiedział . „Dalby to Pan 
BOG, żebym ia był godzien co cierpieć 
"dla imienia JezusowEGo. O niezw ycię= 
żony w dziecinnym wieku ftatku! O' mę- 
ftwo Mężow Bofkich i fing Chryftufowych 
walecznych godne, na rozgi i bicie dlą 
wykonania Bofkiego powołania Al QYZY 
g;towy. Co mowię ma tozgii bicia? Słu- 
chayc'e młodzi, a fwoley gnufności w peł- 
nieniu Bofkiego powołania zawitydźcie fię, 
Niedbał ALOYZŻY na pogrofzki, bija į 
rozgi; to mało. Oto wyznawał to o fo- 
bie, iako Mutius witellefens,. General na 
ten czas Zakonu świadczy, gdyby mu fię 
przylzło przez męki piekielne: przedzie- 
rać, aby, przynaymniey przez moment 
ieden; był w Zakonie Swiętym, na toby 
fię był odważył. 

Wielkie męttwo ALOYVZEGO S; po- 
grożki i gniew Oycowfki wytrzymać ; 
ale daleko więkfze , zwyciężyć zd'ady i 
podchlebftwa , ktore więc ludzi naymo- 
cnieyfzych złowiły i fkrępowały. Gdy 
Qycieć ni2 pogrożkami na nim w ymoc nie- 
mogł, udał fię do łaftawości, ftawisł przed 
oczy wielką fortunę i bogactwa, u Dwo- 
vu Cefarfkiego pietwfze względy i łatki, 

Zażył 


26 KAZANIE, 
Zażył na wyprobowanie ducha Jego Jana 
Archi refbitera Kafztylionu, ktory "mu po- 
dawał różne, przy godności, doltąpienia 
Nieba fpofoby . Zażył Jana Gonzagi, ito- 
ry mu przykrości w Zakonnym życiu o- 
piat. A ALOYZY co na to wfzyftko? 
coż rozumiecie, czy zwyczaiem terazniey- 
fzych młodych, iako faba trzcina, zachwiał 
fe; ftał we wfzyftkieh  przeciwnościach, 
niezwyciężony- ALOYZY, ftat iako fkała 
na norzh, na ktorą, lubo blią fale, obalić 
iey iednak niepotrafią. 'O nieftychane w 
miodych latach męftwo, o enoto młodzie- 
niafzkom ewiczącym fig w naukach po- 
trebna! Gdyby mi świat cały ze wfzy= 
ftkiemi bogaltwy ofiarowano. mawiał A- 
ŁOYZY, *powołaniabym mego nieoditą: 
ił. 
£ Pamiętał ALOYZY S: na owe głę- 
bokiey uwagi pełne towa Quid prodeft homi- 
ni fi mumdum univerfum lucretur, anime vero, fue, 
detrimentum patt fatur 2? Pamierat na przefirogę 
SWS U Mateufza S. w Roz: 19. Amen dico 
vobis quis dives, dificile intrabit in Regnum cæ- 
lorum. Miał na pamięci obietpice Chry- 
ftufowe, ktokolwiękby opuścił Oyca, Ma- 
tkę, i Dam fwoy; ftokrótną nadgrodę od- 
bierze. Qui religuerit Patrem , ve” Matrem, 
zel Domum 656, centuphim accipiet. Przenikał bar- 
dzo dobrze, iak niebefpiecźna rzecz gatr- 
dzić ftanem Zakonnym, gdy kogo do nie- 
go BOG dobrotliwy powoiywa: Temi ù 
wagami 
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NA S. Arovzy, 27 
wagatni przeciwko nieprzyiaciołom świa- 
ta, iako ratczą naymocnieyfzą , uzbroiał 
ducha fwego. 

Ale gdy itym fpofobem Qyca zwy- 
ci,żyć niemogł, 'udał fię do oftacniego ar- 
taku. Oddalony «od twarzy zagniewanegó 
Oyca, idzie do fwego pokoiku, uzbraia rę- 
ce oftrą dyfcypliną 1 kraie bez litości nie- 
winne ciąło, wchodzą ftefchnieni Rodzice, 
ciekawi czymby fię ALOYZY zabawiał. 
© widoku Niebu do upodobania, do podzi- 
wienia Rodzicom ! zobaczą przed Krucy- 
fizem klęczącego ALOYZ ELGO. 7 bto- 
ćżoda krwij pofacka; oblane, gdzie klę- 
czał, łzami mieyfce; ciało oftremi dyfcy= 
pin razami zranione i siniałe , truchieie 
na Ókropny widok Oyciec, płacząca Ma- 
| tka izy łzami tuli, i ledwie oddychaize od 
łeż't „odziwienia; temido ALOYŻZEGO 
mowią Rowy Ah! zmięsczyłeś Synu 
Oycowfkie  ferce; | zwyciężyłeś przediię- 
wzięcia trafe; luż 'nikt więcey twoim za- 
| myfom przefzkadząć nie będzie. "To ży- 
cieni krew, którą toczyfz, zachoway dla 
Chryftufar Fana, ktoremu cię na ufugi od 
daiemy S "le były fowa zmiękczonego 
łzanńi krwią , S. ALOZEGO, OQyca. 
| Fo' było męftwo i tryumi; ktory: z świata, 
otrzymał ALOYZY. 

Zwyciężyłeś świat ALOYZY, a ie- 
fzcze w-tym' wieku. w ktorymeśgo nay- 
baedzieypóźniwyać i kochać były owiniet 

Lwy- 
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Z wyciężyłeś, zwyciężyłeś rozkofzy. clała, 
aiefzcze w tey porze, kiedy naywiękfze; 
przeciw Tobie fiły miały. Bo kiedyż żą- 
dze owe i-natarczywości pokus. bardziey 
na człowieka biią, iako w młodzieńfkim 
wieku, Ale gdyś miłość przeciw: Rodzi- 
com zwyciężył, te wfzyftkie zwycięftwa 
przezwyciężyć zdałeś fię. Łatwiey bowiem 
bogaśtw nie kochać, i doftatkow, niż, Ro- 
dzicow, bo ta miłość wrodzona ieit. I te 
zwycięftwo tak wielkiey Ci świątobliwo-, 
ści chwały przydało, że nie w życiu Two- 
im z tym dziełem porownać fię niemoże, 
Batus qui pof surum non abiit nec fperavit in, 
pecunie, thefauris -- fecit enim mirabilia in vi- 
ta Jua, 

` Czemu gdy ia fię pilnie przypatrnię; 
o iąkże wam młodzi w naukach zoftaiący, 
tak wielkiego Patrona winfzówać niemam, 
Wam ten 5. Patton do naśladowania od 
Kościoła Bożego podany. Macie przykład; 
z Niego, iak. rozkofzy i świat zwyciężać 
Nauczcie fię nićprzenofić uciech nad BO- 
GA. Niech więcey u was nieważy cie- 
mność, niż światło, kropla z żołelą zmię- 
fzana, niż morze fodyczy .. Uważcie, iak 
momentalna rozkofz, co eiefzy , wieczną 
męka co trapi i dręczy, W fzelka inna pie- 
kność względem BOGA brzydkością ieft. 
Gardził A ŁOYZY rozkofzamiświata, bə 
wfzyftko wedle. Mędrca prożnością bydź 
widział, Vanitas vanitatum, Prożby Qrcowz 
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Na S. Arovzy. , 29 
fkie przełamał , Macierzyńfkie piefzezoty 
zwyciężył, pamiętaiąc na to, że kto wię- 
cey Markę i Oyea niż Chryftufa kochą, 
nie iet Chryftufa godzien. Qui amat Pa- 
trem. aut Matrem plus quam me, non eft me di- 
gnus. Takiem ALOYZEGO S. przykła- 
dem ; ieżeli rozkofzy świata zwyciężać 
będziecie; zaftużycie fobie na pochwałę 
w Ewangelii dzifieyfzey: ‘Erunt ficut Ani 
geli Dei. Gdy zwycięftwo z uciech i świa- 
ta otrzymacie ; ftanieciefię Aniołami męż- 

nemi, Vidi Angelum fortem. 
AMEN. 
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Na ŚWIĘTĄ 
MAGDALENĘ 


Ides hanc mulierem?.. ecce mulier que trać 
. 1 
in Civitate peccatr: 6. LUC 1. 


SWiety Grzegorz Papież, pifząc o S. Ma- 
gdalenie, temi Rowy mowę fwoię zaczy» 
na: Bodayze płakać, nie mowić, myślącemu 
o pokutuiącey Magdalenie!  Cpgitanti mihi 
de Marie Magdalene ` penitentia , flere libit non 
dicere. Jakoż! mowić codo grzefznikow o 
Magdalenie, arcyniebefpieczna. Jeft wie- 
łu, ktorzy, iako pająk, ztegoż kwiatu, 
truciznę biorą, z ktorego miod zbierają 
'pfzczołki, ktorzy, iako błoto, od tegoż 
twardnieią i kamienieią promienia, od kto- 
regó wofk mięknie, i topuięje. Patrzamy 
na tey S. grzefznicy pokutę, i tym śmie- 
ley grzefzemy, podobneż łafki, i miłolier- 
dzie Bofkie obiecuiąc fobie, gniew nieu- 
błagany i fprawiedliwość na fiebie ści:ga- 
my, iakoby należało dla tego BOGA gri>- 
wać, że łafkawy; dla tego go obra ać, że 
niechce “zguby grzefznika. Bodayże z 


Magdaleną płakać. Tega ponas życzy fow ' 
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BE RYC Eo o gr 
bie 1 czeka Zbawiciel; łez pokutnych w 
nadgrodę krwi dla nas przelaney czeka% 
w tym korzyść, Męki fwoiey, w tym całe 
ferca fwego ukontentowanie pokładaiąc, 
aby ktory go grzefząc zafmuca, niezgi- 
nat. Hæc mim confolatio, ut affligens me dolo- 
re, mom. pereat, (a) Łez nafzych czekaią SS, 
Aniołowie Strożowie nafi, w nadgrodę 
prac fwoich około nas podiętych. Których 
iedyna radość pokuta grzefznika, Gaudium tft 
Angelis Juper peccatore. pænitentiam aginte 
Tez nafzych czeka politowania godna du- 
fza nafza, w tym ciele niby w więzieniu 
ofadzona, zapomniona od nas famych. Łez 
pokutnych czeka na odnowienie „Obrazu 
Bofkiego, ktory BOG na niey wyraził, a' 
zmazały grzechy, Sienułum eft fuper nos lumen 


vultus Tui Domine. Jeżeli z Magdaleną pła- 
kać, ieżeli z Magdaleną pokutować fię po- ` 
doba; ftawiam wam przed oczy tę Świę- 
tą grzefznicę, powtarzam Ewangelii fo- 
wa, Vides hane mulierem , mulier in Civitate; 
peccatrix. Ta niegdyś publiczną w Mieście 


grzefznicą,' była nam co do grzechow 
podobną; a teraz tak wielką świętą. Tę 
wiećznie potępiały zbrodnie, łzy pokutne 
w reieftr Swiętych wpifały. Tey w pie: 
kle ogień wzniecały niecnoty, miłość Bo- 
fka błogofławione zapaliła promiene. O 
fzczęśliwa pokutoł o łzy wylane drogie 
zrzodła, w ktorych zatopione fą niecnoty, 
BOG 


a) Je. é 
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BOG ich więcev niepamięta . Wiee 
pokutyjąca Magdalena widokiem wafzym 
będzie fiuchacze i oraz materyą nauki. 
Patrzmy na nię grzefznicy, a chociażby- 
śmy Magdalenie wyrownali w grzechach; 
iefzcze Jey w tym życiu, Co do cnoty, 
w Niebje, co do chwały. wyrownać mo- 
żemy . To ieft, iaśniey rzecz dla wafze- 
go polęcia tłómacząc. Mowię nayprzod, 
Możemy Magdalenę S. naśladowić w po- 
kucie, Mowię powrore. Możemy na po- 
dobna fobie w Niebie z Magdaleną zafłu- 
żyć chwałę, 
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RZ do poięcia trudńa i prawie nie» 


pobobna: zda fię , aby każdy grzefznik, 
z upadku, tak świętym powitał; żeby S., 
Magdalenie co do świątobliwości i chwa- 
ły w Niebie mogł wyrownać. Niepodo- 
bna rzecz zdaje fię, bo nałogow poprze- 
ftać trzeba, a iuż fię przywykło do grze- 
chu, iuż w zwyczay i naturę prawie pos 
fzły, wielerazy powtotzone niecnoty. 
Definit efe remedio, locus, ubi, gue fuerunt vi- 
tia, mores funt, mowi Seneka. Niepodo- 
bna, aby fię kiedy niepowinęła noga, przy 
tak wielu do grzechow okazyach, przy 
kompaniach, gdzie z dobrey maniery wy- 
fzło bydź świętym, gdzie fię cnoty wity« 
dzą, gdzie ten chwalony, kto NIĘgEY Brae: 
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32 o S. M. MaGpatsviz 
fzy. Naco opłakuie Auguftyn S.i wyzna- 
iac o fobie, Zmyślałem, powiada, na fiebie 
grzechy, żeby mię nieunikali towarzyfze, 
żem był niewinny, żeby niegardzili mną 
dla tego, żem byt czyfty . Fingebam me fe- 
cife, quod non fecerdm, ne kaberer abjećtior, quo 
eram innocentior, E9 ne wilior haberer, quo eram 
cafior, 'Frudna rzecz zdafię naśladowć 
S. Magdalenę, bo tego unikać, to prze- 
śladować naybardziey potrzeba, w czym- 
fię naybardziey kochało. Kochacie fię wroz- 
kofzach, w łakomftwie, w honorze fwoim, 
w prożności świata. Czy podobna aby na- 
zawfze porzucić wyniofość , a pokorę 
Chryftufową naśladować * Czy podobno, 
aby tey miley kompanii odltąpić, zawzię- 
tość na bliźniego, w miłość obrocić , złych 
nałogow poprzefłać? Ah! to rzecz tru- 
dna i niepodobna?! I w tym podobni iefte- 
ście do owych nierozumnych drzew, kto- 
te, gdy do Korony wzywanoy taką wy: 
mowkę dawały: ` Quomodo pofum dcferere dul- 
cedinem meam, (a) iakfię mam oderwać od fło- 
dyczy moiey, mowiło drzewo głupie, 
drzewo zaś oliwne przyczynę «dawało, 
quomodo poljum defercre pingvedinem meam. I 
tak zdaie fię wam Chrześcianie , iż żadną 
miarą S. Magdaleny naśladować niemoże- 
cie. Otoż ia znowu powtarzam i mowię: 
że chocbyście iak naywiękfzemi grzefzni- 
(a) Judith. 9. C kami 
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"kami byli; iefzcze Magdalenie S. w tym 
życiu, co do świątobliwości ; w Niebie, co 
do chwały, wyrownąć możecie. 


Przyżnacie to fami, tylko,profżę u-' 


ważcie. Gdyby do Magdaleny w ten czas, 
gdy całym fercem do swiata przywiązana 
była, gdy wfzyfikie Jey rozmowy, wfzy- 
ftkie myśli , w prożnościach i:grzechach 
zatopione były , w ten -©zas,.gdy w po- 
imyślnym fzczęściu, przy zafławionych fto- 
łach, przy wefołey kompanii, tylko uciech, 
i niecnoty fzukała : Gdy by mowię w ten 
czas, kto duchem prórockim tćhnięty, rzekł 
do Magdaleny; Przyidzie ren czas Ma- 
gdaleno, przylidzie Czas taki, kiedy Ty, 
zbrzydziwfzy fię tym wfzyftkin w:czym 
fię teraz kochafz, złótem 'tkane od żalu 
tozdarfzy na tobie fzaty , twarz zalawfzy 
łzami,.pctargawfzy włofy, z.płaczem iic; 
czeniem Zbawiciela po ulicach i rynkach 
Jerozolimfkich, bez wftydu, ‘bez względu 
ha pośmiewifka ludzkie, fzukać *będźiefz, 
i znalałzfzy -g0 w Domu Faryzeufzowym, 
publicznie do nog lego:padniefz , tam łzy 
obfite przy nogach Jego wylkiefz. 1 już 
odtąd abrzydnie ci wfzyłtko -ro, Co oi 4ni- 
ło było, gult w potrawach, chęć do rozko- 
fzy i do rozrywek , ftracifz, Przyidzie 
ten czas; kiedy, ftefkniwfzy fobie w po- 
kolach, do Marfyliyfkiey pufzczy wani- 
dziefz; tam ci łozko, w ktorym fmok 
przemięfzkiwał , pokoiem ftała, i ciernie 
wez 
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o S. M. MAGDALENIE ab 
wezgłowkiem, trawa ikorzonki pokarmem 
będą. Nędzne twoie oczy, bezfenne no- 
cy prowadząc, wełząch tonąć będą, Pie- 
fzczone ciało Twoie, przez pofty włofien- 
nice, zimna, upały , przez lat 33. wfu- 
rowey pokucie trwać będzie. Co rozumie- 
cie, coby ma to światowa Magdalena rze- 
kła. Bez wątpienia wiaryby temu nieda- 
ła. Czy, podobno ( pomyślałaby fobie ) 
mnie bez obcowańia i towarzyftwa z ludź- 
mi, między beftyami przeltawać ? melan- 
choliczne, od wfzelkiey rozrywki dale- 
kie, prowadzić życie, ktotey moment ie- 
den bez uciechy przykry. Mnie na pu- 
bliczną w Domu Faryzeufza odważyć fię 
pokutę, po ulicach fzlochać „ wfżyftkim 
na fzyderftwo i pośmiech podać fię ludziom? 
mnie u ktorey punkt honoru, mifzy niżeli 
życie? Jaż na ciało mole tak mam bydź 
okrutna , ktorego choc fzpilką zakłocie, 
śmiertelney rowna fię ranie? Ja poftami 
fię trudzić, ia bezfenne mam prowadzić 
na modlitwach nocy? Ah! tąnigdy nie- 
podobna! Baśnie to Fzopowym podobne. 
Nec fortitudo lapidum fortitudo mea , nec caro 
mea enea. Tak bez wątpienia pomyśliła- 
by fobie Magdalena na ten czas świato- 
wa „-- A przecię , o moy Boże, iak fą fkty- 
te i przedziwne rządy Twoie, iak dziel- 
na tafka, i miłofierdzie wielkie! i 

Nietayno wam Chrześcianie, iak nie- 
fzczęśliwy był ftan Magdaleny , ktorey 
Cz miar- 
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miarkować możecie z tych fow Ewange- 
li, Oto biatogtowa w Mieście grzefznica; 
a S. Chryzolog powiadh, że'nie tylko w 
Mieście była. grzefznicą, ale była Miafta 
obrazą, ftawfzy fię pómocą i ponetą do 
grzechu. Oak przeto byłitan niefzczę- 
śliwy dufzy Magdaleny. A przecię Chrze- 
ścianie, łafka i miłofterdzie Bofkie wydzwi- 
gnęły z wik niefzczęśliwego fteńn Magda- 
ienę. i wyprówadziły na wolność Corek 
Boikich. I kniera mocą laiki Boflsey Ma- 
gdalena ,, bieżała do JL ZUSA z płaczem 
w Dom: Faryzeufza , bieżała iawnie przeż 
Miafto 1 uliće , bieżała w ten czas, kiedy 
u ftółu zgrofńadno fiedzieli, gdzie nic na 
przyfmowki nieuważaiąc, bieżała do JEZU- 
SA; bo taika gardzić niechciała:. Aefcit tar- 
da molimina Spiritus: S. gratia. Co Jey: po- 
nętą i pomocą do gtzeclku było, to wfzy- 
ftko, albo porzuciła, albo zamieniła w cno- 
ty. Oczy zalała, łzami, ktoremi do* lubie- 
żności nęciła; załamała ręce, ktorym wol- 
ności pozwalała; ułty całvie JEZUSOW E 
nogi, ktoremi fprofne gadała ftowa. Zgo- 
an płakała, ultawicznie przeprafzałą BO- 
GA. Jako iawne Jey były grzechy, tak 
jawne nawrocenie. Mowi o niey ewan- 
gelia: Cept ladwymis. rigare, pedes ejus. -że 
rewliwemi łzami grzechy fwoie obmy- 
wała Magdalena inigdzie nieczytamy, że- 
by za grzechy płakać i żałować przefta- 
ła. Mtoż tę cudowna odmianę ASG w 
, Ma 
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Magdalenie? Oto tafka i miłoferćzie Bo- 
fkie, Chrześcianie. Magna, peccata magna 
delet mifericordia mowi S. Hieronym. 

A tu. iuż moc łafki Bofkiey, I wielkość 
miłofierdzia obaczyć nam należy. Co poka- 
zuiąc ApoftoŁ Paweł, mowi, wfzyltko 
mogę w tym, ktory mię pofila. Może Paa 
BOG. i z kamienia, fynow, Abrahamowych, 
to. ieft pobożnych i świętych; fobie naczy- 
nić; Może ferce, kamienne i zimne w mię: 
kie.i gorące obrocić. Ci, ktorzy w.Panu 
BOGU nadzieję imdlą, mowi Izaląfz, od. ' 
mienią file, to ieft.z fiabych. ftaną fię mo- 
cnemi, z leniwych ftaną fię ocliotnemi, ia- 
ko. Ogłowie latać będą, to iek żadna im 
rzecz cięfzka nie będzie. Ciafna prawda 
do Niębą. droga, ale tęmu kto nią, za po- 
mocą , Bofką nieidzie. Zdaleka patrzemy 
na wyfoką gorę, y, myślemy: nie podo: 
bna rzecz abyśmy tę gorę przefzii, ale 
gdy- bliżey. przyftąpiemy, a ścięfzki utar- 
te zobaczemy, pomału inie znacznie prze- 
chodziemy gorę. Tak droga do. cnot ido 
Nieba zdaleka ieft ftrafzna oziębłym, ao 
pomocy. Bofkiey. wątpliwym, lecz ocho- 
tnym i włafce Bofkiey. ufaiącym, trudno- 
ści wfzyftkie uftępuią. Jeżeli Chryftus wzy- 
wa mas do, iarzma, fwego. lekkiego i flad- 
kiego, iakoż nam pomocy, dać niema? Je- 
żeli innym daie, a częmuż nam dać nie» 
ma? Tak my ieftęśmy dziełem rąk Jego, 
tak za nas krew przelał, tak nam łafkę wy- 

ftużył 
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fuzył, tak niechce zguby nafzey, iako in: 
nych. AuguftynS. rozumiał, że mu Czy» 
ftość cielefna była niepodobna, a gdy wi- 
dział, iż ją wielom młodzianom i Panien- 
kom BOG daie, mowił do tiebie, Augu- 
ftynie czyli ty tego nie możefz co i Ci, 
czylyż oni to z mocy fwoiey a nie z BO- 
GA maią, zday fię ty na Pana, a on cię 
przyjmie. A nauczyciel. narodow Paweł 
mowi: robiłem więcey niżeli drudzy, nie- 
fam robiłem, ale łafka Bofia ze mną. 

Poiąć tego Chrześcianie niemożecie, 
boście pewnie niedoznali, co za fily fą tych, 
ktorych łafka Bofka wfpiera.  Ziważcie fa- 
mi, iako wam, gdy ufpokoione macie na- 
miętności, gdy przy zupełney zofłaiecie 
uwadze, niepodobna fię zda, abyście fię na 
te i owe, z obelgą, wfłydem, z ufźczerb- 
kiem zdrowia i: fortun wafzych: odważy- 


€ 


li grzechy, zdumiewacie fię na podobne * 


innych zbrodńie, myślicie, niepodobna aby 
zupełny rozum malacy człowiek na to fię 
mogł odważyć. A przecię, gdy miłość o- 
ślepi, gniew zamięfza rozum, bies podbu 
rzy namiętności, iuż Ci co niepodobno, co 
fzaleńftwem fię zdało, to czyniefńy; i nie- 
tylko łatwo nam to czyhić ,. ale i milo, 
choćby z azardem fłąwy, fortuny i zdrowia. 
Jeżeli taką moc na nas ma nieprzyjaciel 
dufzy nafzey czart, miłość i zapalczywość; 
a czegoż dokaząć nie może lafka Bofka i. 
miłofierdzie Jego, Słuchaycie Ambroże. 
BO 
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goS. Ita facilis redditur virtus, uż drficilius fty 
male agere, quam bene. Tak łatwo ieft BO; 
GA: i cnoty fię twsymać, że zą łatką" Bo- 
fka idącym na naytrudnieyfze rzeczy zdo- 
być fię łatwiey, niżeli fię na grzech iakiz- 
kolwiek odważyć, Tomia w wielu Swię- 
tych, tom w. Magdalenie upątrzyń,, że ta- 
twiey. grzefźnicy. od. świata nałogów u- 
cieć , niżeli pokutuiącey od Chryltufa oder- 
wać fię było: "To Ambroży.$. o Magda- 
lenie . Rzewliwemi: łzami. grzechy: fwa: 
ię obmywać zaczęła Magdalena, lachrymis 
cæpit rigare. prdes ejut, œ nigdzie. nieczyta- 
my, żeby. za grzechy płakać. i żałować prze- 
ftała. Co profzę za przyczyna?” inż: ob 
mylla pokytą zbrodnie, a iefzcze łzy wy- 
lewa; iuż. powtorzone po. dwa raży ad 
Chryjtufa uftyfzaia ftowa,, Remittuntur ci pêc- 
cata multa, iefzcze . Magdalena płacze, ie- 
(zcze na puftyni w oftrey pokucie, bieg ży- 
cia fwego przepędza. Co za przyczyna, 
ef quædam flere voluptas. Doświadczyła, cze- 
muby nigdy niewierzyła Magdalena., że 
niema(z fitodfzego życia, iako żyć w.gorz- 
kiey pokucie. 

Zmyślone .fą-i zdradliwe od zazdro- 
fnego cząrta pochodzące pęrfwązye, że 
odwyknąć złych nałogow., że w pokucie 
naśladować Magdalenę, rzecz trudna, cię- 
fzka i niepodobna.. Wierzcie raczey Proro- 
kowi, (b) fugitis laborem in præcepto, tru- 
dność 
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dność tylko urofzczoną fobie 'czyniemy, 
Wierzcież mi, że nie ciężey fłużyć Bocu 
iak światu; nie więcey cięfzkości i niewy- 
god poniefiecie pokutniąc z Magdaleną, 
iako dla doczefnego zyfku codziennie  po- 
deymuiecie. Wierzcie Auguftynowi S; 
nie nawięcey wam fie odważyć trzeba 
dla tego, abyście z Magdaleną rowną w 
Niebie mieli chwałę. Na więcey fię od. 
ważacie, żebyście z czartem rowną w pie- 
kle mieli karę. Si tanta fuffert_anima, un- 
de pereat, quanta- fufferre debet, ne pereat. Przy- 
znaię ia z Świętym Bernardem, Frimum 
Tibi importabile videbitur, aliquid proceffu tempo- 
vis judicabis non adeo grave, paulo poft €? leve 
Jenties, paulo poft etiam deleftabit. Poprzeftać 
nałogow , porzucić 'okazye do grzechu 
wiodące, z każdą łafką Bofką zrazu ciężko 
będzie; daley mału co cięfzkości w tym 
czuć fię będzie; daley łatwo będzie ; po. 
tym / nie tylko łatwo ale i miło, W fpo- 
mnicie tu fobie na Samfona z włofow oraz 
imocy od Dalili obranego. Pofzedł on 
ia ohidę nieprzylaciołom fwoim. Moc 
owa, ktorą Lwy rozdzierał, z fundamentu 
ramionami wyfadzał mury, ieden tyfiące 
nieprzytacioł na placu fat trupem, moc 
mowię owa zdrobpiała w Samforie. Na 
pośmiech Filftynczykom pofzedł. Z razu 
oprzeć fię cale niemogł , w net z włofy 
moc wzrafłać poczęła, wnet kolumnami 
wzrufzył, Pałacem zatrząft, pokoie oba 
lit, 
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lit, i wrozwalihach nieprzyiaciela pógrzebi. 
Podobnie fię i znami ftanie. Teraz z łafk 
Bofkich i zmocy wfzelkiey przez grzech 
wyzuci iefteśmy. Oprzeć fię nieprzyiacie- 
lowi czartu trudno. Niechże z choty i za- 
fugami wzraftać w nas łafka Bofka po- 
cznie ; niech fiodyczy fwoie Niebo na fer- 
ca nafze zleje; przyidzie nato, że nie przy- 
łaciel nafz zwyciężony zoftanie; zwątpi- 
wfzy o fiłach fwoich, przemoc nas nie mo- 
gac, odftąpi. 


OSZWB SSE TIL 


ATA na coż ja to mowię? Prożno fłowa 
tracę; daremva praca moia.  Maią 
Chrześcianie fwoie przyczyny , czemu z 


Magdaleną pokutować, ani o podobną Jey 
w Niebie chwałę itarać fie niechcą. Coż 
to za przyczyny. Podobno, że łafki takiey 
do powftania z grzechow nie maią, iaką 
miała Magdalena? Nieśmieią tym fię Wwy- 
mawiać, bo ich przeświadcza fumnienie, 
przywodząc im na pamięć tyle natchnie- 
nia i oświecenia wnętrznego , ktore ich 
gwałtownie nieraz do pokuty i'do enot 
w fzelakich ciągnęły. 

Tych gdyby fię byli chwycili, podo- 
bnoby tuż dotychczas „œ. Magdalenie w 
pokucie podobni byli. "fo pewnie trudno- 
śet, cięfzkości w naśladowaniu Magdaleny 
boią ię? Nieśmieią i tego mowić. Wityd 

ich 


"42 KAZANIE 

ich, żę dla miłości JEZUSA, przykrości 
podiąć niechcą. Coż tedy za przyczynę 
wymowki maią? Słuchay Magdaleno! fu- 
chay utaiony w Nays: $AKRAMENCIE 
Boże! ftuchaycie Nieba! Oto mowią, al- 
boż to Swiętemi wfzyfcy bydź maią. Do. 
fyć nam na pokucie , ktorą nam, na Spo- 
wiedziach naznaczaią; dofyć to dla nas cno- 
ty ftrzedz fię gtzechow . O nędzną dufzo, 


w iakim u prawdziwych Katolikow iefteś ` 


fzacunku dla ciała. Wygod, szyfku docze- 
fnego, nigdy dofyc nie jeft; o nowych có 
raz myślą fpofobach, żeby fię w pomyśl- 
nym fzczęściu, w honorze lak naywyżfżym 
było; dla ciebie, o dufzo, gdy naymniey, 
€zynią, zdaie im fię arcywiele, kontenci 
byle fię w Niebie choc tylko za dzrwiami 
było. Cożeś miał za obowiązek, o Bożę, 
dla nich krew, i życie łożyć; bęz obowiąz- 
ku uczyniłeś te dla nich zbawienia, a ońi 
złym fię w oczach Twoich odzywają, że 
obowiązku do pokuty nie maią żadnego ; 
ze dófyc ci fłużą, gdy nie grzefzą, iako- 
by to iuż dobry, był fluga, ktory, nie: złe- 
go. nierobi Panu, ale też dobrego nie bie- 
czyni. Coż moy Boże- za koniec miałeś 
fwarzaiąc ich, mogąc innych na to miey/ 
fee ftworzyć, ktorzyby ci całym fercem 
fiużyli, złewaiąc na nich tyle łafk, obiaśnie- 
nia, natchnienia, «6akramenta, ito} Anielfki 
dla nich ftanowiąc ; 

Czyńcie Chrześcianie, co wola! Po- 
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doba fię wam z Magdaleną życ BOGU i 
Jemu fiużyć , z Magdaleny życia wzor i 
przykład. bierzcie. O niey Ewangelia mo= 
wi: Ut cognovit lachrymis cæpit vigare. Za piere 
wfzym ferca wzrufzeniem wfzyftkie na- 
łogi, wfzyftkie z grzechem uciechy, wfzy- 
ftkie do grzechu wiodące okazye, porzu- 
cila razem; porzuciła bez odwłoki, porzu- 
cila ftatecznie . Foz i wy Chrześcianie, 
tymże fpofobem czyńcie. Ktoż wie, ieżeli 
w: odwłokę puścicie , czy nieftanie fię to 
z wami, co zgłupiemi owemi Pannami, 
ktore gdy na pierwfzy głos przychodzą- 
cego Z Nieba Oblubieńca fię nieporwały, 
żamkniętą znalazły bramę. Zeby nad wa- 
mi Chsześcianie tak, iako niegdyś nad Je- 
ruzolimą, nie płakał Chryftus. Non cogno- 
vifi tempus. vifitationis Tue €? quidem in hac 
die, żeście niepoznali, do tego w tym pun- 
kcie czafu, nie poznali nawiedzenia łafki 
Bofkiey, ptowadzącey was do pokuty. S. 

Czyńcie. to wafze nawrocenie na 
wzor Magdaleny bez odwłoki , żeby: do te- 
go: niebyła przywiązana ofnówa wfzyftkich 
łafk Bofkich, ktorą przetwawfzy bylibyście 
niefzczęśliwemi na wieki. Queretis me & 
non invenichis:. Podobno i Magdalena, gdy: 
by na pierwfzy głos łafki Bofkięy nieuda- 
ła fię do Chryftufa, podobnoby była do tey 
świątobliwości nie przyfzła. Ut cognovit 
ctepit rigare. Zaczęła Magdalena obfitemi 
łzami opłakiwać grzechy fwoię, i nigdy 


nic- 
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'nieprzeftała. Zycie nafze całe obyczalera 
Magdaleny niech iedną pokutą będzie. Ten 
ieft żywy dowod kochaiącey całym fercem 
BOGA dufzy, gdy, ile razy wfpomnie” 
fobie że obraziła BOGA, tyle razy pła- | 
cze. Ktorzy łzy pokutne rozfiewać będą, 
złote żniwo z wefelem zbiorą. Qui in la- 
chrirais feminant cum exultatione metent. O Ma- 
gdalenie Grzegorz S, mowi, quot in fe ha- 
buit. obleBamenta; tot de fe fecit holocaufta, con- 
vertit ad virtutem numerum vitiorum.. lle cia- 
łu fwemu zakazanych pozwoliła rozkofzy, 
tyle z ciała (wego uczyniła BOGU ofiar, nym 
ile liczyła przedtym zbrodni, tyle enot E il 
na to mieyfce heroicznych ponowiła . Cia- Wa 
ło wafze do grzechu „wam ponetą bylos BOZ 
niechże teraz do zbawienia fię przyczynia. j 
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Serce. wafze foż gniewem, iuż innym po- i 
dobno. patalo ogniem; niechże odtąd mi- y 
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łością Bofką pała. Oczy, przewodnikiem 
wam do złego były; niechże iuż we łzach 
toną. Ufa tyle zbrodni narzędziami były; 
niechże iuż będą narzędziem chwały Bo- | bul 

Miey, niech ie JEZUSA i MARYI pie- 4 
czętuią Imiona. Magdaleny cnoty zbie- dż 
raycie w tiebie. Leżącą przy nogach Chry- Re n 
fiufowych , naśląduycie w pokorze. Leią- ARA 
cą na nogi Zbawiciela drogi oleiek, naśla- ki 
duycie w iąłnzużnie,. Przez jałmużny wy- M: 
płacaycie fię BOGU za grzechy, miłość A 
Chryftyfowi w bliżnich świadczona, pokry- kr ą 
ie wiele grzechow wafzych, Redimite pec- amy 

cata 
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cała veftra eleemosyna charitas cooperit multitue 
dinem peccatorum, Z tą fkruchą, z tą odwagą, 
i zapomnieniem wftydu wfzelkiego, przy 
ftępuycie do Sakramentu pokuty ; zktorą 
przyttąpiła Magdalena do Chryftufa, Z tym 
afektem, ztym -nad męką JEZUSOWA 
uzaleniem bądzcie przy bez krewnych o- 
fiarach Ołtarza; z ktorym przy ktwawey 
owey Ofierze, pod Krzyżem Magdaleną 
Stała. 

Czyńcie na koniec Chrześcianie, co 
wam BOG przez natchnienia do ferca po: 
dawać będzie, pełni nadziei z ukoronowa: 
nym Prorokiem. In DEO faciemus virtutem, 
e ipfe. ad nihilum, deducet inimicos noftros, 
Watpiemy o fiłach nafzych, ale z Twoią 
BOZE łafką chwyciemy fie cnoty; a Ty 
wniwecz obrocifz nieprzylacioł nalzych, 
przy łafce Twoiey, o BOSE, Magdale- 
nę w pokucie naśladować będziemy , ale 
Ty o BOZE uśmierzyfz namiętności na- 
fzę, a miłością ferca zapali(z, ln DEO fa- 
ciemus wirtutem €5 ipfe ad nihilum deducet tri- 
bulantes nos. 

Jeżeli :zaś Chrześcianie, pódoba fię 
wam na'zwyczayney przeliawąć pokucie; 
cżyńcie co wola, ale pamiętaycie na to, 
co mowi S. Augultyn. [rrifon et non pe- 
nitens qui agit quod pænituit, ES peccata non mi- 
nuit, fed multiplicat. Nie ieft to pokutować, 
ale fzydzić z BOGA, naśmiewać fię z Sa. 
kramentow Jego, gdy znowu grzecha- 

mi 
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mi fię mażefz; ktoreś dopiero obfitemi bb. 
my wał łzami. Znowu fię niewftydzi(z grze: 
' fzyć, ktorycheś fię dopiero z wftydem fpo- 
wiatdał, i tak nieumnieyfzafz grzechow, ale 
przyczyniafz. Mlieymy pilna, na owe ftra- 
fzne Ekklezyaftyka ftowa, uwagę. (a) Ne. 
feit homo utrum amore an odio dignus fit. Wten 
nas niefzczęśliwy ftan wprowadziły grze- 
chy nafze, że nie wiemy 1 po fpowiedziach 
nawet powtorzonych, niewiemy, czy mi- 
łości czy gniewu Bofkiego godnemi iefte- 
śmy. Nadzieję tylko mamy, że odpufzczo- 
ne nam fą grzechy nafze, pewności procz 
obiawienia niermamy. Wiemy, żeśmy 
zgrzefzyli, niewięmy czyśmy, iak należy 
pokutowali, zwłafzcza akt żalu czy był 
nadprzyrodzony , czego koniecznie po- 
trzeba. Famiętaycie na prawidło życia w 
dzifieyfzey Ewangelii podane, Cui plusdi- 
mittitur plus diligat. lm więcey komu BOG 
rozgniewany odpuścił grzechow, tym wię- 
cey BOGA: tak łafkawego kochać powi: 
nien, Amen. 
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TROR E È 4? 
KAZANIE 
Na w NIEBOWZIĘCIE 
NAYSWIĘTSZEY 
MARYI PANNY. 


MARIA optimam partem elegić que non 
auferetur ab Ea, Lucæ «o. 


pez odebraniu dziedzictwa w Niebie, a 


oddaleniu fię od nas, Nayświę tfzey Mar- 
ki Bofkiey, chociaz do radości zachęca naś 
Kościoł S. temi fowy.: cieżmy fię wfzy- 
fcy w Panu. dzień uroczyfty obchodząc, 
pod [mieniem Naybłogofławieńfzey MA- 
RYI Panny, zktorey w Niepowzięcia cie: 
{za fię Aniołowie ; ; chociaż e” fzemy' pra- 
wie wefoło wyśpie wulących Apiołów, cie- 
fzacych fię Archapiołow, i wizyftkie cho~ 
ry Niebiefkie wefelące fię, z przyścia do 
Nieba Królowy fwoiey a Matki nafzey ; 
przecięż ofierociałe ferca nafze kwilą fię, 
1 fmutnym na to poglądaią okiem , 

I także nayw ybornieyfzey cząfłki, dzie» 
dzi&wa naypożądańfzego, fzczęścia wie- 

kuiftey 


1148 KAZANIE, 

kuiftey chwały żałuiemy, Naymilfzey Pa. 
ni nafzey? Bynaymniey, i owfzem z wiel- 
ką pociechą winfzuiemy „tego fzczęścia 
Krolowy Nieba. Przecięż ktoreż dziecię 
za odchodzącą daleko Matką niezaleie fię 
łzami? I mizerna ptafzyna, nierozumne 
pifklę , utulić fię niemożeopufzczona od 
Matki. Łez uhamować nie może, Matka 
za Vobiafzkiem fwoim, uftawicznie wzdy- 
cha: światło oczu nafzych ftraciliśmy. A 
iakże my ięczenia wftrzymamy, gdy Matka 
światłości nieftworzoney, Skarbnica Bo- 
fkiego miłofierdzia , obrona i ucieczka pa- 
fza, Pani i Matka nafza,.odchodzi od nas? 
Nieśmiem przyganiać nabożnym rozkwi- 
leniom wafzym; iednakże śmiele mówię, 
otrzyicie łzy, utulcie płacze i wzdychania, 
i owfzem obiicie fię cieżcie Katolicy! Wiel- 
ka wefołości przyczyna oddalenie fię, od 
nas Nayświętfzey Matki Bofkiey; po to al- 
bowiem; pofzła od: nas, żeby nam przychy- 
lita Nieba. Chcieycie to tważyć. Dla te- 
go nayukochań(za Matka odefzła od nas, 
żeby obieraiąc fobie cząftkę rozkofzy w 
Niebie, nią dzieliła fię z nami. Jaśniey ie- 
fzcze mowię. To fobie za ofobliwfzą czą- 
ftkę pociech wiecznych obrała MARYA, 
dla wyrobienia intereflow 'nafzych bydź 
w Niebie. Dla nas zaś cząftka pociechy 
haywiękfza, Jey przyczyna i obrona, Co, 
żebyśmy poięli, wezwiymy Ducha Nay- 
świętfzego. - Ad M. D, Gloriam. é 
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Na w NiEzowgięcie M. P. 49 

Co oFFftetze w Xięgich Krolewfkich 
czytamy, że z pomiędzy podłey kondycyj 
gmin z miłofierdzja Bofkiego, na Tron 
Krolewfki fzczegulniey dla tego wyńiefic- 
na ielt, żeby pod Czas oplakanego czafu, 
gdy lud Boży miał bydż zniefiony, i wy: 
gubiony mieczem , ićmu pómocą I obroną 
była; to famo dziś Kościoł S. o Nayświęt: 
MARYT Pantie | do Nieba wziętey nad 
wfzyftkich Aniołow wytiiefiotiey, i pierwfzy 
po Chryttufie Maleftat ofiadalącey, zezna: 
ie; że dl tegó ziemi pozwolońia ieft, aby 
fkofztowała nędży nafzey; dla tego w Nie 


bo wzięta, żeby wfzyltkie w Bogu iako 


w zwierciedle widziała potrzeby nafze; dla 
tego pozwolona ziemi, żebyśmy przez Nię 
mieli Zbawicieid; dla tego w Niebow 


ZIĘtA; 
żebyśmy ptzez Nię inieji zbawienie: Pod. 
wyżfzona ieft niby Arka na gorę Syońu; 
żeby ci, ktorży fie tciekaią -do Niey, od 
zagubienia wolni byli. Jeft ona rofzczką 
Aatóna do przybytku Pańfkiego wnie: 


KICL 


. . d 5 . 
fiona, żebyśmy od gniewu Bofkiego i śmier- 


Ci wieczńey wybaiieni byli. Ażebym floa 
wy Kościoła Bożego mowił. Zabuałeś 
ñam Ją do Nieba Boże dla tego , aby za- 
gniewany dla grzechow ñafzych, Maie- 
itat Twoy błagała za nami, żeby miściwą 
rękę wolę przyczyniaijc fie; Zatrzyjmywa 
ła. Quam idcirco de hoc fæcuto tranftulifi, ut 
pro peccatis noftris apud Te fiducialiter zńtercedat, 
} D Ca 
Tom 11. Kazań Przygodnych, 


50 KAZANIE, 
Co famo wyznaie miodopłynny Bernard, 
mowiąc: Pofredniczkę Z wygnania rafzógo 
przefialiśmy przed nami, ktora iako Sę- 
dziego Matka i miłofierdzia, fkutecznie in- 
terefa nafzego zbawienia, przed "I ronem 
Naywyżfzego BOGA, przekładać będzie. 
Adrocałam premiht peregrinatio! noftra, que tan- 
duam. Mater judicis, €5 Mater mifericordice fim- 
pliciter € eficącitór falutis notre negotia per- 
tractabit AÀ iaśniey iefzeze Gwilelm Opat 
mowi. Cokolwiek przywilełow , Cokol- 
wiek chwały MARYA odebrała, to wfzy = 
itko dla nas, totum quod habes gratie, totum 

uod habes glorie , peccatoribus debes, omnia enim 
a propter peccatores collata funt . Wielka ieft 
moc MARYI w Niebie „ wielka ieit przy” 
czyna za nami do BOGA w Niebie, toć 
wielka ieft i fzczęśliwość nafza. Widział 
albowiem ktory wfzyftko od wiekow przey- 
rzał BOG, iako grzechami pafzemi fpra- 
wiedliwgść Jego do fiufzney zemity za- 
palać będziemy , że albo w pogańfkie rę- 
ce Chrześciany oddać, albo cały świat luż 
zagubić przynależąło. Coż czyni BOG 


dobrotliwy * Oto, żeby narod ludźki niez“ 


był źagubiony; z pomiedzy iego „wynofi ha, 
"Tron wieczney chwały , Niewinną MA. 
RYA,'aby Ta mocną i dzielną fwoią 
przyczyną za nim fię włławiała . Dh cze- 
go Chrześcianie z ufnością wielką, da Niey 
fię vciekaymy, ofobliwie, gdy nam Oycieć, 
Niębiefki dla grzechow nafzych POS 07: 
pra 
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Na w NrEBowzięcia M. P. Br 
fprawiedliwą karą, uciekaymy fię dò łona 
Tey miłofierney Matki n nafzeęy: ponieważ 
obrona Jey, iet. mocna i hoyna; iet na 
każde:zawołanie nafze prętka; jelt ha ko 
niec powfzechna, A ztąd cząftkę 
MARYA. obrała fobie. w Niebie dla r 
uważać możemy. 


62 BAC 


E obrona iet moćna Nas 

MARYI Panny do Nieba wzi 
tr zech przyc: zyn m ożemy poznz y 
przod: że ieft obrona y przyczynienie fig 
za nimi; do BOGA famey Matki Boftiey, 
Powtore : że jeft proóżba za nami Tey, 


ktora nad innych 'wfzyfikich od C EBY tufa 
ukochana. Potrzecie: ze fet przycz żymą zà 
nami Tey, ktora dla Zalug fwoic hwie l- 
kich w prożbi ich fwoich odr ZUCOna bydź nie- 
może: Ze det Matką Bofką zre faimey 
przyczybhy ; gdy {E za nami j wia do 
Syna fwegó, niepochy bnie Ją Syn wyfłus 
cha o co prof. Ro ieżeli Marka Salomo: 
Ba, tak była fzczi ÓW u fwego Syna, że 
iey prżyobiec cał wizyftko ; „0 cóp rofić mia- 
ła. - Pełe Wlater mea, nedi enimi fas eft, ut 
avertam faciem tuam: Proś o co chcefz Ma: 
tko mola, nieprzyftol; zbyżk la Syn twoy 
ódwrocił twarz twolię, i'ciebie niewyfu- 
chał, o co tylko profić będziefz, Jóżeli 


8a inne 


52 KAZANIE, 
inne matki miaty tyle powagi u Monar- 
chow Synow fwoich, że lubo nikt niemogł 
przyczyną fwólą u nich nie wyiednać, o- 
ne macierzyńfką fwoią prożbą, łatwo wy- 
iednały , jako nas tyle uczy przykładow, 
A czyliż bydź może, aby prożba, witawia- 
nie fię za nami Matki Bofkiey do Syna 
fwego, nie więcey miałą powagi i dziel- 
ności, do wylednania nam tego, o cokol- 
wiek profić będzie. Tak ieit, Chrześci- 
anie, tak. Upewnia nas- w tym Bernard S, 
Exaudiet utid Matrem Filius 69 exaudist Filium 
Pater. Wyftucha zawfze Syn kochaną Ma- 
zkę fwoię, wyftucha iednorodzonego Sy- 
na Przedwieczny Oycieć; Gdy ta do Sy- 
na, gdy ten.do Oycå, Przedwiecznego, za 
nami acz niegodńemi wftawiać fię będzie. 
Bo jakoż Jey wyfłuchać niema prędzey nad 
innych, ktorą nad wfzyftkich bardziey ko+ 
cha, ile Matkę , ile Nayświętfzą ze wfzy- 
fikich? Powfzechnie mowiąc , im kto ieft 
BOGU milfzy, tym fą dzielnieyfze i fku- 
tecznieyfze prożby Jego , ktore do BO+ 
GA:zafyła. I zteyci przyczyny owi świą- 
tobliwi Mężowie, owe niewinne Panny, 
i wdowy, na tym iefzcze padole płaczu 
zoftaiąc, wiele mogły wratowaniu potrzeb 
ludźkich, w modlitwach fwoich do BOGA. 
Przez iedno pokorne. krzyzem upadnienie, 
wikrzefzali umarłych, uśmierzali morowe 
powietrze, śmiertelnie chorych uzdraw ida 
l ,oczym czytamy w żywotach; dopie- 
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Na w NieBowzięcie M, P. 53 
toż czegoż niemogą teraz., zoftałąc tuż ' 
w Oyczyznie, na Twarz patrząc BOGA, 
gdy tyle mogli na wygnaniu * (Tẹ pfa- 
wde, poznaiemy z'fłow famego BOGA, 
przez ufta Jeremiafza. Proroka . (4) Si fte- 
terit Moyfes E3 Samuel coram me, nom ef anima 
meg ad populum itum. Jeżeli ftarią ( mowi 
BOG) Moyżefz i Samuel przedłemną, nie 
będzie dufza moia na przeciw ludowi te- 
mu. Ze Moyżefz i Samuel świątobliwo= 
ścią i dofkonałością przechodzili innych, 
przeto bardziey byli położeni w fercu Bo- 
fkim., Dla tego mowił BOG przęz Pro» 
roka do ludu na ten czas będącego, ieże- 
li chcecie fobie co uprofić u mnie, macię 
dwoch prawdziwych iług moich, ktorych 
kocham, niech fię ci za wami do mnie przy- 
czynią, Dla nich przyimę prożźby wafze * 
i wyfiucham ie, 

Ta iet druga przyczyna mocney o- 
brony Marxi Bofkiey nad nami, Chrze- 
ścianie, że Ją Oycieć Przedwieczny iako 
Corkę fwoię, Syn iednorodzony iako Ma- 
tkę fwoię;, Duch S. izko oblubienicę fwo- 
ię, nad wfzyftkich Aniołow, i Swiętych 
wfzyftkich ukochał. Więc ieżeli wiele 
BOG czynił i czyni dla fwoich Swietych, 
że ich dla przedziwney życia dofkonałości 
mkochał ; -dla Matki fwoiey nad. wfzyftkich 
Swiętych, Uwielbioney bardziey, dla Mae 

Ekti * 
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BĄ KAZANIE, 
tki nad wfzyftkich ukochaney bardziey; 
Ah! czegoż mieuczyni? O iak wielka u 
BOGA ielt przyczyna za nami tey Mą- 
tki, ktora gdy profi, profi iako Macka bo. 
Tka! Ażąż: nie iprawiedliwa, aby Syn wy: 
fłuchał Matkę, i dła Niey wfzyłtko uczy» 
ni? Gdy fie Ona za nami przyczynia, 
przyczyna ieft iaypierwfzey i naywięk- 
fzey yrzylaciołki Bofkiey, naywięcey po 
Chtyttufie ukochaney B OGU: A' możefz 
dobrętliwe Serce Bofkie na prożbę takową 
go odmowić. 

A'nad to gdy uważemy wielkie za- 
długi przed BOGIF M, Nayświętfzęy M A- 
RYT Fahny, oiak pewną! o jak niezawo: 
{dna ufność i nadzieię , ztąd powziąć mo* 
żemy; W śliny na uwagę ‘edén ow ake 
Sou MARYI Pi anny , ktotym przy 
Zwiaftowaniu Anielfkim zezwoliła na Ma- 
cierzyńfiwo Bofkie, mowiąc: Oto ia Služe- 
tnica Parka , miech mi fie anie według: flota 
Twego. "Tym iednym aktem , więcey fobie 
zafiużyła, "niżeli wfzyfikie rozumne ftwo! 
rzenia, niż wfzyfcy Aniołowie, niż wfzy- 
fcy od ftwotzenia świata ludzie, do tych 
czas przez heroiczne fprawy i dofkonałe 
cnoty, naprzykład: przez wierne i pofłu- 
fzne woli Bofkiey BS Riada, Swięci Pro- 
*ocy; przez prace w opowiadaniu Ewan- 
geli, Swięci Apoftołowie ; przeż śmierć 
i wylanie Krwi, Męczennicy; przez umar- 
twione życie, Puftelnicy; przez ftateczną 
miłość 
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Na w Nimrowzręcre M, P, 55 
snitóść i złączenie fię z Bogiem, Swięci 
Wyznawcy; przez niewinnęść dufzy i cia- 
ła, Święte Panny. Więcey miowię wyflu- 
Żyła fobie, niż ci wfzyfcy, ktorzy aż dą 
fończenia świata iefzcze będą. "Tym ie: 
dnym aktem zafłużyła bydź wyniefioną te- 
goż famego momentu, nąd wfzyftkich Che- 
*ubinow i Serainow , tym jednym aktem 
wyfłużyła fobie , że fię ftała zaraz wizy- 
ftkich tworzonych rzeczy Panią, Nieba i 
żiemi Królową. Tym iednym aktem Wy- 
fiużyła fobie pełność darow iłafk Bofkich, 
"Tym naoftatek iednym aktem, zafłużyła 
fobie bydż Matką Boftą „i wfzyftkiego na* 
fzego fzęzęścia zrzodłem i początkiem, 
Coż mowić o dalfzym życiu MARYI? O 
czego nie zafłużyła fobie u BOGA przez 
Macićrzyńikie ftarania fwoie , około Syna 
fwego przez lat trzydzieści i trzyt O; 
czego nie zaftużyła fobie, cie rpiąc to wfzy- 
Rko na Sercu pod Krzyżem, co Syn Jey 
Chryftus na Cielę i na Dufzy cierpiał w 
Męce całey! Te tedy wfzyftkie tak wiel- 
kie zaftugi, przyczyniając fię za mami gdy 
pokaże Synowi. fwemu; Ah! miiepodo* 
bna, aby Syn tak zafłużoney Matki fwo- 
iey nie wyfłuchał, ktory Swiętyeh Patro- 
now nafzych tyle razy wyfiuchiwał , dla 
mnieyfzych Ich daleko zafług! 

O iakżeśmy fzczęśliwi, Chrześcianie! 
jeżeliśmy fobie zafużyli, aby: nas w tak 
mocney miała Opiece i Obronie Nayświęt* 
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56 KAZANYE, 

{za MARYA Panna. Niech wfzyftkie ca, 
łego świata grzechy fkarżą na nas; niech 
do fprawiediiwey zemfty pobudzaią Sędzie. 
80 BOGA; byle fię fama za nami przy- 
czyniałą MARYA, i błagałą Syna fwe- 
go, Pewni iefteśmy, że przy obronie Jey 
niezginiemy , 

dak niegdyś pełny Dicha a prze» 
dziwny w Nabożeńltwie do Nayświętfzey 
MARYT Panny, mawiał, Maż wielki Zo- 
arez, Bo ieżeli Ona przefzłą wfzyftkich 
w zafiugach 1 dofkonałości, toć przyzwoitą 
rzecz ieft, aby Jey przyczyna więcey mo- 
gia, niż innych wizyftkich . I czegoż więc 
ci wfzyfcy, ktorzy fłatecznie maią nabo- 
Żeńfiwo do Tey Matki, ofobliwie Ci, kto» 
rzy fię w potrzebąch fwych Jey Opiece po; 
CCaią; czegoż fię lękać maią, chyba tego, 
żeby zJey Opieki niewypadli? Bo lubo 
mocna i przedziwna ieft Opieka Nayświęt» 
{zey MARYI Panny; potrzeba iednak te- 
go, aby Jey na woli nie zbywało, 

Lecz i ną tey zftrony Jey zbywać 
nie może, albowiem iako przyczyna Nay: 
świętf(zżey. MARYI Panny jeft wielowłą: 
dna I mocna; tak ną każde wezwanie ipa- 
fze nabożne, ieft pretka, ieft ochotna, ief 
powfzechna , 


Ci Zaby GA 
Ocna ieit Opieka MARYI ztąd, że 
A ieft Matką Bożą, Prętką iet i zawfze 
j goto- 
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Na w Nrneowzręcie M. P! By 

otowa , że ieft oraz. Matką nafzą. Ze 
jeit Matką Bofką ) może nam wfzyitko ns 
profić u Syna. Ze ieft Matką nafzą, chce 
fię. za nami przyczynić w każdey potrze- 
bie do Syna. Bo iako według. pifma S. u 
Tzaiafza , (*) niemoże Matka zapomnieć 
o dziecięciu fwoim, aby fię niezmiłowała 
nad fynem wnętrzności fwych. Munquiq 
potefi oblivifci mulier filii (ui, uż non mifereatur 
filii uteris jui: Tak MARYA, ktora nas w 
boleściach Serca fwego odrodziła Niebu, 
zapomnieć nie może nigdy o nas tak, aby, 
kiedykolwiek płacze nafze i prożby ufły- 
fzy, wzrufzyć fię nie miały wnętrzności 
Jey do miłofierdzia i politowania. Dałą 
Macierzyńfkiego fwego aflektu dowod w 
Kanie Galileyfkiey, gdzie widząc niedo! 
ftatek młodego gofpodarftwa, lubo niepro+ 
fzona, wftawiła fię do Syna fwego , aby 
niędoftatkowi mocą fwoią Bofką zabieżeć 
raczył. Dopiereż kiedy ią uprzedzą prożby 
i potrzeby nafze , iak nierownie prędzey 
za nami fię przyczyni, gdy nie tylko ieft 
Matką nafzą, ale i Krolową. Jako zaś 
K rolom i Monarchom przyzwojita ieft choy 
ność, zkąd 'Tytus RzymkiCefarz zwykł 
był mawiać , niezdobi Krola i Monatchę, 
aby kto od niego odfzedł zafmucony; tak 
Naywyżfza Krolowa Nieba: a Pani nafza, 
nigdy nie ścierpi, aby kto od Niey o zedł 
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58 KAZANIE, 
bez fkutku prożby fwoiey. A nadto Ona. 
Bam ieft dana od BOGA za pofredniczkę, 
aby iako do BOGA Oyca mamy w Nie: 
bie pofrednika Chryftufa Pana, tak do te- 
goż BOGA Człowieka Chryftnfa mieli- 
śmy: pofredniczkę MARYA, Niemożemy 
więc wątpić, aby miłofiernym afiektem nie 

rzyimowała nas uciekaiących fię do fiebie, 
wię jako dzieci do Matki, poddani do Pa. 
gi i'Krolowy, jako. fieroty do Opiekun. 
ki zwielką ufnością, z pewną nadzielą u+ 
ciekać fię powinmśmy, bo przyczyna Jey 
nie tylko ieit mocna, nie tylko prętka i ZA: 
wfze. gotowa, ale jeft powfzechna dla 
w fzyftkich . 

Inni Swięci Patronowie w Niebie, lu: 
bo wfzyftkim mogą dać pomoc ; ofobliwie 
jedak pomoc mogą tym, ktorych Opiecę 
fzczegulniey BOG poruczył. Tak S, An- 
toni jek Patronem rzeczy zgubionych, 
‘Tadeufz zdefperowanych . Wawrzyniec 
broni od ognia, Walenty od wielkiey cho: 
roby udaiących fię. Marka zaś Nayświęt: 
fza, iako ieit Matką powfzechnie wfzyftkich 
fprawiedliwych i grzefznych, tak powfze” 
chuie wizyftkich watowąć może. Ceteri 
Sanai, mowi Idiota , gure quodam Patrocinii, 
pro, fibi fpecialiter tommi/fis. plus -poffunt prodeffe 
in curia oliifimi, quam pro alienis. Beatifima 
yeyo MARIA, ficut eft omnium Regina, fc o- 
mniu m Patrona Advoróta, 69 cura illi ef de o- 
mnib us, Inni Swięci pewnych tylko miey fe, 
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pa ktorych żyli, albo gdzie drogi Ich dex 
pozyt ciała złożony leży, fą Patronami, 
f tak w Chierarchii Chrześciańkiey każde 
Kroleftwo Katolickie ma fzczegulnych SS, 
Patronow fwoich; każda Prowincya, każde 
Miafto porządne ma ofobliwych Opieku. 
now fwoich, ktorych BOG na obronę im 
nazńaczył, i w pewnych tylko potrzebach 
Bam dać pomoc mogą. Opieka zaś Nays 
świętfzey MARYI Panny ieft powfzechna, 
na cały świat, na wfzyftkich ludzi, i wfzcze- 
guliiości na każdego fię ściąga. MARYA. 
dla wfzyftkich w powfzechności ma otwat- 
te milofierdzia fwegołono. MARYA wfzy- 
ftkich płafzczem przed  fprawiedliwym 
gniewem Bofkim zafania. MARYA wfzy- 
itkiego rodzaiu łafk i dobrodzieyftw nam 
udziela, bo BOQG'chciał abyśmy wfzyftka 
mieli przez MARYA „'(=*) Omnia nos DE+ 
US habere- voluit per MARIAM, 

Zaczym Chrześcianie w tych publi- 
cznych całego Kroleltwa i do was famych 
ściągaiących fię potrzebach, uciekaycie fię 
z ufnością do MARYI, iako do Matki, ia- 
ko do Krolowy, iako Opiekunki wafzey, 
Boobrona Jey nie tylko mocna i dzielna, 
nie tylko prędka i gotowa zawfze, ale jeft 
oraz powfzechna dla wfzyftkich. Ale i my 
nieuftawaymy taki -MARYI wyfławiać, 
Jey miłofierdzie wynofić, dobroć ogłafzać. 
Nieuftawaymy MARYI famey po BOGU 
fłużyć , Onę po BOGU kochać; MARYE 

+) S, Bern, pormo: 


60 popop sh 
pomocy wzywać, Jey: ratunku fzukać, 
Jey miłofierdzia żebrać. 

O Matko Swiętey "miłości jedyna po 
BOGU nadzieio nafza! abyśmy teraz mo- 
cy Twoiey doznali, przybyway zratun- 
kiem nam mizernym w potrzebach nafzych, 
Ty fama iefteś, ktora gniew Bofki od nas 
oddalić możefz, Ty fama: zagniewanego 
BOGA ubłagać możefz. Przeto Matko 
i Pani nafza przybyway nam z ratunkiem, 
Wielkie ieft miłofierdzie Twoi o MA: 
RYA. A więc gdy widzifz gotowy miecz 
gniewu Bofkiego, bądź nam tatczą nafzą, 
bądź Puklerzem nafzym, zafłaniaiącym nas 
od pioroqow gniewu Bożego, Niech do- 
znamy Twoiey pomocy wfzyfcy, ktorzy» 
śmy fię T'woiey oddali opiece. Przybądź 
mam na ratunek w godzinę śmierci, aby- 


śmy; BOGA i Ciebie tu iw Niebie wiel- 
hili na wieki, AMEN. 
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S FRANCISZKA 
ASSTYSKIEGO. 


Confiteor Tibi Pater Cali G terra. 
guia hoc abfcondifii a Sapientibus 
ES revelafti ea parwulis. Luca 10. 


Poj. BOG fwoich Taiemnic nieobiawia 
Mędrcom świata tego, to, lako Paweł 
S, 1. Cor. r. mowi: Que fiulta funt mundi, elegit 
DEUS, ut confundat fapientes. Na więkfze zai 
wftydzenie świata tego Mędrcow czyni, 
ktorzy na fwey ufundowant umiejętności; 
naukami prożnemi nadęci, rozumem wy- 
niefieni, rozutnielą, że fą nad ludzi, że 
niemi świat ftoi. Otoż Chryftus infzą fzko- 
łę przeciwną światu zakłada, z famych pro- 
ftaczkow nieumieiętnych, pokornych, i u 
świata wzgardzonych , que fulta funt muns 
di elegit, Ale Panie farnes przyznał, żę 
fynowie Świata tego , daleko fą mędrfi, 
grzezoxnieyfi nad fynow światłości ; acze* 
mużby 
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mużby fię nie mieli zdać do fzkoty Two .|) odi 
iey. Prędzeyby ich świat: ufłuchał, pre- dinti 
üzeyby im iako mędreom fwoim uwierzył, 245, 
Ale fuchaymy co BOG przez ufła Jere- Dad 
imiafza o takiey mądrości świata tego mo- fiol 
wi. Sapientes funt ut faciant mala, bene au- DA pi 
łem facere nejcierunt. (x) Mają arcydofyć kich 
mądrości i dowcipu, Ale: ha złe, na wy- 1 zań 
kręty, na wywyżfzenie fiebie famych, na poty, 
pognębieńie i zgubę bliżniego. "Takowa wielk 
mądrość, fynduie fię na niegodziwych zda- ftawa 
niach , na fałfzywych naukach , nowych Wiel 
Vilozofow, "Paka mądrość nieiednego zgu- FRA 
Mi biła wiecznie, ze z Neronem narzekać Rie y 
Ml mufi: Utindm literas non nofjem, lepiey by: . | mem 
LH ło i litery nieznać, a niżeli pifać owe li- aby 
fty miłości bezecney pełne : owe pafzkwi- przy 
le, ftawę i podczciwość innych fzarpiące: wę, 
owe xięgi, błędow i herezyi pełne: owe flo 
ieieftra pofałfzowane , akta pozmyślane, Zako! 
Sapientes. funt, ut faciant mala, na złe dofyć Porti 
było rozftropności; a co należy do cno- Świat 
ty pobożności, bogomyślności, cale tego | konu 
pojąć niemogli. Zachować przykazań Bo- 
śkich i Kościelnych nieumieli, Bone autem 
jacere nefcierunt. Dla czego Apoftoł Paweł, 
takową świata mądrość , iedynym glup- 
ftwem nazywa. (%) Sapientia hujus mundi | 
ftultitia eft. Więc Chryftus takową mądrość, | porą 
iako cale niefpofobną, od nauki fwoiey Orbis 
odrzuca wano 
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Na S. FRANCISZKA ASSYSKTEGO 63 
odrzuca. Abfcondiki hæc a [apieńtibus €? prue 
dentibus, 65 revelofti ca parvulis « Maluczkim 
zaś, to ie proftakom obiawia BOG owe 
nad rozum i poięcie ludzkie , _ Taierńnice 
fwoie «święte. Ale daymy to, że Ghryftus 
na początku Kościoła fwego Swiętego, ta- 
kich potrzebował maluczkich na wzgardę 
i zawftydzenie świata tego mędrcow. Ale 
potym miał wtymże Kościele Swiętym 
wielkich Nauczycielow , i mieć nieprze- 
ftawa. Między ktoremi policzony ieft, 
Wielki Patryarcha Serafickiego Zakonu 
FRANCISZEK *Swięty. „Miał on Kaza- 
nie w Karnecie niedaleko Affyżu;. aż hute 
mem do niego wfzyfcy pofzii, profząc, 
aby ich do Qakonu przyiął, i ci byli mu 
przyczyną; aby był napifał trzecią ufta- 
wę. Na innym mieyfcu po Kazaniu, przy 
fzło ich wzydzieftu, profząc o fukienkę 
Zakonńą. -W Kościele Panny Maryi de 
Portiuncula Kazanie maląc, tak 'obmierżył 
świat wfzyfikim, że fię bez liczby do Za+ 
konu cifnąć poczęli, z ktorych pięćfet przy- 
ił. Słuchali nauk Jego. Soltani SytyMcy 
i Egypfcy niebez pożytku, Widział in- 
nocencyufz III. iako Kościoł ; Laterań- 
fki do upadku nakłoniony barkami fwemi 
podpierał. Grzegorż IX. nazywa gę pod- 
porą Chrześciańfkiego  świńta. Chriftiani 
Orbis fuleimentum. A zacoż Chryftus w EŒ- 
wangelii dzifieyfzey, iako A poftołow, tak 
im podobnych Mężow, małuczkiemi nazy-= 

WA: 


4 KAZANIE 
wa. Retelafti ea parvulis . Swięty Auguftyń 
tozumie ptzez tych, maluczkich, pokor= 
nych, i uniżonych.- Qui funt parvuli, nifi hu- 
miles? I tym to maleńkim, to ieft pokor= 
nym BOG Taiemnice fwoie niedościgłe 
otwiera, i wielkich łafk udziela. A ieżeli 
temu niezupełnie „wierzycie ; pochwał 
wielkiemu Patryarfze FRANCISZKOWI 
Swiętemu odemnie powinne , że fię: tak 
fzecz ma, dowiodą. Bo iak FRANCISZEK 
był głęboko pokotny ; tak BOG wielkich 
mu, łafk udzielił. Im fie FRANCISZEK 
bardziey uriżał, tym go BOG bardziey 
wywyżfzał. I ta będżię materya całego 
Kazania, Zobaczemy z iedney ftfony : jak 
FRANCISZEK z ftroriy . fwoiey ; aby fie 
był wfzędzie pokorzył, włzyftkich nata 
zażywał fpofobow . Qui funt parvuli nifi: hu- 
miles. Zdrugiey ftrony będziem widzieli: 
iako BOG wfzelkiemi fpofobami wfzędzie 
wywyżfzył ERAŃCISZKA, rwelofi ea 
parvulis: Mowmy 6 tym na więkfzą cześć 
i chwałę Temu; ktory nami fię ftał wzo- 
rem pokory. Dijcite ame quia mitis. fam 65 
humilis corde., 

Czego żadna cnota mioralna niema, to 
ofobliwfzym  fpofobem właściwe ief pra- 
wdziwey pokorze Chrześciańfkiey. To 
ieft, że kto fię fzczerze pokorzy ten pod- 
wyżfzon bywa. | Przykazano nam / furo- 
Wo prawem Bożym; kochać nieprzyia- 
€ioł; źle tego nie przydano, że, ieżeli ich 
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Na S. FRANCISZKA ASSYSK: 68 
miłować będziem ;'oni też do: nas ferca 
mieć będą. Trzeba według Ewanieliivw 
fzczerey ptoftocie z bliźniemi poftępować;, 
Ejtote fimplices ficut columbe, ft. fermo defter; efs 
eft, non, non, Ale ztąd ‘nie idzie, że ieżeli 
my drugim fżczetość pokażemy; oni'iwzś. 
iemnie nam wiurhemi będą.  Świątobliwi 
tzecz ieft, zmiartwić fię od iakiey potra- 
wy; źle „zapłaty za to: takiey hieobieca- 
no, że cudownie fmak z potrawy, od któ- 
rey lie zmartwiemys uczuiemiyw. Prawdź: 
że Chryftus przyrzekł, ktobykolwiek dla 
Imienia Jego, Oyca ilbo Matkę porzucił, 
wiecznego żywota odpłatę , i fkokroć. tu 
iefzcze na ziemi odbierze; „Ale przez tę 
ftoktotną nadgrodę Bernard Święty rozu- 
mie  ufpokoienie fumnienia, pókoy dufzy, 
życie na ziemi Niebiefkie. Samey to tyl- 
ko: pokory Chtześciańfkiey przywiley, że 
‘kto fię fam chętnie uniża, tego BOG pode 
wyżfza. Bo to riieomylny Prawdy Przed- 
wieczney wyrok. Qui fe humiliat, exaltabituw, 
A ieżeli tak ieit: O 1akże obfite Swięter 
go Patryarchy Frańcifzka pochwał żrzo” 
dło,. ktorego całe życie było , pokorne:, 
wfzyftkie {prawy zwzgatdą fiebie i uni- 
żonością złączone. « Nie będę ia tu na tym. 
Kazaniu,. abym: rzecz krotko odprawił, i 
ofnówę iakąś uczynił, nie będę, mowił o 
wfzyftkieh pokornych F rancifzka fprawach, 
i: należytym /dldn nich podwyżfzeniu ;-4le 

D i tyle 
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tylko pokażę, iako Francifzek fam u, fie- 

bie był pokorny, á iak: BOG Francilzka 

przez Francifzka: wfawił, to będzie Część 
Znowu, iak fię Francifzek przed: lu- 

dźmi miał za nie; a BOG Go’ przed 

ludżmi: chwalebnym ‘uczynił: to bydzie 

Część JT., ; 
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l Kay cnoty iftota zależy bardziey 
i na ugruntowaniu fwoim w fercu i 
dufzy, 4 niżeli na powierzchownych fpra- 
iwah; 'zkąd BOG na dobrą bardziey ma 
wzgląd intencyą, 4 niżeli na fam w fku- 
tku uczynek , tak dalece: że famo- dobre 
przedfięwzięcie bez. fkutku powierzcho- 
wnego płatne ieft częfto przed: Bogiem. 
© iakżeś z tey miary fzczęśliwy i potrzy» 
kroć błogofławiony wielki Patryarcho Frane 
«ifzku Święty! żeś zgruntu w tey fię 
Swiętey cnocie, idąc za przykładem Chry- 
ftufowym, dofkonalił |!  Wieciefz, iak pier- 
wfzy wftęp do ferca Jego wzięła pokpr 
«a? "Oto pod czas modlitwy przed przy- 
kladem pokory ukrzyżowanym Chryftue 
ifem zoftaiąc, uczuł na -fercu iakoby wy- 
ryte te z E wahielii ffowa: Qui tulż venire poft 
sme abneget [emctiyfum. Kto "chce iść! za 
mną, "niech fię zaprze, niech fię wyrzecze 
famego fiebie, to ieft,! niech fiębie ma zá 
nic. Te to były początki Erancifzka po- 
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NA S. FRANGISZRA ASSYSK: 67 
kory, ieżeli tylko początkami nazwać fię 
mogą, á hie raczey wydofkonaloną po- 
korą, które wnim tak dziwną fprawiły: 
odmianę, Bo coż: to ieft bydź pokornym 
u fiebie ? ieżeli uznawać fię podleyfzy m 
nad inuych, Francifzek miał fig za micz 
ieżeli w obelgach i wzgardzie,, gdy. fię 
trafią, nie utyfkiwać, Francifzek wznięwa* 
gach od rodzonych braci, w obelgach od 
włafnych w duchu fynow, ciefzył fig. Bydź 
podeptanym pragnął, iak pokarmu wzgar- 
dy życzył, coż znaczyły ubogim, fkależ 
czonym, trędowąatym, uftawiczne poftu- 
gi, ieżeli nie głęboką u fiebie famego -po- 
korę, Ztąd pofzło, że Zakonowi (wemu 
nadał Imię Minores., Sam zaś fiebie ma- 
luczkim między mnieyfzemi nazywał, tym 
bowiem fwoy teftament zakończył:.| Ego 
Frater Francifcus: parvulus. vefter , €5 feruus, Ją 
Brat Francifzek maluczki wafz; ba fuga. 
I w uftawach. fwoich. napifał:: Ego, Frantie 
feus. minimus inter vos, Jam między: wami 
nay mniey fzemi naymnieyfzy,między:pokor- 
nemi naypokornieyfzy, Przyznał mu. ta 

Dominik. przed 4 Kardynałem Hugoli» 
nem: Tu ne vicis humilitate, Tak Francis 
fzek pokorny z famą krył figi pokorą, był 
ubogi z bogatego, był .wzgardzonym dlą 
miłości JEZUSA, ale żeby z tego 'iakieg 
od ludzi nieodnioft, tawy. na odludne pu- 
ftynie do,„fpuftofzałych Kościołow uciekał, 
tam na. modlitwie przemięfzkiwaiąc, famę 

Enz iwo: 
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fwoię pokorę, iefzcze pokotnieyfzą Gzy» 
nit Ito toieft bydź prawdziwie pokor- 
nym w Duchu. 

Ale darmo kryiefz fię Francifzku, 
Prozńnó, za pokotnego umyfłu idąc zda: 
miem , mafz fię za naypodleyfzego. Uczy- 
nites w fercu, co należało do "łwoiey pot 
kory ; BOG co do Jego nieomylnych o: 
bietnic należy, czynić będzie, Qui fe huš 
miliat exaltabitur. O‘ Prawdziwy w nieodz 
' mienpych Twych wyrokach BOZE! coś 
korzących fię obiecał wywyżfzać , fprawż 
dziłeś.  Ktożby fię był fpodziewał, aby 
Francifzek , ktory o'fobie tak podłó we- 
dlug Ducha pokory fądził. tak wyfoko 
od Ciebie miał bydź wyniefiony. Franci: 
fzek fié pod nogi wfzyftkich rzuca; ty gó 
nad ludzi wynofifz. Francifzek wyznaie, że 
ieft ze wfzyftkich naymnieyfzy, Ego mini- 
mus; ty Francifzka na tak wyfoki wyfta- 
wiafz Urżąd. Tak ieft Chrześcianie, tak, 
Francifzek ciałem porzucony na Ziemię w 
rożwalinach Kościała S. Damiana przed U- 
krzyżowanym JEZUSEM uniża fię, á 
Chryftus wyrażnemi ftowy mowi do Fran: 
cifzka , idź Francifzku naprawuy dom 
moy, to ieft Kościoł prawowierny, kto- 
ty fię wali, jakby Chryftus mowił, ty 
Francifżku kryiefzy fię przed ludzmi, dla 
pokory , że fię fądzifz nayniegodnieyfży m; 
a ia zato clicę, abyś był pośrod ludzi z 
wielką chwałą, chcę, abys urząd Apot 

ftolfki 
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Rolfki fprawował. Ty fię w, proftocię 
ćwiczyfz; á ia cię wfławię w Kościele 
na pogromienie wzraltalących Herezyi 
Walentow i Fratricellow. Na wyrażenie 
tey Francifzka S. pokory, przypomniimy 
fobie Jana Świętego, do ktorego wyfłani 
od Kśpłanow i Doktorow Starozakonnych 
Zydzi pytali fię, czy uiebył Chryftufem, 
aż Jan rzętelnię zeznał: Non fum ego Chri- 
fus, daley fię pytają, to mufifz: bydż Eli. 
afzem , Non fum Elias, rzecze, darmo fię 
zawodzicie , bo, ia nie Eliafzem śpi, Proro- 
kiem. Ktożeś przecię. Tu qui es? Aż Jan 
rzecze: Ego vox clamantis in deferto. Co uwa» 
Żaiąc Hugo mowi, Nihil ift humalius voce que 
fimul ut incipit. € definit effe, nie niemafz pa- 
dleyfzego nad głos, ktory ledwie fię po- 
cznie zaraz. zginie. Ták pokorny Jano fo- 
bie trzymał. ‘Tę S. Grzegorz zważywfzy 
Jana pokorę , mowi: Cum ergo non vult appe- 
tere nomen Chrifi faus ef membrum Chrifti. Im 
bardziey fię Jan upokorzył, iuniżył, tym wię 
cey miał ftawy i fzacunku u ludzi, że go za 
Chryftufa i Meffyafza mieć wfzyfcy po» 
częli, ale go i fam Chryftus przed ludzmi 
nad innych wyniofł i więkfzym uczynił. 
Nemo Jurrexit major Joanne Baptifta. Tenże 
Jan iefzcze fię bardziey pokornym poka- 
zał, (*) gdy opowiadaiąc Chyftufa rzekł, 
cujus: mon fum dignus. folvere corrigiam calcea- 
men- 
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£eamentorum ejus, ram niegodzien, abym temu 
Panu I rzemyk utrzewika rozwiązał. A 
także Chryftus tę pokorę nadgrodził, oto 
przyfzedł fam dò Jana, aby był od niego 
chrzczony, a iako uważa S. Chryzoftom. 
C) Manum, quam calceamento. dicit indignam, 
fuper caput fuum attraxit.  Owę rękę tak po» 
korna , ktora fię pod nogi cifnęła lańfkie, 
wynńiofł nad głowę fwoię przy chrzcie 
fwoim. | Ták Chryftus Jana pokorę przed 
ludzmi wyniof , tak: i Francifzka pokor- 
nego na Urząd Apoftolfki wyftawił. Pi- 
farz życia Jego Pizanus (+4) świadczy, że 
kiedy fię Francifzek urodził, Ociec przez 
Chrzeft 5, chciał, aby był Janem nazwa- 
ny, i daie tę przyczynę, dans iwtelligor: Be- 
atum Francifam filium fuum Santo Joanni Ba- 
ptite conformandum, daiąc przez to znać, 
że Fraucifzek Świętego Jana 'w cnocie w 
świątobliwości naśladował. O Janie ta 
wieść była med; manducańs meg; bibens, 
że ani iadł, ani pił; Francifzka całe życie 
było poltem, procz poltu czterdzieftodnio- 
wego, dwie quadragezymy do tego po- 
ścił, codzień zaś nąpoiem iego byłą wo- 
da, że niewfpomnę innych cnot, ktotemi 
fig ftofował do Jana, w pokorze: iednak ftat 
fię naypodóbnieyfzym. Jeżli fię Jan z po: 
kory nazwał głofem wołąlącego na pu. 
fzczy ; i Francifzek, gdy go na pufzczy 
opadli 


(x) Homil: 32. C4) Libn r, 
3 ) 
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opadli rozboynicy , pytaląc go fię, ktoby 
był, odpowiedział: Sum præco Summi Regis. 
Jeftem opowiadaczem famegò BOGA: 
'Frzeba nam uważać Chrześcianie, że mię: 
dzy Francifzkiem w fobie fię famym upo: 
korzalącym, á między BOGIEM pokorę 
lego wynofzącym, była iakaś walka iu- 
tarczka, niemogł Francifzek znaleść uni- 
żeńia w famćy umyfłu pokorze; otoż iey 
fzukał i znalazł w fławie od BOGA'daney: 


GZ: BS Orth 


PO yy BOG Francifzka z wielkiey 
pokory za nic fię maiącego n4'wyfoki 
opowiadania Ewangelii urząd, á pokorny 
Francifzek itu materyą włafnego uniżenia 
znalazł, W fzak kiedy Chryftus Franci- 
fzka na Stan A poftol(ki wezwał, tym famym 
dwoiaki mu honot uczynił, pierwfzy że 
zlał na Niego władzą przepowiadania fło- 
wa Bożego, drugi, że mu pokazał. drogę 
do Kapłańfkiey godności. Bo ftań Apos 
ftolfki z tych fię dwoch doftoiehftw fkłada, 
iakoż. przyiął na fię zwoli Bofkiey. pier- 
wfzą włafność A poftolftwa: pokorny Frans 
cifzek , przepowiadał gtzefznikom po Wło 
fkich Pańftwach , Pogańom po Furczech, 
po Sytyi, po Maroce prawdziwego BO: 
GA), lecz gdy przyfzło na drugą pofta: 
pić godność, dowcipnie pokorny Franci- 
fzek wiedząc , że bez Kapłańfkiego chara* 
kteru, 
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kteru, opowiadanie Ewangelii: bydź fimo: 
że , óby fię w {amey chwale upokorzony m 
bydż pokazał, odpowiada ftateczny m umy- 
fiem, ia godności! Kapłańtiiey piaftować 
niebędę , bom iey niegodzien. Ty Fran, 
gifzku godności Kapłańfkiey niegodzieneś? 
á ktoż profzę z ludzi godnym Jey,będzie, 
jeżeli niewyzuty ze wfzyftkiego dla BO- 
GA? ieżeli nieamarły fobie światu czło- 
wiek? ieżelinienayniewinnieyfzyFrancifzek? 
Nad to uważ ieno Francifzku czego nie- 
chcefz przyiąć „ godność Kapłańtka u fa- 
mych nawet Pogan wtśkim poważeniu 
była, że albo ią fami tylko: Krolowie -piaę 
ftowali, albo takiey powagi, ludzie , kto- 
tzy famych Krolow z Tronu zrucać mo: 
gli. S$. Antoni Puftelnik ow Święty , od 
śtorego literę iednę w liście odebrać mie- 
Hi. fobie Monarchowie za fzezęście; teg 
Święty, ktorego fame beftye fiuchaty „a 
piekło drzało, tak czcił Kapłańfki urząd, 
że na publiczney drodze: zfzedłfzy die z 
Xiędzem na kolana przeń nim -upadał. $, 
Katarzyna Seneńfka niegodną fię bydź fa 
dząc, w rekę pocałować „ ślady nog: Ka: 
płańfkich całowała, « Inny Swięty fię 0s 
świadczał, gdybym, mowił, Xiędza wraz 
idącego z Aniołem fpotkał; pietweybym 
mu niż . Aniołowi pokłon oddał. Bardzo 
mi to świadoma, odpowiada Francifzek. 
Ale to Francifzku ta godność „Kapłańfka 
ieft nąd wfzyftkie godności światowe , ta 
władza 
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władza nad wfzyftkie Monarehow, pową- 
gi, bo cokolwiek Namieftnik Bofki mocą 
iwolą zwiąże na Ziemi, to i na Niebie 
związano będzie , iako fam przyrzekł Chry, 
flus, "Ta władza ieft taka, ze Samego Sy- 
na Bofkiego, za wyrzeczeniem fłow po- 
święcalących z Nieba na Oltarz fprowa- 
dza tak, że z Jobem trzeba przyznać : 
Mon ef fuper terram potefias que comparetur ei 
(3) ,z Grzegorzem Wielkim. zawołać 
trzeba: Oweneranda Sacerdotum dignitas in quo- 
Tum manibus velut in utero Virginis filius DEI 
śncarnatur. A możefz bydż więkfza Go- 
dność? Przyzmaię wfzyftko, mowi Franci- 
fzek , śle przed nią, uciekam, bo mi tak 
pokora kaze ,, bom niegódzien BOGA me- 
89.w. ręku piaftować,- O głęboka! o prze- 
paścifta Francifzka pokoro! Ah nayhoy- 
Dięyfzy, i w fzezodrobliwości niedaiący 
fię ludziom zwyciężyć Panie! czymże to u- 
pokorzenie Francifzka płacić będziefz, bo to 
wyrok I woy, nieomylny qui fe humiliat exal- 
tahitur: „Ale na cofię oto pytać? Wiado- 
mo bowiem całemu Światu, iak tę pokorę 
Fraucifzka uciekalącego z pokory przed 
godnością Kapłańfką KOG nadg rodził , oto 
Diefądził fię bydź godnym piaftować w re- 
ku + Sakrameutalnego BOGA FErancifzek ; 
4 BOG pokazuiac niewinność Jego, i go- 
dność , przez ręce Matki Nayświętfzey 
dzieci. 
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dziecinę JEZUSA ma łono Jego złożył, 
i piaftować dozwolił, do rozkofzy i pie- 
fzczot Niebiefkich. T tak Francifzek nie- 
chcąc z pokory Utaionego pod Ofobami 
chleba iwina JEZUSA przy Oltarzu 
piaftować , nofił go z chwałą na łonie fwo- 
im, nie utaionego dle rzetelnie wzdro- 
bniałym ciele przytomnego, uciekaląć z 
pokory przed Urzędem , ktory nofi BO- 
GA , wiarą przytomności Jego famą do- 
ćbodząc, miał na ręku fwoich, twarz 
wtwarz, na człowieczeńftwo Jego ubo- 
itwione patrząc. Francifzek chciał fię ńad 
wfżyłtkich ludzi upokorzyć; 4 BOG*po- 
ftarał fię go nad wfzęftkich, ludzi wynieść 
i wfławić. Coż profzę bardziey fławt 
Swiętych między ludzmi iefzcze z4 życia; 
iako moc czynienia cudow,  Otoż BOG 
i cym fpofobem wybioft Francifzka mię: 
dzy ludzmi, niewfpomnę ia tu o cudach 
po śmierci Jego. Wfławił go BOG nà- 
przod dzielnością fwoiey Opatrzności , 
gdy w Marchionaćie wodę w wino dla 
robotnikow około Kościoła , odmienił. Gdy 
trzema bułkami chleba trzydzieści fwoich 


braci do fytosci cudownie nakarmił, Gdy 


płynąc do Syryi, beż żywności z rąk A- 
nielfkich na okręcie 'odebrał żywność, i 
nią wfzyftkich zeglarzow całą daleką dro- 
ge karmi.  Wfawił go BOG Duchem 
Proroktwa i ferc fkrytości przenikaniem, 
bo wielom przyfzłe godności iako Mikoła- 
iowi 
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iowi III. Papieżowi , Woyfku Chrześciań: 
fkiemu w Syryi przegraną, innym, inne rze 
czy przepowiedział, Coż mowić o łafee 
uzdrawiania i lećzenia chorych, dofyć 
było choremu dotknąć fie fukni Franci- 
fzka , dofyć Krzyż nad trędowatym uęzy- 
nić ; a zarazi uciekała niemoc. O fzczę- 
śliwa pokoro Francifzka , ktoraś zafłużyłą 
bydź od BOGA råk wyniefiona iefzcze w 
tym życiu! 


Już teżsniezoftało. Francifzkowi chy: 
ba fię przed famym pokorzyć BOGIEM 
uniżał fię fam w fobie, śle go BOG w 
nimze' famym iakoście widzieli wywyż+ 
Tzył„* miał fię za nie w oczach ludzkich, 
ale.go BOG- wynioft nad ludzi, więc 
chyba przed Bofkim Maieftatem rzucaiąa 
fię w przepaść pokory żądzom fwoim za: 
dofyć uczyni bkrancifzek, | O ktożby mi 
dał, żebym mogł doftatecznie przepaści: 
ftą Francifzka wyrazić pokorę dla: zbudo? 
wania nafzego,' lepiey iey wyrazić nie- 
mogę , lak opifuląc ią pod podobieńftwem 
pokory Syna Bofkiego Wcielonego s: kto- 
rą tak Paweł Swięty wyraził, , Exinanivit 
femetipfum jormam. ferui accipiens , ta nay głęb- 
{zà Iprzed oczyma Oyca Przedwieczne- 
go w Synu 'Wcielonym pokorą była, że 
będąc fama niewinnością , i świątobliwo» 
ścią, biorac ciało ludzkie , poftać: ná fie 
przyiat grzefznika. Wielkim był w Maie. 
NaCię 


76 Kazawie 
fiacie chwały fwoiey Chryftus; jednakże 
tak fię głęboko Qycu Przedwiecznemu u. 
niżył, że fugą i niewolnikien; ftał fie, 
formam fervi accipiens Wielkim był co do 
cnot i dofkonałości życia Francifzek; tey 
iednak wielkości w fobie nieuznawał. BO- 
GU przez powinne ferca poddańłtwo poi 
korzył fię , ludziom na wzgardę i pośmie- 
wifko fławę fwoię wydał, 4 czynił to nie: 
iakokolwiek, śle na wzor Nauczyciela fwe- 
go Chryftufa, aż do wynifzczenia ,* to 
wit. do gruntu: naydofkonalfzey pokory. 
Oto Francifzek niewinny , Francifzek Set 
rafin w ciele, mafię przed BOGIEM zá 
naygorfzego zbrodnia, zá naywiękfzego 
grzefznika; tak odpowiedał Bratu Rufino- 
wi pytaiącemu , coby o fobie trzymał, o* 
to to trzymam , mowi Francifzek, żem ieft 
pay więkfzym  grzefznikiem ná świecie. 
Ták pod pofłufzeńftwem Bratu Leonowi 
w drodze kazał nad fobą wołać: grzefzni. 
ku niegodzieneś oczu w Niebo podnieść. 
Mało to iefzcze było na wynifzczenie fię 
przed BOGIEM: trzeba było to famo; 
co mowił, rzeczą pokazać.  Otoż czafu 
iednego będąc. rozpalony chęcią wzgar= 
dy i pokory ,* wypadł na ulicę, 4 wfzedł. 
fzy do Kościoła, w ktorym dud był zgró- 
midżony, zdarfzy z fiebie fnknią, wpoł 
obnażonym będąc założył ná fzyię powroż, 
wlec fię jako bydlę iakie, iako złoczyńcą 
jaki naywiękfzy pod pręgierz rozkazał, 
tam 
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tam dopiero mowić począł, myli fię każ: 
dy kto mię ma za powściągliwego i Świę+ 
tego Zakonnika, otom ia żarłok człowiek 
prożności pełen, godzien tego, aby mię 
zu wfzyfcy ufiekli i naśmiewali fię zemnie. 
© przepaścifta:i pokoro“ przed BOGIEM 
FrancHzka. Ale też o hoyności nad upo- 
korzonym Francifzkiem Bofka! Francifzek 
ma fię przed BOGIEM, rzą naywiękfzego 
grzefznika; 4 BOG pokazuiąc przeciwne 
Jego zdanie fwoie , i iak wielkim jeft w 
oczach Jego Swiętym, obiawił mu prze- 
znaczenie Jego-do chwały wieczney; us 
pewnił go, że łafki Bofkiey utracić niemo- 
że, że z Bogiem ciefzyć fię przez całą 
wieczność będzie. O'ćo to Chrześcianie 
za nadg'roda pokory ! Francifzek udaie, że 
Obraż Bofki przez grzechy na dufzy za* 
mazał; a BOG pokazuiąc światu iNiebu, 
iak dofkonale światu był Francifzek ukrzy- 
Żowany, iak dobrze na fobie Chvyftufa 
wyraził, Swiętemi go ran fwoich blizna- 
mi na dwie lecie przed śmiercią: zdobi. 
Frańcifzek powiadał ze niegodzien w Nie- 
bó oczu fwoich podnieść; 4 BOG Bratu 
Rufinowi obiawił że między pierwfzemi 
Serafinami, ma zgotowaną dla fiebie wie: 
kultą Koronę. "Fwierdził Francifzek że 
nie nieumiał, á Jego ftow Papieże Rzym: 
fcy iak 'Taiemnic Bofkich- fiuchali. "Z 
wzgardy' fiebie famego, głofił on nifkie 
woje urodżeńie; á Krolowie, Xiążęta; Pao 
E nowie; 
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owies dò Zakonufię Jegorcifnęli. , Nazy= 
wał fię Francifzek drzewem. miepożyte- 
cznym w winnicy Chryftufowey ; a BOG 
go lnnócentemn. L1[, pokazał wyniefione-, 
go. iak: palmę wy foką.; -Zakon fwoy chciał; 
mieć mnieyfzym; 4 BOG go wielkim ni» 
uką i świątobliwością wfławił.  Miał+ten 
Zakon: u fiebie Cefarzów czterech... dro- 
lewicow. 55, „Xiążąt rożnych 270. Było z, 
tego Zakonu Papieżow fiedmiu, . Mikołay, 
IV. Alexander, V. Sixtus IV. Sixtus V. 
Clemens XIV. Kardynałow więcey niźli, 
40. „Arcy-Blfkupow  Bifkupow 740. ludzi. 
zacnych uczonych 640 Samych Męczen-, 
nikow Vadyńgus liczy, iefzcze zś fwoich, 
czafow więcey niżeli T5oo. Zakon zaś tak. 
fię rozfzerzył po całym Świecie „że Kor- 
neliufz a Lapide iefzcze zó.czafow. fwoich 
oboiey płci należących do uftawy Swięte- 
go Francifzka rachuie dziewięćkroć ftoty» 
fięcy. Z początku tylko 'dwunaftu. miał 
Swięty Patryarcha. Francifzek Naśladow- 
'c©ow ále na.pierwfzey zaraz, Kapitule pięć 
tyfięcy ich rachował.  Uważayciefz Chrze- 
ścianie , iak BOG. Francifzkowi pokorę go- 
dnością nadgrodził., Im fię: on bardziey po- 
piżał, przed ludzmi i Niebem ,: „tym go? 
BOG bardziey wynofł, Qui fe, humiliat 
exaltabitur. i Bin 


Winfzuięć Wielki Patryarcho Fran- 
cifzku, chwały, ktorąś odebrał zá poko* 
i XĘ; 
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rę, winfzuięć wfławienia między ludzmi, 
zá utaienie fię. między ludzmi.  Winfzuięć 
chwały wiekuiftey. przed BOGIEM za 
upokorzenie fię przed BOGIEM. 4 pro- 
fzę cię przez tę famę pokory miłość; 
tchniy w mas Ducha pokornego , abyśmy 
fię pokorząc w oczach ludzkich, a naybar- 
dziey w oczach Bofkich, zafłużyli na Wy- 
wyżfzeńie w Chwalę. Niebiefkiey. Aby 
fię na nas obietnice Chryftufowe fpraw- 
dziły. * Qui fe humiliat exaltabitur , Amen, 
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Simile efl regnum Cielorum thefawro abfcondito in 
agro, guem qui invenit, vendit omnia, 63 
emit agrum illum Math: 13. 


TEn ieft ofobliwfzy miłości Pana BO» 


GA ku magi ludziom dowod, że ro- 
Żnych ná pociągnienie do fiebie zażywa 
fpofobow.  Kroleftwo Niebiefkie , iuż do 
bogatego fkarbu ukrytego w ziemi, iuż 
do niewodu , iuż do bogatych'przyrowny- 
wa pereł. ' A- lubo. przez ten fkarb za- 
ktyty, 1 przez tę: kofztowną perłę S. Hi- 
laryufz rozumie Chryftufa Pana naturą 
ludzką zakrytego sw dla ktorego ofiągnie- 
nia ęfprawiedliwieby każdy powinien prze- 
dać wfzyftko; powfzechniey iednak inni 
Kościoła S. Nauczyciele, za zdaniem Chry- 
zoftoma S. idąc, przez Kroleftwo Nie- 
biefkie do fkarbu przyrownane rozumieią 
błogofławieńftwo przyfzłego żywota. Te- 
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go ftarbu tak pewnego, 
BOG, abyśmy” fzukali, mowi on: że 
Kroleftwo' Niebiefkie gwałt | cierpi, 4 
gwałtownicy nabywają go, 1 nś infzym 
miey fcu napoimina. Niechciycie fobie zbie: 
rać fkarbow na tey Zieini, Ktore mol ze- 
pfować i złodziey, wykraść może, źle fzu- 
kaycie wiecznych ttwałych, ktorych nike 
wydrzeć niepotrafi, A w tym iefzcze da» 
Jeko więkfza miłość Bofka ku nam wyda- 
ie ię, że podaie fpofoby łatwe, iak ma- 
my ten fkarb Niebiefki znaleść, Oto uł» 
kafza S$. mowi, przedaycie wfzyftko, day- 
cie iałmużnę, á kupcie fobie Niebo. Al- 
boż trudna rzecz przedać wfzyftko? czy» 
liż nad fiły przyrodzone rozdać ubogi 
iałmużnę? Tey Chryltufa rady fłuchaiąt 
A poftołowie , kupili fobie fkarb Niebiefki., 
gdy wfzyftko, co mieli porzuciwfzy, ku- 
pili. drogą rolą naśladowania Zbawiciela, 
w ktorym ten drogi fkarb był zakrytyć 
ym fpofobem iako Swięci Pańfcy z Bo- 
giem wiecznie kroluiący , tak i dzifieyfza 
5, Elzbieta K rolowna Węgierfka 4 Xiężna 
'Puryugii , znaleźli fkarb. Niebiefki , i tego 
im fzezęścia wy Chrześciatie w tym ży» 
cm zoftaiący ż Świętą nielakąś wafzą ra. 
dością winfzujecie , chcąc wiedzieć ufil. 
nie iakim - fvofobem oni doftapili Nieba, 
Nić. nad wafże chęci niemoże bydź poży- 
F teczniey - 
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tecznieyfzego, dla was, nic rozkośniey- 
fzego dłi mnie Kaznodziei. = Tenci bo- 
wiem ieft każdego Chrześcianina. obowią- 
zek, aby fię ftarał o Niebo, ten urzędu 
Każńodzieyfkiegp cel; aby pokazywał dro- 
gę do żywota wiecznego, Tym dwiema 
obowiązkom zadofyć czyniąc, wfpomniy- 
my fobie, że A fa fpofoby ( czyli ia- 
śniey mówiąc Ye dwie fą drogi nieomylne 
prowadzące has do Nieba, Pierwfza dro- 
ga iet, dobre ftaranie o rzeczy wieczne, 
druga pilne ftaranie 0 rzeczy doczefne: 
Te dwie drogi razem fię fchodzą. Wiel- 
ki ieft między: niemi związek ; mocna ie- 
diey do drugiey należytość , dobrego fta< 
rania 6 rzeczy wieczne bydź niemoże , 
jeżeli ieft złe ftaranie, o rzeczy docze- 
fhe.- I przeciwnym fpofobem, mowiąc, 
Jako bowiem dufza ludzka: ieft 'złączona z 
olałem 4 iednego z fiebić fkładaią człowie= 
ka, tak ftar ahieldobra Niebiefkich rzeczy 
tyczące fię dufzy, ftaranie pilne docze- 
fnych rzeczy należące do ciała, fą dwie 
TA nierozdzielne prowadzące. człowie- 
ka do Nieba. ' Zobaczmy to iaśniey w 
Elzbiecie Swiętey, i podział nauki uczyń 
my. . Elżbieta Swieta ftarała fé o rzeczy 
wieczne dobrze, tò pierwfza. Elżbieta 
S. Raraia fię o'rżeczy doczefhe pilnie to 
druga Część Nauki, i fpofob , iakim ma- 
my nabyć Nieba. 
Ad M. D. G. 
CZESC 


D 
dro 
któr 
leży 
cierp 
Pomc 
ktotk 
Zane 
0 rtz 
prze 
O r 
ścioł 
Moze 
flyo 
porte; 
Mech 
ubogi 
ma m 
dame 
hez 
tzęg; 


sa S: ELżBierę W bowę: ĝa 


CZ Ę)S CH 


EE ftaranie o rzeczy wieczne, któ: 
te nazwaliśmy nieomylną do Nieba 
drogą, według S. Jakubń Apoftoła nauki, 
Którą dale w liście fwoim, na ttzech za: 
leży rzeczach, na niewinności życia, ná 
cierpliwym porofżeniu przeciwności, i ná 
pomocy bliźnim ubogim, Przyczyny. w 
krotkich wyrażam ftowach, kto ma zma: 
zane grzechami fetce, ten niema ftarania 
o rzeczy wieczne, bo zabiia dufzę, Kta 
przeciwności cierpliwie nie znofi, ten fię 
o rzeczy nie ftara wieczne, bo do Ko- 
Ścioła tryutfulącegjo inaczey wniść nie: 
możemy, tylko przez woynę i żwycięś 
ftwo przeciwności. Per multis *tribulationes 
oportet wos intráre in regnum Celorum. Kto 
niechce dać pomocy bliźniemu ofobliwie 
ubogiemu, ten ani myśli o Niebie, bo nież 
mia miłości, która ieit" początkiem i fun: 
damenterm wiecznych ' rzeczy, Ta jeft 
Chrześcianie cała ofiowa ftarania figę o 
rzeczy Niebiefkie z nauki S. Jakuba Apo- 
ftoła, A pierwfza droga, którą Elzbieta 
Swięta dążyła do Niebi. Była ona co do 
riewinności życia i obyczalow zwiercii- 
dłem bez plamy, źrżodłem czyłtym bez 
nętu, dniem naypogodnieyfzym bez ja- 
dney chmury. "Fa Swięta Krolowna aby 
BOGA poczęła w fercu fwoim, poftano* 
Ea wHa 


84 KAZANIE 
wiła bydź niewinną. Ona od tego mo- 
mentu jak fię nauczyła, z pauki Swiętego 
Pawła, że kto fię łączy z Bogiem, fiaie 
fie iáko On, czyitym Duchem. Qui adhe 
ret DEO, unus fpiritus cft; famych Aniołów 
w czyftości naślądowała. Ta S. Xiężna 
w młodym iefzcze wieku, zafyfzawfzy 
one Chryftufa Papa fowa; Na co fięprzy- 
da człowiekowi, choćby świat cały pozy» 
fkał, 4 dufzy fwoiey odniofł ufzczerbek, 
że Chryftufa nauki, mocno zatrzymała w. 
pamięci, przehiknęła rozumem, 4. w fer: 
cu ie zachowując, całe życie fwoie ftrze- 
gła fię naymnieyfzego ufzczerbku, dufzy 
fwoiey; więc tym końcem nigdy fię z 
ludźmi płochemi, którzy byli na. dworze 
Qycź Jey Króli Węgierfkiego 'niewdawa- 
ła, ale naymilfze Jey były zabawy z lu- 
dźmi pobożnemi, złączonemi z Bogiem. 
Fa nauka Chryfiufa dokazała tego w El- 
żbiecie Swiętey , iż ona, Królewfką go: 
dność , z niewinnością . życia połączyła, 
Quid prodeft homini fi mundum univerfum lucretur 
anime vero fuæ detrimentum patiatur, - Ale dla 
czegoż ta Swięta „Pani do tey tak wiel- 
kiey życia niewinności -furowość i oftrość 
przyłącza, dla czego na uftawiczne pofty 
i niefpania niewinne fkaäzuje. ciało? czemu 
oftrey włofiennicy nigdy niezdeymuie ? 
czemu 4ż do krwi fiecze fię i biczuię ? 
Była ta Swięta Królewna niewinną, pigdy 
grzechem ciężkim fumnienia fwego nie 

zma- 
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zmózałą, i dla czegoż więc pytacie ,* tak 
furówe prowadził życie? Ah Chrze- 
ścianie ! ta to ieft taiemnicá, którey m4- 
drość światowa niepoymuie; a BÓG ią 


- tylko zwykł obiawiść , którzy fię o rze- 


ezy wieczne pilnie ftaraią, iaka była El- 
żbieta Swięta. Była ona prawda niewin- 
ną, ale chciał4 zachować niewinność od 
zarazy naywiękfzey , ktorą deft miętkość 
Ciała. Była niewinną na dufzy , .4le miała 
Ciało fiłonne do grzechu, przeto z niego 
czyniła BOGU ofiarę żyiącą; mowiąc z 
Swiętym Pawłem Cafłigo Corpus mei, £9 in fervi- 
tutem redigo. Była Elżbieta S. we wfzyftkich 
{prawach fwoich BOGU poddana, àle mia- 
ła ciało ,/ ktore bunt podńofi przeciwko 
Duchowi. Caro concupuscit adverfus Spiritum; 
przeto trzeba go było pofkramiać , aby by- 
ło poddane Duchowi. 'Teć to fą przyczy- 
ny, dlá ktorych zapomniała prawie o fwo- 
iey niewinności, żeby wzięła ofirość po- 
kuty. Swiat, mowicie „inaczey fądzi, pra- 
wda, ale ftaranie o rzeczy wieczne El- 
źbiety S. na cym należało, żeby infze mia- 
ła zdania od świata Swiat chociaż zma- 
zany grzechąmi, chce żyć w rofkofzach. 
Elzbieta chociaz niewinna, w uftawicznym 
aż do śmierci żyła umąrtwieniu. 

„  Aże niewinność dofkonaley fię wprze- 
ciwnóściach wydawać zwykła; uważmy , 
lik ie tx Swięta Pani ochothym ponofiła 
fercem. Była, Ona Corka ARG Biol 

Ę- 
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Węgierfkiego , była Zona Ludwika Xiążę- 
cia tlafiyi i Dtrynyii , miała obfzerne Xię- 
ftwa, hoyne dochody; opływała przy Go- 
dności we wfzyitko , 4 przecię, o BOZE 
lakżeś dziwny w Świętych Twoich, i iak 
ich dziwnemi do Nieba prowadzifz droga- 
mi! Po śmierci Męża fwego ta Swięta 
Wdowa do tego ftant przyfzła, że dzie- 
ci {wole na zebranie chleba pófyłać mu- 
fiala i w Haflyi w dziedzicznym Pańftwie 


w polu pod chroftem czas niemały 'ptze-, 


Imięfzkała. I ta, ktora przedrym była u> 
bogich Matką, Stata fie poddanych fwoich 
posmiewifkiem i wzgardą; w tych iednak 
przeciwnościach całowała rękę Bofką El: 
źbieta, temi fię do BOGA odzywaięc flo- 
wy: lak ieft, Qycze Przedwieczny, 
niech fie pełni około mnie wola T'woia we 
wfzyltkim, Ita Pater, quoniam fic placitum fu- 
ft anie Te, © iakto rzadkie w Elżbiecie Si; 
w ftanach Krolewfkich do ofiągnienia Nie- 
ba cnoty! Ale dziwnieyfze jefzcze zoba- 
cezemy. Bo ta Swięta Xiężna, lako; cier- 
pliwie ponofiła. niedoftatek rzeczy , tik 
bedac w fzczęściu miłość przeciwkb ubo: 
gim pokazywała. Wyraziła Ona na fobie 
pwę mocqą Niewiaftę od Salomona opifaną. 
Monum fuam aperuit inopi, €. palmas fuas exten= 
dit ad pauperem. Ona bogate fzaty z fiebie 
zdarízy ość pokrywała ubogich, ` ná 
fwgim Pałacu *zebrakow / códzień prze- 
fzłą dziewięć {et karmiła, oprocz tych 
kto- 
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Na 5. Erzprerę Winowę. g7 
ktorych po ftronach hoyną nadawała ialmu- 
zną. Przydaymyż , że podczas głodu wiel- 
kiego, w Niemieckim Pańftwie, odebra- 
wizy pofag dofyć wielki, po śmieroi Mg- 
ża (wego, kazawfzy zwołać ubogich z 
Turyngü i Haftyi, wfzyltek między nich 
podzieliła » i fpelniło fię oniey , €o mo- 
wi pimo Święte ; vozdała ubogim á fpra- 
wiedliwość Jey trwa na wieki Difperfit de- 
dit pauperibus , jufitia ejus manci in ternum 
Ona chorym; włafaą ręką gotowała lekar? 
ftwa , Ona trędowatym głowę I uogl umy= 
wała, Ona zapomniawfzy zdrowia fwegó 
fama w nocy ubogim do fzpitalow na wła- 
fnych fwoich ramionach zanofiła drwa i 
wyżywienie, lękaiąc fię zawżdy ówych 
ftow i wyroku Jakuba Swiętego. -Sad bez 
miłofierdzia temu, ktoty nieczyni mito- 
fierdzia. Judicium fine mifortcovdia Ali, qui non 
Jacit mifericordiam. (sx) Te zaś miłość fwoię 
, ad ubogiemi natężała tuiżbieta S. aktami 

ćnot nadprzytodzonych, z tym fię gdy Jey 
hoyność tę: świętą: ganiono, odzywaiąc: 
Jakge ia niemam dawać, tałmużny, kiedy 
ja wierzę, źe od Ciebie BOZE mam'wfzy- 
ftko „si na to mam, żebym Tobie w ofa- 
bie ubogich oddała.  Daię , bo mam mo- 
cną nadżieię, że ty BOZE, mnie w mo- 
ich potrzebach Duchownych zbogacjfz, da7 
ię w fzyftko , bo cię zadewfzyftko kocham 
BOZE moy, radabym i krew moie dl4 
ciebie ná męki wydała. Cóż 


=== ph p A 


- (3) Jac: I2 ; 


88 Kazanır, 

oż na to mowicie Chrześcianiel Tl; 
żbietą Krolewna, @lżbieta Xiężna tą dro 
84, iakoście ftyfzeli, fzła do Nieba: czy: 
Niż nam iaki wfręt, żebyśmy iść niemie. 
li Jey. wzorem i przykładem? żebyśmy 
niemieli tak fię_dobrze fłarać o rzeczy wie- 
czne jak fię ona ftarała? Niemafz infzey 
drogi do ofiągnienia błogoftawioney Oy- 
czyzźny: Profzę ia was, jak ma ten wniść 
do Nieba, ktory fię nieftara mieć niewin. 
ne fumnienie , ślboż co zmazanego wni- 
dzie do Kroleftwa Niebiefkiego? Jak ma 
ofiagnąć Oyczyznę fwoię wieczną , ktory 
niechce fię ftarać o prawo do Niey, á prze- 
cię cierpliwość jelt dziedzictwem dufży , 
Jako naucza Chryftus. In patientis poffide= 
bitis anamas uchras, (>) Jak ma wniść do Nie- 
ba, kto niema milości bliźniego, á bez 
milości, ktora ieft goreiącą lampą, nie. 
pufzczą do Nieba. Lampades nojtre extinguun- 
Żur - - nefcio vos. Idźmyż więc zá przykła- 
dem Elżbiety Swiętey, ftaraymy fię o 
rzeczy wieczne dobrze, Ale niemniey 
faraymy fię o rżeczy doczefne pilnie. 

Co ieft drugą cząftką mowy. 
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Na S. FLźBIETę Wpowę. 89 
niemieć do nich przywiązania, bydź przy 
doftatkach, a w nich ufności niepokładać. 
Divitiæ fi afluant, nolite cor apponere, prze- 
firzega Dawid (*) Krol. Lecz o iak te 
rzadka, a przeto dziwna w człowieku oż 


pokładać' ufności fwoich, 
Przyczyna tego ieft, bo człowiek, maige 
cy bogađtwa, poznaie, że wiele wfzędzię 
dokazać może, a: ztey możności rodzi 
fie w fercu iego pycha, z pychy pogar- 
dzenie, i zuchwałe z bliżniemi fię fwemi 
obchodzenie ; bo iako mowi Pifno Swięs 
te : Maiętność bogatego miąfto mocy ie- 
go. „le iednak dwie rzeczy, tak trudne, 
. Elżbieta Swięta zwyciężyła, ani ona dą 
bogactw niemmiała przywiąząnią, ani ufnq 
ści wfkarbach nie pokładała. Bogattwy i 
fortuną doftatnią mężnym wzgardziła feys 
cem, uczyniwfzy ślub, Przez który fię 
Świata wyrzekła, a po śmierci męża fwęe 
ok 
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98 KAZANIE, 
go Xiążęcia RAY a dziedzica Węgiet- 
skiego itroleltwa, Gdy ley fiany zgróma* 
dzone, zamki i dochody e ałego tego Pań- 
ftwa ofiarowały , przyjąć tego nie clicia- 
ła, ale raz wzgardziwfzy światem, w 
Zakonie fię Swiętego IFrancjfzka zamknęła. 
W zgarda bogactw pe iefzcze, z Nią 
zjdźkoliiwia rofła, bo będąc iefzcze pa- 
nienką, w Kościele, ftroie (woje z głowy 
fiładała, tak długo na ziemi leżąc, aż fię 
Mfza Swięta kończ yła, a gdy Jey tą 
ganiono, odpowiad: ać zwykła: nieday Bo- 
że, aby tam głowa mola hardą i świetną 
była, gdzie Głowa Zbawicielą mego o- 
ftrym "cierniem zraniona zoltaie. "Wie- 
działa Ona od powzięcią rozumu fwegoy 
iako każdego Chrześcianina ten ieft nay- 
piertwfzy obow iązek, ażeby umierał świa» 
tu i wfzyftkin doczefnościom, a żył fa- 
memu BOGU, przeto żadney ‘nieopu- 
ściła chwili, w ktoreyby nie umorzyła w 
fobie milości świata, przeto odważnie mo- 
wić mogła z Świętym Pawłem, (*) co- 
dziennie umieram: / Bo czyliż Chrzęścia, 
nie ‘nie mo to codzienną dlą Elżbiety 
śmiercią, bydż<dóftatkami obdąrzoną , ą 
do nich fercem nieprzylgnąć, w pierwfzey 
Xięftwa kHaffyi i Turyngii godności, po- 
korną, w Krolewfkiey d >łtoy ności wzgat: 
dzoną , w ktotofilach umartwioną, póku- 
tu- 
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Na S. ELŻBIETę W powe, gI 
tuląeą między rofköfzami, ubogą we wfzel- 
kiey obfitości, czyliż to nie ielt bydź hoł- 
downikiem uftawiczney śmietci świąta, 
Mogła Elżbieta Swięta wfzyfikie Apo- 
ftolkie prawdziwie powtorzyć fłowa, (4) 
Mihi mundus crucifixus eft, 65 cgo mundo, mnie 
Świat ukrzyżowany, i ia świątu. Prawda, 
że miała wiele przefzkod folżbieta Swięta 
w pogardzie śwlata. Kto może okteślić 
doftatecznie utatczki, fidła i przeciwno- 
ści, ktorych obfzernym polem było El- 
zbiety ferce. awność Domu. w Prze- 
zacnych wasana Przodkach, wielowła- 
dność WęgierMIEgo Krolefiwa po Qycu, 
zpowihowacone Domy, otwierały Jey ob- 
fzerne do miłości świata wrota , „honor, 
flawa i fzczęście, maiętności i doftojeń- 
ftwa, chciały Jey pozyfkać ferce. Nadto 
miała wiele. przykładow ludzi światowych, 
idących za rofkofzami, ktorzy Jey mówili, 
I więcze Elżbieto będąc tak wyfoko i 
piefzczenie wychowana, mafz gatdzić 
rofkofzami? "Ty fama mafz bydź od: lu- 
dzi inakfza?' Ty jedna w świecie chcefz 
pokazać, że krwi ludzkiey niemafz2 Spóy- 
rzyi ieno w prawą i lewą ftronę; zoba- 
czyfz,, że wfzyfcy ludzie świat miłuią , 
za bogaćtwy idą , w doftatkach pokładaią 
ufność. (Coż na to Elżbiecie ' Oto flowy 
Balomona odpowiadała: głupich niezliczo- 
na 


mame mae i ia n m 


(%) ad Gal. 6. 


92 KAZANIE, 
na liczba. Co *z.ziemi iet, ziemią trąci; 
mam ią infzy. rodzay, krew ludzką odmie- 
niłam w krew Córek Bofkich, inne; ia 
mam przykłady, na ktorem fię zapatry- 
wać powinna. Mam przykład Zbawiciela 
moiego; mam Apoftołow, Francifzka, Ka- 
tarzynę, ktorych Jmiona: fa w Niebie, ci 
wdfzyfcy za bogadtwy tego świata nie fzli, 
ale wiecznego dobra fzukaiąc, te docze- 
fne pogardzili. ' Alboż ia niewiem, że na 
świecie wfzyftko marność, i przeminie 
wkprotce, á dobra tylko duchowne trwa- 
ią na wieki? Aih, 


Te to fą drogi Chrześcianie nieo- 
mylne, ktoremi Elżbieta. Swięta dofzła 
Nieba, Pość wic. nam za.Jey przykła- 
dem konieczvie potrzeba, mamy bogactwa 
i rofkofzy, pamiętaymyż iak fobie w tym 


wfzyftkim poliępować mamy, żebyśmy ná , 


wzor Flzbiecy dofzli Nieba, Swiat wy- 
ftawiał trey Swiętey Krolownie nieraz w 
myśli, że przy godnościach żyć bez rọ- 
fkofzy , ieft to iedno, co bydż niewolni- 
kiem włafnego ciała. Otoż „Ona wtey 
mierzę pełniła naukę Apoftoła Pawła: 
Movtificate membra. veftra. Czyńimy i my 
to przykładem tey Swiętey. Swiat wy- 
Bawiat tey Swiętey Królewnie , że mieć 
Bogaćtwa i doftatki, a do nich nie mieć 
pizywiązanjia i chęci, ieft to iedno, [co 
wy- 
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wyzuć fię z natury ludzkiey. Otoż Ona 
w tey mierze wykanała przefirogę Dawi- 
da Króla. Diwitie fi afluant, nolite cor appo- 
nere, KCzyńmy i my to famo wzorem i 
przykładem Elżbiety Swiętey, ' Mało ma. 
my, i wtym fię niezatapiaymy, bo ła- 
twiey ieft wielbłądowi przecifnąć fię przez 
igielne ucho, niżeli człowiekowi małące- 
mu zbyteczne przywiązanie w doftatkach 
fwoich, wniść do Króleftwa Niebiefkiego. 
Niechay chęć i zbyteczne przywiązanie 
©) bogactw, nie wpędza nas. w fidła i po» 
kufy. fzafańfkie. Pamiętaymy na tô, że 
wfzyfcy, ktorzy fię chcą i pragną zbo- 


| gacić na tym świecie, za zwyczay wpa- 


daia w pokufy czartowikie..* Qui volunt fie- 
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N 


diaboli. Trzeba więc nam Chrześcianie, 
iak Elżbieta Święta, gardzić bogaćtwy i 


| rofkofzami świata, żebyśmy” trafili do Nie- 


lco g 


ba. Trzeba nam iak“ Elżbieta S, umie» 
rać zawfze światu i wfzyftkim pożądli- 
wościom. Mamy z Niey niemnieyfzy 
przykład, iak podziwienie. Przykład, że 
taką była, iakoście ftyfzeli. Podziwienie, 
że od rofkofzy świata ódetwana, a da 
Krzyża Chryitufowego przybita. Jeżeli 
nie pociągnie nas za fobą tak rzadki przy- 
kład ; niech przynaymniey pociągnie tak 
wielkiego _ podziwienia godna wzgarda 
świata, Ja zaś Rowy Pawia Świętego u- 
po- 


04, CH 3% 3 GRE 
pominim i kończę. Jeżeli według ciała 
żyć będziecie, pomrzęcie. Jeżeli zaś w 
duchu tek ciała umorzy libyście, żyć 
będziecie. (*) Si fecundum carnem vixeritis, 
moriemini.. Si autem fpiritu fafta carńis mors 
tificaveritis, vivctis AMEN: 


(Gs) ad Rome 8i 


kek )CZ)C zek 95 
KAZANIE 
NAaSWiĘTĄ 
BARBARE 
PANNE v MĘCZENNICZKĘ, 


Ecce Sponfus. venit, exite obviam ei, 
Math: 25. 


OtoOblabieniec przychodzi wynidźcie 
przeciw Jemu. 


Pana fię dorozumieć możecie , Chrże- 

ścianie, oiakim w dzifieyfzey Ewa- 
nielii Oblubieńcu, io iakiey Oblubienicy, 
mowi Mateufz Swięty.  Oblubieniec zai- 
fte ieft Chryftus Pan.  Oblubienica ieft Bar- 
bara S. Panna i Męczennica Chsryftufowa; 
Oblubieniec ze wfzyftkich miar przecho- 
dzi wfzyftkich Synow świata tego, mądro- 
ścią, dobrocią, ślicznością i bogactwami. 
A Oblubienica iet Panna w Nikomedyi z, 
| Slachetnych i bogatych Rodzicow Uro- 
| dzona, ozdoby, urody, dofłatkow niepo- 
i rowna- 


gó „ KAZANIE, 
fownanych , obyczałow miłych , fpofobno- 
ści do, wfzytkiegó dobrego niezwyczay- 
34 Nabożeńtwa i cnoty fzczegulney, if 
ę: Qycięć: Diofkorus za naypierwfzych Dih 
a w Nikomedyi. chciał wydać Panow. Tá ofi 
bałwochwalitwo zbtzydziwfzy , do znaio- N 
mości Chrykufa i Wiary Jego przyfzła. 
Wielkie te fą zajóśiwdą ZEZ odiá: z kto- 
tych doyść łatwo. możemy zacności tey 
Swiętey Panny. + Jednakże męftwu Jey o* 
fobiiw fzemu naygjerwcy dziwowac fię po- 
trzeba, onim F i pytać fię -z'Salo= 
monem : Niewiańtę mężną któż znaydzie. 
Nieclizy kto chce , fzuka mężney: Panny, 
la tą znayduię weNikomedyi, ślbo raczey 
w Niebie z Chryftufem Oblubieńcem fwo- 
iin K roluiącą. Pofłachayciefz mnie Chrze- 
Ściahie, o troiakim á przedziwnym tey S. 
Panny męftwie dziś mowić umy śliłem. 
‘To iek o męftwie w zachowaniu Panień- 
itwa, o męftwie w cierpieniu niak, i o 
imęftwie w bronieniu fług fwoich.  Mężna 
Barbara w zachowódiu czyfłości, uczy 
Młodych, iak powinni frzedź pilno nie- 
witińości fkatbu. Mężna Barbara w mę- 
kach, Czy młodych i ftarych Chrześci- 
akfkiey cierpliwości w wfzelakich żywota 
tego przykrościach. _ Mężna, Barbara w 
obłonie tug fwoich uczy wfzytkich Ohrże- 
ścian „ iak fię pod Jey opiekę uciekać po- 
winnt. Ta będzie dźżiś pochwała Swię tey 
Męczeńnicy, gen oraz będzie fluc haaa 
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Na S, BaRBAzę P, y Mecze: w 
dla was Duchowńy z Jey chot pożytek 
Ktoty żeby w fkutku fimym fzCzęśliwie 

naffąpił 
Duchu Przenayświętfzy. 


Za F woim blo- * 


gofawieńftwem Królowa wfzyftkich Pa. 7 
nien. Matko Bofta, |) 


w 


GZ WSE, 


A Naprzod nważmy -Chrześcianie, ` jak 
męża była Barbara w zachowaniu Pa- 
nieńitwa przy młodości lat, przy urodzie 
nieporownaney, przy obfitych w domu 
fwoim wygodach, Zwyciężyła albowiem 
trzy mocne ná zgubę Panieńftwa natar- 
czywości, to jeft pózorne i powabne o- 
biernica, łagodne Jiamowy, i ftraśliwe po- 
grożki, Co doobietnić mówiąc, czegoż 
Barbarze nieobiecywał Diofkorus Qycieć, 
Pan Slachetny, możny, w doltatki boga- 
ty? Byłaż ktora wygoda, godność roz- 
rywka, ktoreyby nadziei nieczynił tey 
Panience, byle tylko według woli Jego 
za mąż pofzia ? Oo} na ták wielkie obie- 
tnice dwanaście lat maiąca Panienka? Oto, 
Chrześcianie, odpowiedziała: zdami fię, Ah 
Qycze! tikowe obietnice glupim Pannom . 
radość , 4 nie tymi, ktore rządzą fię świa» 
tłem mądrości Chrześciańtkiey; takowe 
obietnice fą dla Niewiaft ciału i krwi fa- 


żących, 


Tom 11, Kazmi Przygodnych., 


Bo 


W 0 nk 


fprawi łafki Twoiey "dzielność „Bi i; 
w 


f 


KA Z ANIE, o. = 

ących , 4 nie dla tych , u ktorých czyftość 
"ciała 1 dhfzy ieft za fkatb ofobliwfzy. Ma. 
HO to ieli Piofkorze ,, co; obiecuiefz fwo- 
Jey 'cotcę; ofiariy jey Świat cały, ale- 
fzcze i to mało dla tey, ktorey wieczne 
w Niebie dziedziśtwa BOG obiecał. Je- 
fzcze to mało dla tey, u ktorey, „świat ca: 
ły, z bogać tw ami, godnościani ,tozkofzaz 
mi, ieit jedna nikczemna * prożfiość.  Ma- 
ło „dlacey Panny,sktora wie, że błogofła- 
wieni czyltego ferca, ponieważ oglądać 
będą BOGA. T y iey obiecuiefz. bogas 
&wa, i rozkofzy, 4 ona mowi, że BÓG, 
ktory ią fobie za Oblubieńieę obrat, ief% 
ńaybogatlzy , naygodnieyfzy , Day pos 
tęzniey (zy; Cokolwiek i ty obiecuiefż, wizy: 
ftko „zniknie; a co Niebiefki ofiaruie Oblu: 
*biebiec , ma trwać na wieki. Niech prze- 
, padrią rwoię obietnice. Ktory mię , fobie 
- pierwfzy obrat, ten mnie weżtnie, Qui me 
fbi prior. elegit, accipiet. 

Gdy tedy nic niewfkorały pozornë 
gbietnice , naltąpity łagodne Pa na 
ktore fig; i Qyciec. Diofkorus 1 przyia- 
cjele Jego ufiińie „zdobywali; iak tylko 
Mogli Bylo to; że Ociec mowił. Wo. 
la moją ieit, abyś Ww dożywotniey, ! przy 
iaźni żyła znayprzednieyfzym w. Nikome- 
dyi Parem ,. niezechcefz , tak trzy- 
mam iiezynić fobie krzywdy przeż wzga:- 
dẹ fzczęśćia tego, ktore cię potyka, Coż 


na to nad lata "roftropniey fza Panna. Or6 
z fkro- 
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_ Na S. Bakannę P. v Męcźns: 99 
4 fktomnóścią rzekła: luż- mam Szłache: 
tmieyfzego | ii! możnieyfzegó Oblubieńca , 
ktorego bogactwą nie fa z tego światą „a 
ktory innego pofagu niechce, tylko nie- 
narufzone Panieńftwo.  Ktoż fię tu nieza- 
dziwi, uważaiąc wierność, toftropność , 
i ftatek młodey Panienki? . Ofaruiefz mi, 
inowi Oblubieńca; a iam już dawńo lea 
pfzego znałazła, Sponfum offers, Yneliokem ine 
ueni  Powiadafz mi o urodzeniu godna: 
ści bogaćtwach Jego; 4 $aden ż ludzi po- 
townać fię nie może ż tym „ którego mam 
Oblubieńcem. Kroz nad niego że wizy- 
ftkich ludzi bogatizym , kto tad ńiego ze 
wfzyftkich Krolow możnieyfzym. Kro ze 
wfzyftkich Xiążąt 5źlachetnieyfzyt, Qn 
iet Panem nad Pany, i Rządcą Królów, 
On Nieba i Ziemi Jedyhowładca. Orn ńay- 
ślieztieyfzy, „nayftodfży, naydofkonalfzy, 
ze wfzytkich $ynow ludzkich. Sponfum of- 
Jets, meliorem inveni: 

Daremboe widże obietńice , daremne 
Nańowy wafże Dioftorze , śle niemniey 
pogtofzki, i poftrachy będą prożne , tey . 
Oblubienicy Chryftufowey cały świat nie- 
uftrafży Śmiać fię będzie ze wfzyftkich 
mak rodżału: 

„ Wiedzcie otyińh, że BOG fłabych lu- 
dzi obiera na żawftydzenie Mocarzow świa. 
ta, Infirma mundi elegit DEUS qq confundat for- 
tia. "Tym fpofobem BOG częftękroć wiel- 
kie rzeczy czyńi i Aablze obiera narzę- 


% 
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t00 KAZANIE, 
“dzia; dó czynienia przedziwnych fpraw, 
Tak obrał dwunaftu proftych ludzi, aby 
*zawftydził,, i do mądrości Chrześciańfkiey 
przyptowadził Krolów i mędrcow świato- 
towych. Taki 'dżis wyprowadził tenże 
BOG ha plać. utarczki młodą: Paoienkę , 
aby pokazał: całemu światu , w młodych la- 
tach «dzielność, 'w ftabości płci mężność 
do zwycięftwa przy pomocy łafki Ducha 
Nayświętfzego. Stanęła więc fama bez 
(pomocy. ludzkiey, bez obtony, bez rady, 
Barbara na. przeciw wfzelkiey zapalczy- 
wości QOycowfkiey; i gdy na nią miecza 
dobył, ‘cudem. Bófkim fkała fie iey otwo- 
'rzyła, i przeyście dawfzy, żnówu fię iak 
‘bytia zamknęła. O dziwne cuda mocy Bo: 
Akley,siako fttwotżenie flucha woli jego, 
“amie u niego niepodobnego nie ieft, gdy 
"bronić chce tych ktore miłuie, O BOZE! 
MmóWaiła, zdami fie, Barbatay któż inię oder- 
wie od miłości Twoieyè czyli ucifki? 
miećże ? głody? ognie? beftye? pewna je 
fema że Ani świat ze wfzyftkim (woim o: 
kxucieńftwem , ani piekłorze wfzyftką fwo- 
ią -Żłością a; oderwać mię niepotrafi od O- 


blubieńca mego Chryftufa, ktoremu iuz da- 


łam fłowo , i dotrzymać go powinna iefiem, 
A tuwiuż błogofiawić Barbarę , iak niegdyś 
Iztaelitowie błogofławili Judytę , potrzeba, 
mowiąc: 'Tyś,fława Nikomedyi, tyś cześć 
ludu nafzego, żeś fobie poczęła męźnie, 
i.zmoctione, ieft ferce Twoie, ptzetó 
żeś 
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Na $. Bagare P. v MęczaN: © qot 
żeś czyftość umiłowała. Fecifti viriliter , 2085 


A > £0 forłatum.eft cor Tuum „ eo quod cafiitatem ginar 
ueris, 


O Ę PAMA TET À 

ji Wy. zaś młodziani i młode Panny 
uwaążcie, ze was, młoda Barbara: uczy,siak 
Çs 


pilną ftrzedz macie fkarbu czyftości Pa- 
7 miętaycie zawfze, że niemafz przykzzey- 
{zey 1 niebeśpiecznieyfzey. utargzki, iak 
wojować z nieprzyiaciołami czyftości, Pā- 


jk miętaycie, żB ta włafną Chrześcianom 
p cnota ieft droga, ale bąrdzo faba, bo. ią 
y” ladą pokufa) zkazić może. Pamiętaycie;, 
a | że wtym boin wiele ieft nieprzyiacioły a 
K ci naygorfi, ktorzy fię śmieią, łagodną, 
ak niby, pokazując przylaźń,  Wiełkiego pra- 
gs wda do zwyciężenia tych nieprzyiacioły 
D, potrzeba męftwa ; ale macie.przykład ziyy- 
ly | cięltwa mężnego w młodey a fabey dzi. 
LI fieyfzey Patronce, ktora i“ łagodności 
r wfzyítkie, i pogrożki nataręzywe za: po- - 
i? mocą BOGA naywyżfzego zwyciężyła. 
e” 

m 


OZE. SCi T 


5 j 
b: I To było męftwo Barbary Swiętey w 
zachowaniu czyftości; przypattzcie fię 


l teraz. Jey męftwu w wytrzymaniu mąk 
s okrutnych. Uważcie Chrześcianie, co za 
, męka. dla Czyftey Oblubienicy: Chryftufo: 
e wey, bez wfzelkiego odzienia po ulicach 
+ | miafta bydź włoczoną., Co za, męka, roz. 


' palone blachy, głod, więzienie , i żyłami 
fie- 


Tot Kazanie 
fieczenie cierpieć? Coż rozumiecie Chrze- 
ścianie, o fłabey płci, o młodych *latach 
niewiiney Panny? Oto umocniona u. 
fnością w BOGU mowila do Sędziego, 
krew: moię przelelefz, życie: mi odbie- 
rzefz morderco; ale bie ieft w mocy 
twoiey wiarę mi wydrzeć, Męcz mię, 
katuy, pal, i w popioł obroć; ia jakom 
Żyła zawfze, tak umtę Oblubienicą Chry- 
ftufową. Jakoż przybył na. pomoc nie- 
winney Pannie Chryftus, i rany Jey zle. 
czył, i mocnieyfzą pa przyfzie męki u- 
czynił, (O iakie na obronę Wiary cuda 
"Twoie BOZEŁ 

Ale nie tu iefzcze doświadczenia mę- 
$twa Barbary koniec, Przyzwana z wig» 
zienia do fędziego, gdy Jey mowił, aby: 
bogi czciła, ktorzy iey, ftogie ray zle- 
czyli, wolnym ięzykiem ślepotę iego gro- 
miła, a lako Ją Chryftos Jey. Oblubieniec 
zleczył, oznaymiła. O co rozgniewany 
Starofta, mieczem Jey głowę uciąć kazał. 
Obaczciefz tu znowu nowy. dowod mo- 
cy i ftateczności, Oto Barbara ufyfza- 
wizy wyrok śmierci, profi BOGA, aby 
co prędzey dokończył tey ofiary, ktorą 
fobie miłościwię obrać raczył. Oto do 
kąatow mowi, 'śpiefzcie fię,) a zepfuycie. 
zo, ciało , Ktore fig infżemu a nie Bofkie- 
mu Oblubieńcowi podobać mogło.  Ze- 
pfhycie to ciało, ktore zmartwychwita: 
nia i uwielbienia fwego niech cżeka ną 

zie. 
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wa; S; BanBanę P: y Męczęw:  Tog . 
ziemi, i dufzę moię rozłączcie, żeby dò 
tego Króleltwa  przyfzla, gdzie BOGA 
iaśnie oglądać będzie. O-iak chwalebne 
męftwo Fwoie. Barbaró: w ochotnym poz 
nefzeaiu śmierci! © iak chwalebna taż 
fama śmierć dig Ciebie BOZE? rozgo- 
szały fę miłością ku Tobie pańieńfkie fer- 
ca. Nayświętfze Imię "I woie brzmi po 
całym świecie, a zawitydzonę uftalę bałe 
wochwaltwo. 


Terazże Chrześcianie wfzyfty, te- 
raz młodzi i ftarzy fiuchaycie, oto mę: 
żna Barbara w tnękach, tuczy was Chrze- 
ściańfkiey cierpliwości, w wfzelkich ży- 
wora tego dołegliwościach. O iakbyście 
fzczęśliwi byli; gdybyście przykładem 
tey dziewicy, we wfzyftkich utrapieniach 
przylgnęli do BOGA, ktory te na: was 
zfyła przykrościł lecz o idk dalecy iefte- 
ście od śladów tey Swiętey Panny! Dar- 
mo przed oczy wafze wyftawiaią w mło: 
dyim wieku fłabą w wygodach śłachetne- 
go Domu wychowaną dzięwicę, dla. BO+ 
GA nieznośne cierpiącą męki; bo wy tiẹ 
tym nie pobudzacie do oclotnego cier- 
pienia dla BOGA, ale fię oziębicyfzemi 
ftalecie, wymyślaiąc fobie tyfiączne przy: 
ćżzyny, abyscie fię od naśladowania tey 
Swiętey Panny uwolnili.  Naymnieyfze u- 
martwiemia w tym życiu, zdaią fię wam 
nieznośne, t fiły. ludzkie przechodzące. 
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T64 KAZANIE, 
A eo żałosnieyfza! Ktoż teini czafy nie 
znaydzie przyczyn, śby fobie nieuczynił 
przykrości w poftach Chrześciańfkich , i 
w innych utrudzeniach ciała, czyli to od 
BOGA, czyli od Kościoła Świętego ná: 
kazanych? Słabość zdrowia, ktorą fię 
wymawiacię częftokroć; ieft miłości wła. 
fney fkutkiem, ieft zbyteczne pragnienie 
przedłużenia życia, jeft zmyślności bydlę, 
cey wynalazkiem. Słabi iefteście Chrze. 
ścianie ftarzy i młodzi, gdy co trzeba dla 
BOGA cierpieć., a. macie Gł dofyć do 
rozrywek światowych,do tańcow,i krzywe 
dzenia flużących i fąfiadow, Zgoła fahi 
iefteście do chwały Bofkiey; i dufz wa. 
fzych zbawienia, a macie męftwą i mocy 
dofyć , żebyście. fię przypodobali światu, 
i zbytecznie dogadzali ciału. Możefz bydź 
przykład ktory fkutecznieyfzy do wzbu- 
dzenia w was Chrześciąnie ochoty: do 
cierpienia, iako męfitwo w wytrzymaniu 
mąk Barbary bwiętey?  Którąż płeć, któ- 
re lata, która fłabość , może przed Bo- 
giem wymowić niedotkliwość wafzą w 
utrapieniach doczefnych, gdy uważycie, 
że ta Swięta Panna młoda, miękko wy- 
chowana, wyfokiego urodzenia, tak me- 
Zna w okrutnych mękach ? Niechce BOG, 
żeby was tak męczono, jak Barbarę, Nie- 
chce, żebyście krew dla wiary Jego prze» 
lewali, śle chce, abyście zwyciężali fa- 
mych fiebie. Nie ieft teraz czas męczeń.- 
A ftwa, 
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Na S. BARBARĘ P. Y Meczex: róg 
ftwa, niemafz mordercow, . i Karow krwi 
Chrześciańfkiey pragnących; śle jet wiel. 
ki okrutnik świat teraźnieyfzy, ktory nie- 
tylko przeciwko wierze, dle i BOGU 
woluie, Tu trzeba | męftwa wafzego 
Chrześcianie, tu nie tylko cierpieć po- 
trzeba, pocwarzy, urągania, naśmiewifka, 
ale i odważnie, z wynalafcami tik obrzy:» 
dliwych błędow wałczyć „ich nauki pótę- 
plać, obyczaie zawftydzać. Zapatruyciefz 
fię więc na mężtnią Barbare w mękach, á 
nieciężko wam będzie przykrości świata 
tego znofić. 
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O tego zaś wam pomoże Chtrześcia- 


nie, gdy uważycie , iak nie tylko w 
mękach ale i w obronie fug fwoich, mẹ- 
żna ząwfze była Barbara S. Uważcież pil 
no fiaprzod w tak wielkiey w Kroleftwie 
Niebiefkim nadgrodzie niemniey z fpra- 
wiediiwości, iako -Z nieprzebtaney fzCzo- 
drobliwości. Bofkiey ofiągnioney; mogłoż 
to omylić Barbarę S. fzczęście , które ża- 
dnego chybić niemoże fprawiedliwego , 
aby miał bydź w niey uięty dar zaftawia- 
nia fię za grzefzników, albo czemuby 
BOG innym á nie Barbarze Swiętey tey 
udzielił tafti; mianowicie, że wziąwfzy 
na pomiar innych zafługi ( mawię bez u- 
włoczenia innym S6.) Barbary Swiętey 

znako - 


106 KazANim;, 
znakomitfze bydź fię widzą i fzacowniey- 
fzę w oczach Bofkich, iuż co do czafu be 
„w początkach kwitnącego Kościoła, niby 
w świeżo dobytey: roli,iuz (co do miey> 
fca, bo tak w fawnym i luanym Nikome- 
dyi. Mieście dwoiakiego męftwa dowody 
dała , duż co do Ofoby , ba: w: młodym kwi- 
tnącego Panieńftwa wieku, w przyrodzo+ 
ney płci fwoiey fłabości, tak frogie prze» 
konawfzy męki znaczne, z okrutnego. Oy+ 
ea otrzymała zwycięftwo. Ten wne nież 
zliczonych zafług przymioty z wfzyftkie+ 
mi okolicznościami biorąc m uwagę zda: 
. dą fię innych wielu celować i przęwyźż- 
- fzać Świętych. "Tod'wy fłuchacze w tym 
upewnieni bydź powinniście, że Barbary 
Swiętey Panny: i Męczenniczki zafugi tak 
BOG poważa, iż na iey proźby iw fta- 
wienie fię zá nami tyle czyni i więcey ce 
dla zafłag innych Świętych, tak dalece; 
że kogokolwiek Barbara Swięta w fwoię 
obronę bierze, fkutecznie dotrzymuie; iakQ 
o tym świadczy Swięty Pamafcenus. Omni 
liberantur periculo: aduerfoq; cafu, qui Tuam opem 
invocant. Lecz żę niedofyć ielt mowić tyl. 
ko otym, ieżeli rzecz w oczywiftym nić+ 
pokażę fię fkutku: każda bowiem” prawda 
przy iafnych dowodach: uznać fię nayle» 
piey daie, więc życzyłbym fobie tego, 
ażebym -przed oczyma wafzemi, wfzy- 
fikje Pańftwa i Kroleftwa', wfzyftkie Mia- 
fta i zgromadzenia w pofpolitości, w fzcze- 
gulno: 


guln 


hondt 
áby i 
praw ( 
były 
ftkim 
byta 


1 zac 


źney 

będąc 
BOG 
Ty P 
tizer 
ezne 
f wił 
Go, 
BOI 
Hen: 
kłaląc 
dobie 
zy 


NA S, BARBARĘ P, y MęczeBNi, "107 
gulności zaś wfzyftkich ludzi Jey Imię i 
honór piaftujiących na świadęćtwo ftąwił ; 
aby ich przykłady was ugruntowały w 
prawdzie , ich doświadczone łafki , wafżym 
były oświeceniem; ich fkutkuląca we wfzy-. 
ftkim opieka i obrona tey Swiętey, wam 
była mocną ku czci i fiawie Jey pobudką 
i zachęceniem. Ale możnaż to w tak 
fzczupiym opowiedzieć czafię? Ktoż po- 
liczy łafki i dobrodzieyftwa za iey do BO- 
GA przyczyną świadczone wielu Mia- 
ftom?- Kto opowiedzieć doftatecznie mo- 
że, iak od ognia, liuzytańfkie okręty zą. 
ftawiała, iak wielu ludzi uciekąiących | fię 
do fiebie broniła w Polfzcze od nagłey 
śmierci? Niechby zeznały wfzyftkię Pan. 
ftwa, ktore teraz iey honor piaftuią, iey 
relikwie Swięte poważałą, iako iey opie- 
ki we wfzyftkim dozuaią  Doznał tey mę- 
żney przyczyny S. Stanifław Koltka , ktory 
będąc w Domu iednego Kacerza, profit 
BOGA przez przyczynę Swiętey Bąrbą- 
xy Panny i Męczenniczki o łafkę Nayświę- 
tizego SAKRAMENTU m drogę wie- 
czności, i dway Aniołowie w towąrzy- 
ftwie tey Świętey Pańny przyniefzii mu 
Go. Niech wyzna, iak ieft wielka przed 
BOGIEM przyczyna Barbary -Swiętey 
Henryk Koch, ktory w pośrzodku ognią zo- 
ftaiąc, dziwnie był popałony, tak źe i po- 
dobieńftwa ludzkiego na nim nię było, z4 
przyczyną iednak Barbary a bez 

RAJ 


Jog KAZANIE, j 
SAKRAMENTOW niezfzedł z tego świa, 
ta.. Miam inne tyfiączne przypadki , kto- 
tych śni czas wyliczać niepozwald, áni 
pamięć doftatecznie obiąć. Dofyć tym 
zakończyć, że niemafż tego, człowieka, 
ktoryby oddaląc fie w Jey opiekę, miał 
bydź opufżczony w życiu. i przy Śmięrch 
W życiu, iakoście ftyfzęli w każdey, po- 
trzebie „przy śmierci, bo nięzginie wie- 
cznie kto Jey honor żyjąc piaftuie. Ta 
Święta albowiem, ieżeli wiarę daiemy 
wielkiemu w Kościele Bożym Nauczycie; 
lowi Damafcenowi, Ta Swięta przed śmiet- 
cią modliła fię w te fowa: day Panie fu- 
żebnicy TPwoiey. tę łafkę, , że ktokolwiek 
ni mnie pamiętać będzie ; ty BOZE nie- 
kęmitay na grzechy Jego w dzień' Sądu 

wego ; ale bądź mu miłościw, ná co 8 
iako Damafcen Swięty pifze, ftat fię głos 
z Nieba mowiący : Tak fię ftanie, 


Oddayciefz fię wfzyfcy Chrześcia- 
nie tak mężney obronie Świętey Barbary, 
Wiem dobrze , że mącię: wiele fpraw czy» 
li to doczefnych czyli wiecznych, w kto- 
rych wam koniecznie potrzeba pamocy 
BOGA Naywyżlzego, á przez kogoż fku- 
teczniey tę pomoc Bofką mieć możecie , 
jak przez zafiugi i prożby Swiętey Bar- 
bary?  Udąwayciefz fię da niey, Bad 
z czyftym fumnieniem igorącą modlitwą, 
4 potym z'żywą i mocną wiarą. Ale o- 
raz 
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wa S.BanRBanę P. y Męczfn: rog 
raz młodzi zapatruycie fię na mężną w za» 
chewaniu czyłtości Anielfkiey Barbarę S. 
4 nauczcie fię iak -zawczafu powinniście 
ftrzedz niewinności. Zapatruycie fię mło- 
dziiftaczy na mężtuą Barbarę w miękach, 
a niebędą wam trudnć żadne przykrości 
tego żywota. Uważaycie wfzyfcy Chrze= 
ścianie mężną Barbary Swiętey obronę 
fug fwoich , a iey potrzeby wafze.,, 4 o- 
fobliwie łafkę fzczęśliwey śmierci polecay» 
cie. O Swięta Panno uproś młodym, ie- 
fzcze w niewinhości ftanie zoftaiący m po- 
dobne tobie męftwo w zachowaniu cży- 
ftości dufzy i ciała: Uproś ftarym i nito- 
dym cierpliwość w utrapieniach terażnicy - 
fzych, upłoś /wfżyftkim Chrześciańom 
śmierć fzczęśliwa. © iak fzczęśliwi ie- 
fteście Skichetńi Obywatele Miafta tu- 
teyfzego, że Cześć i honor Barbary 
Swiętey utrzymuiecie która tak wiele Miaft 
iKroleltw brońiła. Jezeli.zak, iak czynicie, 
daley ku niey w fercach wafzych ` Nabo- 
żeńitwó nofć będziecie ;  Miaftu temu 
befpieczeńłtwa, wam wfzyfikim w kążdey 
potrzebie ratunku i pociechy nigdy zby- 
wać niebędzie, è 
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Et fubito fafta ef cum Angelo multitudo mili». 
tie Cwlefis, laudantium DEUM, 68 dicentium s 
Gloria ih exceifis DEO, Lue2 z: 


VERBUM CAROFACTUM BSI, Joan: r. 


A nmatychmiaft było ź Aniołem muoftwo 
woyfka. Niebiefkiego, chwalących BOGA; 
i mowiących: Chwałś na Wyfokości Bacu: 


SŁOWO Stato, fe CIAŁEM. 


lech będzie po wfzyftkie wieki chwą: 

ła Qycu Przedwieczneniu, który tak 
świat umiłował, że mu ptzyfiał Syna Je» 
dńorodzonego. Niech. będzie chwała. od 
Niebiefkiego , ziemnego i podziemnego 
kolańa Syńoówi Bofkiemu, ktory figs dla 
has wynifzczył, przyimująć na fiebie Cźłoż 
wieka. Niech będzie chwała Duchowi 
Przenayświętfzemu, za ktorego cudowną 
fprawą w żywocje Nayświętf(zey MARYI 
Matki i Panny, Slowo Przedwieczne fta- 
ło fię Ciałem. Chwała Mądrości nieftwa- 
tzoney, ktora obmyśliła; Wfzechmocńo: 

Sel 
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Na Boże; NaRODŻENITE. MT 
ści, któr fię 'ptzyłożyła; Dobroci, ktara 
nam tey łatki <hoynie użyczyła, tzetelno- 
ści w nieodtnieńhym itowie," ktora obie- 
tnicę -uczynioną: według. daney” umowy 
wypełniła, że kiedy przyfzła pełńość czą+ 
fu od BOGA zamierzona, BOG fię dla 
nas tat Człowiekiem, 4 ńdródził fię w Be» 
tleemie ; czekźliście tego Dobrodzieyftwa 
pierwfi nafi Rodzice Adamié/i Ewo lat 4058, 
Czekałeś_ od potopu świata Noemie lać 
2397. Czekałeś Abrahamie lat 1875. Cze. 
kates. Moyżefzu po wyptowadzeniu z nie- 
wol: Egipfkiey Jat 1499» Wzyglądałeś Da- 
widziec od namafzozeniatwegena:ttoh Izra- 
elki lat 1680. Zadatès: Tzalafzu przeze lat 
602. Pragnąłeś Danielu przez hebdomadx 
67. Otoż: ia wam wefołą 'uowińę głofzę; 
iuż ię wam dziś  Narodzik Zbawiciel wy 
Betleemie.  Podżció.erzey, Królowie: od 
wfchodu: à prżywitaycie: oCzekiwiahega 
od Natodęw; podzcie wezwani  głofem 
Anielfkim pałtufzkowie , 4 oddaycie; ukloni 
Narodzonemu Mefyafzowis (ii Pafłoret 
loquchantur adińwtćem : tranfeamnuś ufąs Bethleem 
65 videamus hoc Verbum; guod faum efis Podż= 
my 4 my Słuchacze żywą myślą do fzop: 
ki Bezleemikiey, zaprafza nas Bernard: S: 
Tratjeamus ulq, Bethlem Po coż ?dłuchay= 
cie ów. Bernarda Swiętego rcelu mowy 
moiey, ubi;habemus guot admireńir, quod a> 

mems 
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YrZ KazaNtaw 
memuś , guod imitemir.  Podzmy: do fzopki 
Betleemfkiey , tam znaydziemy czemu fię 
dziwować , obaczemy” co kochać , żnay« 
dziemy co naśladować mamy.  Ad'M. 
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Zalafz Prorok liczne chwalčbħe Tiniona 

BOGU Natodzonemu daiąc, naypier- 
wey Go zowie Przedziwnym , potym Po. 
radiym, BOGIEM ; Mocnym, Oycem 
przyfziego wieku, KXiążęciem pokoju, i 
kroldiącym na wieki na, Tronie Dawida, 
(+) aPareulus natus efonobis, 69 Pilus datus ef 
nobis €5 vocabiłur nomen: ejus Admirabilis, Conf- 
barius, DEUS, Fortis Pater futuri feculi , Princeps 
pacis, fuper folium David , 65 fuper regnum ejus 
fedebit. | Coż tym Imienia przedziwneżo 
przed innemi poprzedzeniem chciał P 
rok wyrazić, iezeli nie to, że lubo wfzy» 
ftkie zycia JEZUSOWEGO fa przedzi* 
wne Taiemnice ; fzczegulniey jednak ; ia. 
ko Chryftus Zbawiciel w Kościele między 
Doktorami, po 5ynagogach pokazał BO- 
ZA mądrość ; cuda od wieków nieftycha- 
ne czyńiąc, wielowładną W fzechmocność, 
wieczność fzczęśliwą 'wam wyfługuiąc , 
że był Oycem przyfzłego wieku, jedna: 
iąc nas z Oycem Przedwiecznym przez 
śmierć 
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NA BożB.NARODZENIE, 1i8 
śmierć, że był Xiążęciem pokoiu, ná prae 
wicy Qyca Przedwiecznego, w niefkończo- 
nym Kroleftwie zafiadaiąc, że był Krolem; 
tak przy Wcieleniu , przy Narodzeniu fwo- 
im, pokazał że był Przedziwnym. A ja- 
ko Sąfiedzi i Pokrewni Zacharyafza i El- 
żbiery, patrząc na dziwy, ktore fię ftały 
przy Narodzeniu Przefiańca JEZUSO- 
WEGO Jana, pytali fię. z podziwieniem 
ieden drugiego. (=). Quis putas puer ifte erit? 
"Pak my Słuchacze , ftyfząc otylu cudach 
2 Narodzeniem i dla Narodzenia Syna Bo- 
fkiego poczynionych , to det. wiedząc z 
niezawiedzionych Dzieiopifow świadectw, 
że w dzień Narodzenia JEZUSOWEGO 
trzy ftońca na Niebie były widziane, 4 w 
iednym z nich doyrzana od Augufta Ce- 
faiza Panna zdzieciątkiem na łonie. Ze 
tey nocy, ktorey BOG człowiek na świat 
przytzedi, wfzyfcy po całym świecie nie- 
tnor Sedomfkich naśladowcy, niewidomym 
pogineli ogniem. Ze w Rzymie za rze» 
cą Fyberiś przez dzień cały zrżodło ole- 
iu płyneło; z fkały Betleemfkiey zrżodło 
wytryfnęła. Ze w Paleltynie nad zrżoe 
diem Elizeufzowym spote iak w Maju za- 
kwity; Winnice w Hngaddzie zazielenia- 
ły. Ze wfpaniały Koś.ioł pokciu od Rzy- 
miań wielkim kofztem wybudowany, z 

H tym 
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TtĄ KażkktE, | WET 
tym napifefm Dominum Virgo pariet, tey no- 
cy rozwalił fię. Ze w Egipcie pofągi bał. 
wochwalfkie pokrufzyły fię: w Rzymie 
pofąg Apollina w fwoich zaniemiał wy- 
rókach , te oftatnie do. Augufta Cefarza 
wymowiwfzy owa, Me puer Hebraus, Divos 
DEUS ipfe gubernans, cedere fede jubet , triftemds 
ródire Jub orcum; Aris ergó de hinc tacitus ab- 
feedito, noftris: To ieft: mnie dzieciątko He» 
brayfkie, co Bogami włada do: piekła wro- 
cić każąc, Z tey“ Stolicy fkłada: niechże 
mię 6 odpowiedź 'więcey nikt niebada. 
Nadto patrząc na cedowną gwiazdę, za 
kiorey powodem aż do fzopki Betleemfkiey 
trzey Krolówie aż od wfchodu fłońca rtra- 
fili, patrząc ná niezliczońe orfzaki woy- 
fka Niebiefkiego wyfpiewuiącego chwałę 
BOGU nad żłobkiem dzieciny dziś Naro- 
dzoney. Bieżmy fpliefzno do'Betleemu, 
wnidźmy do fzopki, pytaymy fię Swiętą 
dwornością. Ta Dziecina o ktorey Pro- 
rokował lzaiafz, (+) Parvulus natus eft no- 
bis, filius: datus eft nobis w ftaleńce, w złob- 
ku kamiennym iuź ná proftym fianie, iuż 
na ręku przedziwney Panienki złożona; 
ta Dzieciha od zimna drząca łzy perło- 
we z niewinnych ocząt leiąca, czym ra 
Dziecina była? czym ta Dziecjna ieft ? 
€zym ta Dziecina będzie? Quis putas puer 
ife tri, Ah fłachacze! nieomylnych zmy- 
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NA Boże NARODZENIE, tif 
ftow , śle światła Niebiefkiego, niemiał: 
kich nafzych rozumkow , ale wiary tu py- 
tać, ifuchać trzeba! zmyfły mi powia- 
daią., że ta Dziecina i dnia iefzcze 1edneż 
go życia fwego pieliczy; á wiara mowi 
że to niemowle jet BOGIEM nieśmier: 
telnym i wiecznym, ktory początku i 
końca niema. A iakże fę niemam dziwo- 
wać? Oczyma twiefdzę; że to „Dziecię 
fzczery człowiek ieft; ale wiara fię fprze- 
ciwia, i głofi, że ra Dziecina BOG czło: 
wiek iet, a iakże tu niemam ftanąć lak 
Wryty? zmyfły mi protokuią, Że ta Dzie: 
cię, iak i my wfzyfcy ludzie na. nędze 
fame; ńa kłopoty tego życia Natodziło fig; 
ale wiara powfiale, i błąd ten popfawuż 


jąc mowi, że to Dziecię będzie Z.bawieie+ 
lem moim, Nauczycielem moim, Ktolenł 
iioim. A iakże niemam milczeć Z zadu- 
mienia? I cóż to ten ża Król , ktorego iak 
niemowlę piaftułą, á czezą iako prawdzi: 
wego BOGA? co to za Pań, który zdro: 
bniał w fzczugłych Dziecińnych ezłone: 
czkach we żłobie, á nieograniczony left 
ta Niebie, pbdły w pielufzkach, a wfpa- 
niały w gwiazdach, woła Swięty Enigen: 
cyufz. Quis ef ite Rex jui portatur ut parti- 
lus ; adoratur ut DEUS, parüus im præfepio , im- 
menfus in Cælo , vilis in pannis ; pretiofur iñ ftel= 
list I taż to Dziecina, na ktorą. patrzę; 
BOGIEM moim iet, i BOG któtemii 
fię kłaniam Dzieciną iet? A komoż fiğ 
H2 kie - 


ATIO KAZANI E; 

kiedy ‘śniło; o takowych cudach? Ja gdy 
fię zapatruię na rodzenie przedwieczne ż 
Qyca bez Matki Syna Bofkiego, wiem 2 
Dawida, wiem że ten Syn Bofki iako BOG 
prawdziwy , ieft .przedwieczny, i- niema- 
iący. początku. «(s:) Tu Domine idem ipfe: es, 
€$ anni Tui mon deficient. „Ale kiedy rzucę 
oko ïa Narodzenie Jego w czafie w Be- 
tlee mie z Marki bez Qyca, widzę: że nie- 
imaiący „początku i końca być zaczyna. 
Ja gdy podniofę oko w Niebo; czytam, coo 
tym Dziecięciu mapifano. („) Portańs o- 
mnia verbo wirtutisfuz. Ze wfzyftkorutrzy” 
‘muie w ffówie mocy fwoley, że ma trzech 
palcach machinę świata zawiei, że nie- 
ima nic jemu niepodóbnego, . Ale. gdy 
"przychodzę do fzopki Beileemfkiey , wi- 
dzę że Go Panienfkie piaftuie joño: Ja 
ieżeli chcę godnie o *tym : niemowlęciu 
trzymać, mufzę z Salomoriem uznać, że 
Nieba Niebow Jego Maieftacu nieograni. 
czonego ogarnąć niemogzą,* (o) Celi Celo- 
rium te capere non poffunt. Ale gdy fię fchy- 
lam do kamiennego żłobku , widzę tam 
nieograniczoność w fzczupłym miefzczą: 
cą fię kąciku. Ja.gdy za wiary światłem 
idę, z Pawłem Świętym mowię, Że w tey 
Dziecinie ' zamknięte fą wfzyftkie fkarby 
mądrości i umielętności Bofkiey. (+) In 

guo 
(*) Fal. ror. („) Hebr. r. (o) 3. Reg. 8. 
(=) ad Caloff. z 
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Na Boże NARODZENIE. TI7 < 
guo- funt omnes thefauri Japientie €5 ` fcientie 
DEI. Lecz gdy: ptzy iafełkach Betleem- 
fkich pilnego ” nadfławiam ucha, i iednego 
ftówa mądrości od-Słowa W cielonego u: 
fyfzyć niemogę, ale fam tylko płacz 
dziecinny. Ja wierzę, co ta, Dziecina 
przez ukorogowąnego Proroka o. fobie 
powiedziała: Meus ef orbis terra E3 plenitudo 
ejus: Ale patrząc na nieffychane Jey przy 
Narodzeniu uboftwo, pytam fię zadumiały 
ztymże Dawidem, o: BOZE narodzony, 
wfzakże „przeto Bogiem iefteś moim, bo 
dobr : moich: niepotrzebuiefzt- (+Y DEUS 
meus esTu, quia bonorum meorum non eges; Za Coż 
dziś ubożfzym nademnie iefieś?|a to mam za 
prawdę nieomy Iną, co widział Daniel Pro- 
rok, że temu Narodzonemu niemowlęcia 
tyfiąc tyfięcy Aniołow. uflugowało, a po 
tyfiąc kroć fto tyfięcy fiało w.fzyku dla 
ogrómności Maieftatu Jego, (ss) Milia 
millium minifrabant ei, €5 daiis centeng millia 
afffiebant eii- A lefig, naditym zadumiewam, 
za.co ten Pan chwały, lichych: parę by- 
dląt za cały dwor liczy? Ja pewien ie- 
item tego, że ta Dziecina daie, pokarm 
każdemu żwierzęciu czafu potrzebnego ; 
ale. tego. poiąć niemogę, czemu w. człón- 
ki ludzkie zdrobniawfzy, kropli mleka z 
Panieńfkich łaknie pier? I nieprzedzi- 
wnyż* iefzcze- BOG przy. fwoim. naro- 


dze- 


(*) Bal, 15: (x) Dan: 7, 


118 KAZANIE, 
dzenin? J niemafzże fię nad czym zdu- 
mieć przyfzedifzy. do ftaienki Betlęem- 
fkiey ?  Jelt, ieft, fiuchacze, czemu fię za- 
dziwować, ale też ielt i co ferdecznie 
kochać,  Tranjeamus ujq; Bethleem, ubi habemus 
quofi admiremur, habemus quod amemus? 


CZĘSCG LIL 


Rzeftańcie tedy zadumiewać fię ftucha: 

cze, tym czafem, a odpowiedzcie mi, 
co wtym był mądrości Bofkiey za kor 
niec, Co ;za cel, że ukrywfzy Cały Ma- 
ieliat, . 'ogromność, i wfzyftkie dofkonało- 
ści | przymioty ras A ydjliuń waż: na; 
sozi: fię raczey w miley poftaci Dzie- 
ciny? Albo Ty. o fłodka Dziecino BO? 
ZE narodzony, przemow fowko, a or 
tworz nam tę taiemnicę?  Stoycie ftu- 
chacze, ta Dziecina iefzcze - niemowlę, 
płakać tylo nie mowić umie, Ale odpo- 
wiada za Nię Byd Jey myśl. tłumacz 
złoty: Chryzoftom, (::) Śie nafci woluit, quia 
poluit. amari. W takim ftanie wdzięczney 
Dzieciny chciał fię BOG. narodzić , bo 
chciał fercą ludzkie do miłości fiebie po” 
ciagnąć. (Gdyby. był. przy, narodzeńiu 
BOG przyfzegł z wielką pompą i Maie- 
ftariem , dako fię pokazał na górze Sinai, 
daiąc prawo, boiażni, znowuby mas iako 

Jzra- 
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(5) Serm, 158: 
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Na BOŻE NARÓDZENIE, 19 
Tzraelitow. uftrafzył, 4 nie do miłości nā- 
kłonił, (0) Pertepriti ac, pavore concufft  d1zca- 
runt ad Moyfen: non loquatur nobis Dominus, 
ne. forte moriamur. > Ale kiedy przyľzedł 
jako malenka, Dziecina, :pokorna ,iwdzig- 
czna, wyganiaiąci-ziferca „wfzelką bolażń, 
a fzczepiąc prawo miłości „1 niemamyż 
Go miłować 2 I dla tego pietwfze fto- 
wo, ktore Aniołowie opowiadaiąc 0 Na- 
rodzeniu  Pańfkim, wymowilh,. było. toz 
Nolite timere. Nie boycie fey Już nie czas 
teraz boiaźni, ale miłości, bo BOG: przy 
Narodzenia fwoim,- nie nieogran cong 
wielmożność, alboi.mściwość iwoią obią- 
wia, ale utaiwfzy cały Maieftat, zaftoni- 
wfzy wfzeclunocność , zarzuciwizy że 
tak rzekę nieśmiertelność, famą tylko+do- 
broć, famą ludzkość, famą łafkawość przy 
Narodzeniu pokazał, iako Apoitoł mowi: 
(1) Apparuit benignitas 68. mmanitas Salvata 
ris. notri DET. 1 niegodnafz nafzey  mi- 
losci ta ludzkość. ta dobroć, ta niewy- 
ow edziana milość? Był przedtym BOG 
zemity , (2) DEUS ultionum. „Pominus. Był 
Król Maieltatu fiedząc na.obłokach ogni- 
ftych z piorunami w ręku, DEUS, AMiaqrftatis 
intonuit (3) Był BOG wielki i frafziiwy. 
(4) DEUS magnus 63 terribilis.: Teraz zaś 
przy Narodzeniu, przychodząc iako „Kią- 


żę 
„JUNGLE MB 


(w). Exodi 19: (1) ad Tim. 3. (2) Paral 93; 
) (a) Pal 28. (4) Delta 7: 


120 Kizani, 
żę pokoiu, bez gromow, bez zemfty, bez 
Maieftatu, ieft Bogiem miłości, Bogiem 
ferc nafzych według Dawida, (5) DEUS 
cordis mei. Przedtym BOG fzczegulnie 
w Niebie famym mięfzkał, (6). Celum Celi 
Domino, terra autem dedit fliis hominum; teraz 
zaś pofrzod « ludzi ftanzł, delicye -fobie 
zakładaiąc w przeftawaniu z fynami ludz: 
kiemi , fam człowiekiem zofiaw fzy: (>) of 
hæc in terris vifus ef, € cum hominibus converjatis 
ef. Profzę was tu fuchacze, 'ieżeli to 
Slonce nieftworzone, gdy tak dalekie od 
dudzi, jak dalekie: ieft. Niebo od ziemi, by- 
łó, a przecię tak wielu Swiętych, Patry- 
árchow „1 Prorokow ftarozakonnych, do 
miłości fiebie zagrzało, o iakichźby mepo- 
winno w fercach nafzych wzniecać po- 
Żarow.. gdy w pofrzodku nas ief w ludz- 
kim ciele? A do tego ieżeli mamy za 
co BOGA kochać, że ten świat ze wizy- 
ftkiemi ftworzeniami wybudował dla po- 
Żytku nafzego; Czyież iuż ferce tak lo- 
dowate będzie , aby fię nie rozmiłowało 


w BOGU, który nam dał fiebie famega: 


w Synie fwoim Jednorodzonym, a w Nim 
iako' Paweł Swięty mówi: wfzyftko? (sx 
Parvulus matus ef nobts, 65 Filius datus eft no- 
bis Dla nas, dla nas ludzi, nie dla Anio- 
łow, ani dla innego ftwotzenia BOG fię 


—— nim 


>) Pal. 72. (6) Pla. 113, (7) Baruch, 
RN 4 i 


(+) fai. 
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wą Boże NARonzENiB. 127 
rodzi, i BOG narodzony ieft nafz. A 
ieżeli tak, toć iężeli z pobudki tey. miłó» 
ści, ktorą nas famych kochamy , kocha- 
my wfizyfiko to, cokolwiek nafzego ieft, 
kochafz pieniądze twoie, kochafz dom 
twoy, kochafz rolę twoią, kochafz fugę 
twego, kochafz bydlę nawet twoie. A 
Jakże niemafz kochać BOGA. narodżone- 
go twego: Farvulus natus ef nobis, Stwog- 
cę twego, Odkupiciela twego, lekarza 
twego, Nauczyciela, Wodza, Pofrzedni- 
ka, Pafierza twego, Krola twego, przy- 
iaciela twego, Brata twego. wfzyftko n4 
koniec dobro twoie? O BOZE Naro. 
dzony, wołam do Ciebie całym. fercem 
z lzajafzem, (=), Confitebor Tibi Domine quig 
natis es mihi, Ece DEUS meus, Salvator MEUS, 
fiducialiter agam , €? nen timebo, quia. fotus 
es mihi in falutem!  Wychwalać Cię, 1 ko- 
chać Ciebie będę Panie , boś fię narodził 
człowiekiem dla mnie. Ktożby nam dał 
Dziecino narodzony BOZE, abyśmy fię 
Ciebie tak rozmiławali, jak Ciebie kóchał 
wielki Twoy miłośnik Kaietan Swięty, 
ktory gdy w dzień Narodzenia Bożego 
wziąwfzy z iafelek ofobkę malinkiego JE- 
ZUSA , ku Niey w nabożnę : afiekta fię 
wyfadza, ta pa łonie lego w żywe zamie- 
niwfzy fię niewinniątko, Niebiefkiemi fer- 
ce Jego napełnia fodyczami. Ktoby nam 


(=) Ifaie 12. 
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tey miłoścj ku "Tobie Dziecino Niebiefka 
udzielił, ktorą gorzało fexce swiętęy An- 
geli de" Fulgineo. Tey w dzień Chrys 
itufowego Narodzenia, pokazawfzy fi 

Nayświętfza Pania z Dzieciną JEZU. 
SEM, na Jey ręku gościa Niebiefkiego 
złożyła, a Dziecina JEZUS te do An: 
geli wyrzekł ftówa; Qui me non viderit 
parwulum,' nom videbit magnum, kto mnie 
nie kocha malinkiego w Betleemfkim żłob- 
ku, ten mnie kochać nie będzie wielkie- 
go w wieczney chwale. Ktoby nafze 
dufze rąk wielkiemi miłości Twoiey zi» 
grzał pożarami, iąkiemi pałał Błogofiawio- 
ny Jakoponus. "Tego w dzień Narodze- 
nia Pańfkiegó nieutulenie płączącego, gdy 
{pytano o przyczynę żalu, płaczliwie ode 
powiedział: Quia amor non amatur. Ah! bo 
miłości 'nafzey Narodzonego JEZUSĄ 
ludzie nie koc aiqd ktoby. nafze ferca za- 
mienił z fercem Świętego Francifzka Se- 
rańckiego, ten. Swięty naypietwfzy wy” 
myśliwfzy chwalebny zwyczay wyftawia- 
nia po Kościołach iafełek, fam- zapatruiąc 
fię na malinką Dziecinę JEZUSA w żłob- 
ku, raz ogniem miłości iak Serafin go- 
rzał, drugi raz nieutulenie płakał, a 'cza- 
fem aflektow natężonych w fercu zatrzy- 
mać niemogąc , ni głos cały wołał. A- 
memus amemus puerum de Bethieem, kochaymy, 
ey! prze Bog kochaymy Dzieeinę BOGA 
marodzoną w_Becleemie | 
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Czymże, fpyracie fię, miłość tę ku 

narodzonemu JEZUSOWI. pokaże- 
my ? "Oto ieżeli naśladować będziemy 
enoty i przykłady w żłobku“ Betleemfkim 
nam zoftawione. iv Habemus quod- imitemur. 
Złobek JEZUSOW, : wedlug Swiętega 
Bazy! lego, ieft fzkołą cnoty i dofkonało- 
ści. o Ceælefis dolirine ` fchold PES bonarum ~ar- 
rk difciplina. Wedlug Swięteso Betnar- 
da, JEZUS w fzopie. Beclęemtkiey zło” 
żony, woła na nas o to przykładem, cze- 
3o potym będzie nauczał ftowem =- Cla- 
mat, fiobulim, clamat proefepe,.: clamant lachrymie, 
clamant panni, (3)  Dusub oftwo narodzone- 
go JEZUSA woła, 'Błogoftawieni ubo- 
dzy w duchu. Biada wam bogaczom ! 
Tu łzy z oczu dziecinnych wymownie 
głofzą.  Błogofławieni którzy płaczą. Bia: 
da wam którzy fie śmieiecie, i macie zá- 
kazane uciechy. Tu pokora BOGA dla 
nas wynifzczońego woła, fiądź. na ofta- 
tnim mieyfcu. ‘Tü głod, tu zimno Dzie+ 
ciny Nayśw iętfzęy zdaje fię do nas mo: 
wić. Kto.chce isć za mua, niech krzyż 
{woy dż wig Mown teraz w fercu 
1 w dufzy AR F także" © „bryftus na- 
rodzony w oftatnim będzie: uboliwie, 4 ia 


r. de Nat, 


14 || 09M ZS c 
mam zniepomiąrkowaną żądzą bogactw 
fzukąć ? Chryltus pod nogami bydląt, á 
ia fię nad drugich będę wynofił* Chry- 
ftus w zimnie, w głodzie, w oftatnim nie- 
doftatku, 4 ia pięfzczotam niegodziwym, 
ciała fużyć będę? Chryftus płacze, 4 ia 
ciefzyć fię w nieprawości i pląfać w grze- 
chąch moićh będę ? Chryftus łaknie, á ia 
Ta to tylko, świąt chwalebnych czekać 
będę, abym jadł i. pił dobrze? -Ah nieu- 
czynię tego moy Panie nigdy ; bo. fie 
zdumiewam nad twoią dobrocią przy na- 
rodzsniu; bo kocham Ciebie  narodzońa 
Dziecino-BOZE; bo chcę Ciebie naśla- 
ować w tym życiu, abym Twoiemi ślą- 

dami trafit, do wiekuiftey.. chwały. 
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Na Swigro SwIĘTEGO 


SZCZEPANA 
PIERWSZEGO MĘCZENNIKA. 


Jerufalem, „jerulalem gue occidis Prophe- 
tas, 65 iapidos eos, qui ad Ze mifi funt! 
Matth: 23, 


Jeruzalem, Jeruzalem, które zabiiafz 
Proroki, i kamienuiefz te, którzy de 
Ciebie fa pofłani! 


Pazo chwalebne iet Kościoła Boże- 
go rożporzączenie, że zaraz naza- 
łuttz 'po Narodzeniu Chryitufowym nafte- 
puie czci godna Uroczyftość Szczepana 
Swietego Naypierw {zego Chryftufawego 
Męczennika, Jeżeli bowiem z wielości i 
zacności ftug  wfpaniałość fie. Maieltaru 
Krojewfkiego pokazuie, toć niezmierna 
iet Chryftufowi z naśladowców lego chwa- 
ła, bo niezliczona jeft liczba Męczenni- 
kow, ktorych pod fwoią wiedzie chorągwią 
Swie- 


ISR 


126 KAZANIE, 
Święty Szczepan iako Wodz wfzyftkich no: 
wego Teftameutu Męczennikow'i Hetman: 
"Tey chwały Chryftnfowi Panu zazdrościł 
dawno piekielny Iucyper; a że z nadętości 
fwoiey  diabelfkiey , chcę fie przytownać 
w chwale Naywyżfzemu, Ero fimilis Altis- 
fimo: przeto zda mi fię, że fe, 1Ón;z {wemi 
chce dziś papifać Męczennikami:: “A le co 
to ia mowię ? ślboż to i bies ma fwoich 
Męczemnikow'? ma bez wątpienia, ma fut 
chacze ; a nad to nie mniey ich liczy niżeli 
Chryftus,  Ktotzyby to zaś ci Męczenni- 
cy byli , Pofiuchaycie uczonego Speranzy: 
CE) Ef, quod; altera crux non Domini Jed diobo- 
li, crux laboriofa,, crux dcerba , crux intolerą- 
bilis, crużc mali latronis; habet inim fuos mar- 
tyres diabolus., qui etiam dicere poffunt illi: Pro- 
gter te mortifcamiur tota die. (++) Jeft też 
drugi rożny krzyż nie JEZUSOW, ale 
diabelfki , krzyż pracowity, krzyż ciężki, 
krzyż nieznośny, ktzyż złego łotra; ma 
tez bowiem fwoich Męczennikow diabeł, 
ktorzy mu wprawdzie mowić mogą: Dlá 
ciebie uciemiężenje ponofiem przez dzień 
cały. Czyliż bowiem nie Męczenńiikami fą 
diabelfkiemi pyfzni i zazdrościwi, ktorym 
cudza chwała ieft męką i udręczeniem ? 
Czyliż nie Męczennikami fa biefa piiacy 1 
fiieczyści, ktorzy żarłoltwemi niepowścią- 
gliwością zdrowie i fiły targalą ? 3 nie 
MIĘ- 
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Męczennikamiź fą piekła ktorzy dla łakome 
ftwa i gniewu ufychaią? A nie Męczen- 
nikamiz iefzcze fą diabła, ktorzy przez 
poliedynki, zaboyftwa, życie, ciało i du- 
fzę piekłu na ofiarę dalą?* . Ja fłuchacze, 
gdy to Męczennikow Chryliufowych z 
diabelfkiemi, wważam -fprzeciwieńfiwo, 
chcę wam zadać pytanie nie bez pożytku 
Duchownego ciekawe; Ktorzy te” z te- 
go dwoyga gatunku Męczennikow więcey 
Cierpią, czylr Męczennicy Chryftufowi dla 
Nieba, czyli też Męczennicy diabelfcy dla 
piekła? * [Dwoiaki zaś ten Męczennikow 
gatunek , widziemy dziś na placu Męczeńe 
fkim Szczepana Świętego. Szczepana Zy- 
dzi kamienowali« (%0) Lapidabant Stephanum. 
Otoż inacie Męczennika Chryftufowego. 
Xiążęta Synagogi i Faryzeufzowie , w za- 
iadłości na Szczepana, gtyżli ię ha fercu 
i zębami zgrzytali na Swiętego.  Audientes 
lec difecabantur cordibus fuis , €5 firidebant drn= 
tibus in eum.  Otoż macie Męczenników 
diabelfkich ! z tego zaś wfzyftkiego co u- 
ftyfzycie , fami fobie zdrowym wniefiecie 
tozumem; czy lepiey ieft. być wpifanym 
w poczet Świętych Męczennikow, czyli 

też w poczet Męczennikow Czatta. 


Ad M: D. G. 
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Nt fię temu rozumnie fprzeciwić. nie 
LV może, że niezwyciężonych Chryftu» 
fowych Męczennikow wymyślnemi dre» 
czono mękami A ktoby niedał wiaty Ka- 
znodzieyfkiey mowie , teĝo do bieomy l> 
ney Pifma zaprowadziłbym ptawdy, gdzie 
tam Doktor Narodow Paweł Swięty, dłu- 
gi wylicza mąk' Męczeńfkich kegeftr, 
ktorych i pofłuchać nie podobna, aby ná 
człowieku fkora nie zadrzała, Ah; d:frntż 
fint; alii” ludibria €$ terbira (xperti, infuper 
&3 vincula 69 cayteres ; lapidati funt, folti fint, 
tentati funt, in occifione gladii mortui funt; cir- 
cużerunt in melotis, in pellibus taprinis , egentes 
óngufiati, afliti, quibus dignus non erat mun- 
fluss (=) I tam daley. Ale iefzczeby., te 
hie tak ftrafzne były morderitwaą, gdyby 
Ża granice okrucieńftwa niewykraczały : 
iako bowiem w Rzymie żadnego nie było 
mieyfcą, ktoreby krwią Chrześcian Me- 
czeníką nie było fkropione; tak reż prawie 
żadney w Swiętych Męczennikach nie by- 
ło częsci ciała, ktoraby ofobliw ego nie- 
cierpiała mordetftwa. Rozpalonemi fzy» 
fzakami mjafto czapek nakrywano Mi:ęczen. 
nikom głowy, wyłupywano oczy, wier- 
ciano świdrami głowę iw nogach kości pi- 
fzcze- 
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fzczele; zabitano oftre za paznokty trzeci. 
ny, w nabitych ćwiekami chodzić przy- 
mufzano obuwiach: © Zywym zdzierano 
fkovę; roztopionym napawano ałowiem ; 
dzikim i drapieżnym beftyom,  rzucano 
ná pożarcie; znowu pfom w zwierzęce 
fkory przybrawfzy dawano ná rozfzatpa” 
nie; a za Nerona ofkarżonych kilkafet ra- 
zem Katolikow, owinąwfzy w przędziwa 
ifmołą polawfzy , miafto pochodni ma ob: 
iaśnienie w'nocy Miata Rzymu pozapa- 
lano. Słowem cokolwiek tylo okrucień- 
ftwo -mąk wymyślić mogło, tego wfży* 
ftkiego doznali na fobie Rycerze Chry ftu» 
fowi. 

Ale to dziwna, co fame nafze podzi- 
wienia przechodzi, że Męczennicy Chry - 
ftufowi, z tak nieuftrafzonym fercem, i 
edwagą, w tych fię mękach ftawili, iak- 
By nie na katufzach, rozpalonych kratach, 
ale" na miękkich mile fpoczywali różach. 
Steterunt torti , torquentibus fortiores, mowi 
Swięty Cypryan, CL) © pulfantes ac lanian- 
tes ungulas., pullata ac laniata membra vicerunt. 
Stanęli udręczeni fad dręczących mocniey. 
£, i raniące inftrumenta , przezwyciężyły 
egłouki zranione. Uftawali ań fiłach Opra- 
wey , ale nie Męczennicy ; i ci pierfi by- 
li do Ran przyjęcia, á niżeli owi do zada- 

wania, 
(=) S. Cyprian: ad Mart: 65 Conf: 


Tom I. Kazań Przygodnych, 
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"wania. -Wefołą twarzą natrząfali fię: z O7 
krutnikow „i wfpaniałością fwoią pokazy- 
"wali; że to im fzkodziły męki, 'co. gwat- 


towne rzucanie ognia pełney Kadzielnicy; 
ktorą im bardziey potrząfafz, tym dię 
bardziey żarzy , i wdzięcznieyfzy wyda- 
ie zapach. Wiemy że Wawrzynieć Swię- 
ty; na rofzcie rozpalonym pieczony, zna- 
trząfaniem wołał na Tyranna. Verfa 65 man- 
duca. Wiemy że Swięty Jędrzey A poftoł dó 
Krzyża fobie nagotowanego ubiegał fię ; 4 
gdy Starofta , obawiaiąć fię buntu Pofpol. 
itwa, chciał go zdiąć z Krzyża, Swięte- 
mu tak fłodko było wifieć na Krzyżu, że 
cudowna od BOGA uprofił światłość , kto» 
ra go oczom ludzkim zakryła. _ Wiecie 
że Swięty Tyburcy pośrod ognia Męczeń- 
fkiego zoftaliąc , wągle żarzyłte.iak roże 
miękkie fam fobie kładł na głowę , Wiecie 
żę Swięta Eulalia, fama pobudzała katow 
do paftwienia fię nad fobą, - Więcey wam 
powiem: Agapit Swięty nA pożarcie 'be- 
ityom podany, gdy go fię beftye nie śmia- 
ły dotknąć, «on ie fam rozdraznił. Apol- 
lonja. Swięta na ogień fkazana; okrucień- 
ftwo katow uprzedzając, fama fię chętnie 
ną ftos ognifty rzuciła. Julian Swięty po- 
dagrą złożony, a ftyfząc «o katowni Mę* 
czennikow' na Rynku, z łożkiem fię ná 
plać Męczeńfki nieść kazał.” Ale to iefzcze 
mało: to naydziwnieyfza: Swiętego Grze- 
gorza Atmeńfkiego przeż lat 14. Swię- 
tego 


tego 
lat 2 


ezon 
tiz yt 
lufa 
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tego Klemenfa Ancyrańfkiegó przez cate 
lat 28., w dzień 1 w nocy wymyślnemi drę- 
Czoho niękami; oni iednak to w fzyftko wy 
trzymawfzy, więcey.. iefzczć la Chty: 
ftufa cierpieć chcieli. 


Profżęż teraz, eo tak fńiecziłeńi, có 
tak żelaznemii pośrod mak Świętych u- 
czyniło Męczeńbikow % Zaraz fig o tym 
dowiemy, tylko fpoyrzemy na przykład 
dżifieyfzego Świętego Męczennika, O 
fiń śpiewa Kościoł, że mu kamienie ż 
poroku, któsemi był kamienowany, ftodkie 
były. Lapides torrentis illi dulces fuerunt. A 
wiecie? z któregó to potoku te kamienia 
tak fłodkie były wzięte ? oto 2 potoku Ce: 
dron, cò po pod Jerozolimą płynie. Ale 
ktoż je tak' oftodził?  zaraż odpowiem : 
tylko wam przypońńinań, iako tam Phn 
BOG pokazat byt Moyżefżowi, drzewó 
w ziemi Mara, ktorym gorzkie wody na 
ochłodzenie ludu Jzraelfkiego, na puftyni 
w fodkie zamienił. (+) Clamavit Moyfes ad 
Dominum, qui oftendit et lignum, guod tim mi- 
Silet in aguas; in dulcedinem verje funt. To 
też to fłuchacze drzewo i patok Cedron 
ofłodziło, bo Chryftus Pan pad czas gorze 
kiey męki fwoiey, razem z drzewem 
Krzyżowym, przez ten potok był prowa- 
dzony. Krzyż tedy Chryftufow , i tafka 

I> 
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Bofka przez Krzyż od Chryftufa 'wyłłu» 
żona, kamienie Męćzeńfkie Szczepana “$S. 
oftodziła,, x do tych czas wfzyftkich cna- 
tliwie żyłących ludzi utrapienia  ftodkiemi 
czyni BOG bowiełn, który fię -hoyno- 
ścią ludziom nigdy mię da przezwyciężyć, 
atrząc na tak wielką miłość. Męczenni- 
jk ka fobie , dla ktorey zdrowie i ży: 
cie, godności Bofkiey na ofiatę. przez, rę- 
ce okrutników chętnie dawali; fprawowat 
to wfzechiiochą ręką (wolą, że ani ogień, 
ani żelazo, ani drapieżne beftye , żadnęgo 
ciałom ich bolu zadać nie mogły; albo 
- też, nteczułemi ich ha wfzyltkie meki u- 
czynił, Niebiefkie rofkofzy ma ferca ich 
hoynie pod czas smak -zlewaiąc, lub też 
na koniec tak dzielnym `z Nieba wfpoma- 
gal ich pofiikiem , że więcey''a więcey 
cierpeć dla wiary. prawdziwey. potw'er- 
dzenia pragheli. Zstądci iet, że Swięci 
Męczennicy wefelfzemi byli w pośrzod 
katowni, a niżeli ludzie Żli pośrod wbiefia- 
dy. Zrad, on bardziey wyfkakuią' w wię- 
zieńiu, a niżeli.ci przy tańcu: ztąd ftodfze 
im prześladowania, a niżeli: tym przyiażni 
ludzkie, O Męczennikach ‘światowych 
trzeba z.Pfalmilftą mowie : Euntes ihant £5 
` flebant., A nad Męczeniikami Chryftufo= 
wemi trzeba wefoło zPawłem'wykrzyknąć: 
Ibańt głudentes «a donjpeólu . concilii , quoniam 
-digni habiti funt pro Nomine JESU cońtume- 
liam . pati. 
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Oprocz tego, to iefzcze fłodkie Me- 
ezeńitwo Szezepanowi. uezyniiło; o czym 
świadczą dzieie Apoftolkie, (+) Intendens 
în Ctelum vidit gloriam DET: Szczepan Swię- 
ty gdy go kamienowano, gdy. zabiiano, 
wlepiwfzy oczy 'w otwarte Niebo, pa- 
trząc na chwałę dla fwoiey cierpliwosci 
n'gotowaną, fłodko kamienie Męczeńtkie 
przyimował, ktore iaśniey nad drogie dya- 
menty w.Niebiefkiey mu m'ały przyświe: 
cać koronie, (O weyrzenie wêfole! o 
widoku poźądany , ktory, dzielniey nad 
wy ftkie . balfxmy - umacniafzt i Swiętych 
Męczennikow iak nieczułych na męki ozy- 
nilz} Ah Katoliku ieżeli iefzcze nie wiefz, 
co za radość w-fercu rośnie w famycii u- 
trapieniacli, z fpoyrzenia w Niebo, fpro- 
buy. tylko profżę. Kiedy przęciwności 
ma ciebie biia, podnieś oczy do btogofta- 
wioney Oyczyzny Niebiefkiey , 4 pomyśl 
fobie z głębokąuwagą. I coż toieft; choć 
teraz przez Czas krotki. w nędzy ieftem, 
ieżeli tam gdzie pomyślność bez utra- 
pienia, bez końca fzczęśliwym: będę?" Coż 
Z tego, że w tey doczefności ná jaki czas 
ubogi ieftem, ieżeli tam gdzie:ńni mol nie 
pfnie, ani złodzieje wykopuia, niefkoficzone 
Nieba bogactwa odziedziczę? Coż ztego 
że w tey. doczefności wzgardzony;, i da 
roboty zkrtwawym potem przywiazany ję- 

l item; 
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ftem, ieżeli tam nad Panow i Krolow wy- 
niefiony m będę przyjacielem Bofkim na wie- 
Ki zoftawfzy! Coż z tego, że na tym wy» 
gnaniu, pa tym padole płaczu zapłakać nie 
raz oczy z biedy mufzę ; ieżeli w Nie bie , 
gdzie BOG włafną fwą ręką łzy z oczu 
ociera, 1 gdzie już więcey áni płaczu śni 
łkania pie będzie „na wieki ciefzyć fię będę? 
Coż ztego, że ta lepianka gliniana, to z 
ziemi wzięte ciało, częłtokroć tu choro- 
bami znażone ,  boleściami padwątlone , 
śmiercią w proch rozfypane będzie ; jeżeli 
nieńiniertelnoścj i n.ecierpiętliwości naby- 
wizy, przez całą wieczność w nafyceniu 
bez głodu; w ochłodzie bez pragnienia , W 
zyciu bez boiażni śmierci, nad. Rońce ia- 
śnieć będzie? -Ten to Nieba widok z ta- 
kowemi na dufzy uwagami „rak wielkiego 
do cierpienia Męczennikom Chryftufowym 
dodawał ferca, że z iawłem Swiętym z 
radości ferca wołali; Mihi abft. gloriari, nifi 
in Cruce Domini Ncfri IESU Chrifti. Nieday 
BOZE, abyśmy fę mieli chlubić, tylko w 
krzyżu JEZUSA Chryftufa. Tego w 
przeciwnościach zażywaycie wfzyfcy ftu- 
chacze , 4 upewniam was, byleśćie w ła: 
fce Bofkiey zoftawali, że pośrod ucifkow, 
płakać śle, z radości ferca będziecie. Ma: 
cie tey prawdy jaśny A wieczney pamięci 
godny przyklad z Xiąg Pifma Bożego Ma- 
chabeyfkich. Gdy prześladowca ludu Bo- 
żego Antiochus, Matkę Machabeyfką Z 
f fiedmnią 
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fiedrnią niewinnych i miodziüchnych je- 
fzcze Synow, kazał na plac Męczeńfki wy- 
prowadzić ; 4 gdy iuż fześciu itarfzych Ía- 
ty od miecza poległo; widząc nie mniey 
odważna iak Swięta Matka, że naymniey- 
fzy Synaczek, patrząc na trupy Braci- 
fzkow i miecze katowfkie, lękać fię i ttwo- 
żyć poczyna. Zawoła całym głofem' na 
maluchnego Synaczka. Teto mate , ut ofpici- 
as celum , ita fiet ut non timeas carnificem itum. 
(5) Zaklinam cię naymilfzy Synu ni“ te 
wnętrzrości, w ktorychem cię hofta, ná 
te ktoremigm cię karmiła; Podnieś oczy w 
Niebo, ktore cię czękaA, 4 tak nie żę- 
kniefz. fię tego Okrutnika. Ufłuchał Syn 
dobry Matki, i wzgardziwfzy mękami; 
fiodką śmierć przyiął, Widzieliście tedy 
ftuchacze Męczennikow  Chryftufowych, 
iak fłodko im było a zatym bardzo ma'o.zą 
Chryftufa cierpieć. Bo kto z miłości ciet- 
pi iak Święci Męczennicy, ten ślbo nie 
pracuie , albo pracy nięczvie. Ubi amatur, 
aut non laboratuy , aut 'labor amatur. (=) 


CZW 28,467 11, 


Atrzcież iuż teraz z przeciwney ftro- 
R ny ná drugi Męczenników gatunek co 
dla diabła, dla piekła cierpią, Co też oni za 
folgę , co za ochłodę w fwoich trudach 
; maią. 
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mają. Nierozumieycie fobie fluchacze , 
aby świat i diabeł fłodko' i bez utrudzenia 
z fwoiemi fię obchodził naśladowcami:; 
błąd to ie, i ofzukanie , czyli raczey 
ślepota nigdy nieopłakana, że hołdownicy 
biefowfcy, pośrod famych tozkofzy mnie- 
maią fię być bez utrudzenia, Otworzcie 
pifmo, wartuycie od karty do karty, á po. 
każcie mi, aby gdzie duch Swięty mowił, 
że grzefznikowi ktoremu plugaftwa grze- 
chowe tak,jak Szczepanowi Męczeńfkie ka- 
mienie, ftodkie były. Dulces illi fucrunt? znay- 
dziecie raczey: De vinea Sodomorum vinea e0- 
rum - - - uda .eorii, uva, fellis, E3 botrus amar ifimus. 
(=) Pokażcie mi, śby gdzie o tradach Mę- 
czennikow diabelfkich takie dawało świade- 
ćtwo Pifimo, iakie o Męczepnikach Chry- 
ftufowych u Izaiafza czytamy. Qui fperant 
in Domino, mutabunt fortitudinem „a/fument pen- 
nas fcuż aquile , curreht 65 non laborabunt ; am- 
bulabunt ©5 non deficient. (*) Ci, mowiPro- 
„rók, ktorzy prawdziwie BOGU fłużą: z 
wielką ufilnością bieżeć po drodze przy- 
kazań Bofkich będą, ale fię nie fpracuią ; 
będą z Cnoty w'enotę poftępówać, á w do- 
brym nigdy nie ultaną. _ Zmaydzięcie . ra- 
czey: Lufati fimus in via iniquitatis 68 porii- 
tionis , ES ambulavimus vias dificiles, (Cx) Zmor- 
dowalismy fie na drodze nieprawości.i zgu- 
by; chodziliśmy po drogach bardzo ; tru- 
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dnych; to'ieft dobrowolne żeznanie Mę- 
czennikow diabelfkich, u Mędrca , Paĝ- 
fkiego. Nie będę ia tu wam przywodził 
przykładu. Starożytnego Rzymu zapa- 
śnikow i Szermierzow , ktorzy z ści. 
śleyfzą á niżeli być może w nayoftrzey” 
fzych Zakonach furowością, od wfzelkich 
fię ciała martwili uciech, przed żadnemi 
niechronili fię pracami, życie i krew ro- 
zlewali na publicznych Rzymu widokach 
dla prożney męftwa chwały. Za panowa- 
nia famego Traiana, za świadectwem Li- 
pelufza, więcey: nad rocoo. liczono zapa- 
śnikow, ktorzy. z nieftychahym okrucień- 
ftwem wzaiemnie fię zabiiali, e ktorych 
Seneka. Plagis aguntur in vulnera, 69 mutuos 
ilus nudis'€5 obviis pełłoribus excipiunt. (x) Nie 
wam nie będę mowił o Joakimie bezbo- 
źnym Krolu lzraela, o ktorym T.yranus 
świadczy, że na cześć fwoich świętokra. 
dzkich bałwanow, z niewypowiedzianą fie 
bojeścią żelazem ranił. (=) Nie nie wfpo- 
mng, że w Ameryce ni nowym świecie, 
nim ram do Pogan światło Ewangelii 
wniefione było ; w famym iednym Mieście 
Miexyku, co rok, więcey nad 2000. fer- 
dufzek z dzieci małych przebilanych Dia- 
błu w Pofągach ma ukłon i ofiarę dawano. 
(=) Miiam mowię te Pogan wieczney nie- 

pamiec- 
C) Ep: 68. (1) In 2. Paralip: c. 36. (=) La- 
nuza Tias: 7. §. 38: 
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pamięci godne przykłady; bo mię to nay- 
bardziey do żalu pobudza że pośrod fame- 
go Chrześciańiwa, nie mało fię znayda- 
je Męczenbikow: biefowfkich. "Ale kto. 
rzy tofą ci? fpytacie. Podźimy naprzod 
do pyfznych, czci między ludzmi fzukaią- 
cych. Ahdakże wiele onicierpią! iak rozum 
i mozg uftawicznie fufzą na wymyślenie 
drogi do godności! iak krzywemi oczy- 
ma na fzczęście cudze patrzą! jak dni nie- 
fpokoyne, iak, nocy bezfenne wiodą! (+) 
Jednemu tylko Amanowi, pyfznego, Kro- 
la Afwera |'worzaninowi pilnie przypatrz- 
my fię. Nędzny o famey pułnocy, gdy 
drudży mile i głęboko fpoczywali, przy 
drzwiach pokolu Krolewfkiego czuwał. 


Wnocy bowiem Krol zafnąć nie mogąc, | 


ktoby' był w przyfionku zawołał Qu ef 
in atrio? Aman, ieft , Mości Krolu odpo- 
wiedzą.. A to iako ? naypierwfzy na dwo- 
rze Krolewfkim Urzędnik, 4 w ńocy na- 
wet nie fpifz? Ah lękam fię, odpowiada 
nędzny; aby kto i w nocy nie wkradł fię 
bardziey nademnie w Krolewfką łafkę. O 
pycho, woła flufznie Bernard Święty, 


o pycho hardych krzyżuą iaksty fię wizy- ` 


ftkim podobafz , a wfzyftkich męczyfz! 
(=) O ambitio, ambientium crux, quomodo o- 
mnibus places 69-omnes torques! a gdyby tylo 
dladufzy! dla Nieba! dla BOGA! 


(=) Efn: 6. (a) libr: 1. Confid: 
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Rozważmy ftan lakomcow; zaiftę ty- 

lo et ponofzą dla złota, ile Swięci Me- 
czenniey dla Chryftufa. Prawda ieft, mo- 
wi Swięty Avguityń, Męczennicy Chty- 
itufowi cierpią męki; śle fię też męczą i 
łakomi,  (*) Cierpią nagość Swięci Mẹ- 
czennicy; 4ie'też rownie ogołacalą fię ze 
wfzyitkiego dla złota takom]? Swięci Mę- 
czennicy ponofzą głod dla Chryitufa ; ży- 
ią o głodzie j łakomcy dla złota, Znałem 
ia, mówi X. 'Vollenarius, człowieka w Ni- 
derlandzie , ktory lubo naliępcy fwemu 
zoftawiał, w dziedzictwie fto tyfięcy czer- 
wónych złotych, fam iednak w gtzybią- 
łey itarości, © kawałku chleba i syra dlń 
fkneritwa dwadzieścia mil. włofkich piefzą 
nizedi, (=) Znaten ia, mowi X. Abra- 
| ham 45. Klara, wierutnego fknerę, kto- 
ry nad fiedmdziefiat Lyfięcy miał zakopa- 
nych, z tym wfzyltkim, nie dla cnoty ale 
| dia kapwa taki głod cierpiał, że Kości po 
śmieciach walaiące fię zbierał, i ztego 
| fobie przyfmaki gotował. Znałem innego 
mowi tenże , cofe leśnemi żywił nędznie 

| iabłkami, a ztym wfzyftkim po śmierci ośm- 
| dziefiat tyfięcy zoftawił złotych. O moy 
|BOZE, gdyby tego umartwienia, tych 
poltow, choć połowę, choć część trze- 
cią z prawdziwey intencyi dli BOGA po- 
nofili!. o coby za koroifa czekała w Niebie! 

Co 


m mm 


C=) Serm: 59, de Sanf: (x) P. Tolleha: 
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Co ieżeli i lubieżnych nie opušcim; ( 
o moy BOZE, co za niewygody, CO Zá Nie by, 
niewczafy potykać mufzą, aby na nieta» ącego 
ikę tam niezafłużyli, gdzie fię o niegodzi+ kie ftar 
wą ftaraią przyjążń! tak dalece, że fus | owym 
iznie powiedział Gerfon:.(*) Avarus mer- przed $ 
cator, €5 fultus amator, martyres funti diaboli. świad 
Kupiec łakomy , i zaletnik fzalony , męs Dy; zd 
czennikami fą diabła. A że nic niewfpo- | fe lęka 
mnę o chorobach, o firaceniu życia, kto- | dzieję z 
xe fobie fprowadzaią, Był taki wfzete- ty; ni 
cznik, ktory przez całe drogi dwie gor cznie 4 
dziny, przez moft ftrafżydłami napełnio- ieft mu 
ny, przedzierać fię mufiał do pomięfzki- mnie | 
nia fwoley przylaciołki, (w) Był drugi , któ- 
tego nierządnica winduiąe na fznurze: do 
wyżfżego pomięfzkania, na powietrzu pod 
Czas trzafkącego mrożu wifzącego zo- 
fawiła w nocy, że na zaiutrz jak kultay 
jaki pośmięwifkiem był ludzi przechodzą- 
cych. Był trzeci w mieście Werdzie 
nad/Dunaiem, co' na rozkaz zalótnicy, z 
mofu wyfokiegot w głęboki Dunay ná 
koniu fkoczył. -I ktoż profzę takie trudy, 
takie prace, chciałby znofić dk BOGA , 
iakie ei dlá lubieżności i. Afmodęufza? 
Gdzie, powiedźcie mi profzę, między 
nayściśley (zemi Zakónami , znayduie fię ták 
nieludzki Przełożony, ktoryby tak'trudne 
tak ciężkie rzeczy nakazy wał 2? 
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(=) Fart: 4, Alpheb: (x) Claufi 
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Choćby iednak innego uciemiężenia 
nie było , famo fumnienia przeświadcza- 
lacego udręczenie grzefznikowi zá wiel: 
kie tanie Męczeńftwo. Co rozumiecie o 
owym fzkąradnym złoczyńcy, ktory foi 
przed Sądem: tu fiedzi Sędzia, tu ftawnią 
świadkowie : Kat z mieczem z iedney itro- 
ny; zdrugiey katufza otwarta. ©h jak 
fię lęka nędzny, jak drzy cały. Toż fię 
dzieie z.grzefznikiem, mowi Bernard Świę- 
ty „, na ktorego włafne. fumnienie ufiawi- 
cznie fkatży. Sumnienie przewiedzione 
iet mu świadkiem, fumnienie Sędzią, fu- 
mnie katem, fumnienie więzieniem; Su. 
mnienie fądzi , *fumnienie karze , fumnie- 
nie potępia. Ipla confcientia eft delifłorum te- 
fis , ipfa judec „sipfa. tortor, ipfa carcers tpfa 
judicat , ipfa punit, ipfa damnat. (+) Taki w ro- 
dkofzach fmutcy, w krotofilach płacze; na 
twarzy, radość spokazułe ; 4 wewnątrz na 
dufzy płacz , lament ,'fztochanie, A choć 
też má czas i ferce fię rozwefeli; śle ta 
radość nieprawdziwa, krotkk, momental- 
na. Gaudium kypocrytæ` ad infiar puntti. C) 
Bo fumnienie zaraz przypomina, że ta 
wfzyftko nie dla BOGA śle diabła ‘fie czy- 
ni. Witaie ze nu grzefznik s" iużćj nań 
fumnienie -przewiedzióne woła. Tyś za- 
bił. „Przechodzi ię, znowu” woła, "Tyś 
zcudzołożył, © Siada ido itała; famrienie 


(w) l. de Confcientia, (s). Fob: 20. 
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Wrzefczy; Niegodziwie wziętego iefzcześ 
nie wrocił. Rozmawia z przylaciołmi , 
znowu do ferca fzepce : (Tyś fukienkę nież 
winności utracił, Spi nawet; śni mu fig 
otym: Tyś fławę cudzą ofżkalował. Tak 
wyraźnie tę męczarnią Job Swięty ópifał, 
CE) Sonitus, terroris femper in auribus ‘impiis 
A. ná lakiż koniec to wfzyftko męczeńftwo? 
Dla BOGA? jako żywo. . Dla Nieba? by. 
ntaymniey, Dla dufzy ? dałby: Pan BOG: 
dla „piekła , dla piekła to wfzyftko ponofzął 
O Piekielny tyranie iakci zadrofzczę tych 
niefzczęśliwych Męczeńnikow, bo gdyby 
choć trzecią, choć dziefiątą część tego 
dli BOGA cierpieli fzczerze ; bez wą tu 
pienia w poczet Swiętyh  Męczennikow 
fufznie mogliby być wpifani. 


I toć to ieft nayopłakańfza niedola, o 
Chrześciańfkie ferca, co niegdyś głowny 
Borki nieprzyjaciel bies Chryltufowi Panu 
z wielkim Kacolikow zawitydzeniem wy- 
cal, że oń wiernieyfzych miał fug nad 
Chryftufa ; bo oni cieżfze znofili męki dla 
piekła, niż Męczemńicy.SS, dla Nieba. Pattz 

hryfte :( tak mowiącego Diabła przęwo- 
dzi Cyptyan S: ) 6*) patrz, iam za tych, 
ktorych przy moim boku widzifż, atim 
ył policzkowany, áni biczowany; ani krzy- 
A dzwigałem, áni iedney. kropelki krwi 


m 


(=) Job 15. (+:) 5, Cypr: Serm: 1. de eleemoś: 
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nieptzelałem ; nad to áni im Kroletwa 
Niebiefkiego nieobiecałem; z tym wfzy- 
ftkirm patrz, iakie prace, iakie trudy, i z 
iaką ochotą dla mnie ponofzą! Pokażże 
też mi takich naśladowcow twoich Chry- 
fte! O Chrześciańfkie dufze, te fżydze- 
nia, te igrzyfka naigrawaiącego fię fzata- 
na i Ścierpicież? Ah poitanowcież . profzę 
kiedyż tedyż wktorym teieftrze 'policze- 
ni bydź chcecie; czyli Męczennikow Swię: 
tego Szczepana, czyli też Męczennikow 
biefa? Ile ze mnie; ia o Swięty naypier- 
wfzy JEZUSÓW  Męczeriniku pragnę 
być policzony między twemi; wyrzekąm 
fię fatfzywych Męczennikow biefa. Niech 
cierpię, bylebym cierpiał w dobrym fua 
mnieniu dla BOGA , dla BOGA, dla 

dufzy , dla wieczności! 
EN 
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Wsiedzielę dziewiątą po Swiątkach. 


Hodie domui huit fafa efe falus.... Ceepit ejice* 
re vendentes €F ementes, Luc. ro. 


Dzifiay fię zbawienie ftało temu Domowi... 
Począł wyganiać przedaiące, i kupujące. 


1); fzczegulnę okoliczności Swięta 
dzifieyfzego uważać mamy , które 
nam coroczna pamiątka poświącania tego 
Kościoła przypomina. Pierwfzą okoli- 
czność zbawienia, ktore fię ftało w Domu 
Zacheufzowym, i teraz ftaie fie w przy- 
bytkach Bofkich, za fprawą BOGA. Dru. 
gą okoliczność nieufzanowania, pohańbie- 
nia, i zelżywości Domu Bożego , które 
fię fiały w Kościele Salomonowym, i te- 
raz częftokroć dzielą fię w Swiątyniach 
Bofkich za fprawą ludzką. Pierwfzą nam 
przywodzi na pamięć Fiwanielia na uro- 
czyftość powfzechną Poświącania Kościo» 
i łow 
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łow wfzyfikich... Drugą nam. ptżypomi: 
na Fowanielia na Niedzielę dzifieyfzą fzęze. 
gulniey włafia. Pierwfza iako niewymo- 
wną fprawiła radość w fercu Zacheufza, 
dla ktorey z wefelem w dom fwoy Zba- 
wiciela przyiął y excepit illum- gaudeńs, tak 
1 nas do podobney wzbudzić powinna po: 
ciechy 1 radości. Druga od famego Jt: 
ZUSA opłakata j idko Ż uboftwi nych 
Zbawiciela, oczu; obfite łży  wycifnęła, 
tak i niemniey * tafze  krufzyćby powinna 
ferca, tido fzczerey pokuty za wzgdrdy: 
1 nieufzanowaria tychże przybytkow ji 
Świątyń Pańfkich  przywodzić.  Chrzes 
ścianie | jeżeli pożytku: dufz wafzych z te. 
go Każania pragniecie ; tatemnicę tę głę: 
bfzą uwagą poymuycie. „Uwa Domy 
nawiedza dzifiay Chryftus, Zacheufza. po- 
mięfzkąnie, i Salomionowy Kościoł ; wo: 
budwoch tenże przebywa JEZUS, to ieft 
Zbawiciel; w obudwóch iednegoż końcá 
fzuka, iako fie fam oświadcza: Venit Fi 
lius hominis qúærere 66 falium facere, to jei 
zbawienia ludzkiego ; obydwa. taż obecno: 
ścią fwoią ciefzy, temiż łatami zbogaca, 
tymże fetcem, tyrmize aflektem ; obdarza, 
Ah 'iakże przecię rożny fkutek! tak nie. 
równe 'fzczęście Domu Zacheufzow egoy 
i Jerozolimikiego Kościoła mięfzkaĵńcow 
fpotkało. W. Zacheufzowym Domu wes 

K fel 


Tom 11, Kazań Freygodnych. 
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fele; nad Jetozolimfkim fam JEZUS phi 
cze. W tamtym zbawienie falus “huic Do- 
mu; w tym odrzucenie Bofkie, ejicit uen- 
dentes ES ementes Wtamtym naprawa fa- 
mych obyczalow , Dimidium bonorum meo- 
rum do pauperibuśs W'tym famych ścian 
ruina naftępuie, Non relinquent in te lapidem 
fuper lapidem, Zgoła, Dom Zacheufza 
Niebem, bo wfzyfłkich zbawia, Kościoł 
Jetozolim(ki iafkinią łottowfką, iako faim 
Chryftus mowi, bo 'wfzyftkim zgubą gro- 
Zi „Ah Kościoły! ah Domy Boże! CZy- 
"ięż da to figurę widzę, ieżeli nie was fa. 
mych naywyraźnieyfzy obraz!  Czyliż 
nie macie tey famey obecności Bofkiey 
na zawfze, ktorey ma czas udzielił Chry- 
ftus i domowi Zacheufzowemu, i Jero- 
zolimikiemu Kościołowi? Oto z pod Sa: 
kramentalnych ofob daie „fię ftyfzeć Chry- 
ftus: Ego wobifcum:fum, ufd; ad confiummatio- 
nem [eculi, ia detem z'wami, aż do Ykoh- 
czenia świata. O Święte Domy modli- 
twy, czemuż, iako Jakub Patryarcha dzi- 
wuie fe. ‘Quam terribilis et locus ifte, ‘vere 
non ef hic uliud mifi domus DEL €$ porta Celi, 
tym bramą Niebiefką, ucieczką miłofiet- 
dzia Bofkiego , innym  ftrafznym i okro- 
pnym ftaiecie fię mieyfcem? Szukaycie 
wy Clhrześcianie przyczyny, ia infzey 
mie widzę, Ze w Domu Zacheufzowi 
ftało fie żbawienie, fprawiła to obecność 
JEZUSA; “że w Kościele- Jerozolimikim 
prze- 
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przekupniow fpotkała plaga Bofka, bytność 
ich famych w Kościele przyczyną była, 
Zcąd dwie prawdy niemylne na nafz Du- 
chowny pożytek wynikają, Pierwfza, że 
iako bytaość Bofta w, Kościołach ieft 
wfzyftkim na zbawienie, tak bytność lu- 
dzka w tychże Kościołaeh, ieft wielu na 
potępienie. Uważemy. te dwie prawdy 
we dwoch częściach Kazania, za tafka 

ucha Nayświęfzego. 


€ Z Rust VE 
L żadnego mieyfca niemafz, ktore- 
21 goby nieograniczonym Maieftatem 
fwoim BOG mienapełniał. Czyli na Nie- 
biefkie gorne „mięfzkania, czyli na pod- 
ziemne przepaści oko rzucę; wfzędzie 
przed obecnością Bofką ukryć fię niemo- 
sę. Si afcendero in Celum tu ibi es, fi defcen- 
dero in infernum ades Z tym wflzyftkim 
dwa fię tylko znayduiją mieyfca, w kto» 
rych fzczegulniey fzym fpofobem BOG 
przebywa: w Niebie i w Kościołach, iako 
Prorok mowi, (=) Dominus in templo fuo, 
Dominus in Celo fedes ejus, W Niebie przez 
obfitfże wylewanie i pokazanie chwały 
fwoiey , w Kościołach przez oświadcze- 
nie dobroci i miłofierdzia iwego. Tey 
prawdzie iako fam tylko heretycki upor 
(2 śmie 
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śmie ię, fprzeciwiać, źle Pawła Swietego, 

wyra: zutniaw [Zy owas C) DEUS gui 40 
cit mundum, €5 omnia que in co funt, mom im 
masufaćli: templis babitat ; tak przeciwnym 
fpofobem, w niey nas utwierdza wiara, 
upewnia fam BOG. (+), Sanćlifcavi domum 
hanc ut ponerem nomen. meum ibi: in. [empiter- 
ńum. Poświęciłem dom ten, żeby tam 
Imie moie było na wieki. Upewnia Pi- 
fmo Swięte: (o), Maieftas Domini. implevit 
templum Domini.  Oczywiści zeznalą świad- 
kowie: Omnes filii Sal videbant gloriam 
Domini fuper Domum, pokazuą fzczegulne 
fkutki, nakoniec uczy. nas.. wiara wizy- 
ftkich Patryarchow. . Bo gdyby BOG fa- 
mą tylko żadnemi granicami nieokryślo 
ną nięzmiernością fwolą tak, tylko uapeł- 
niat świątnice Pańfkie , Jak. napełnia, lafy, 
motza, pola, i inne mieyfca; cożby za 
przyczyna byłą,, żeby iefzcze w prawie 
natury, Noe, Abraam, Jakub, Ołtarze BO- 
GU budowali? Coby za przyczyna by- 
ła żeby w „prawie pifanym. tak. furowo 
Mozel Zowi przykazywał BOG, aby. Mu 
przybytek wyftawił! Czemuby Dawid 
tyłe razy napomipał lud Jzraelfki, aby. rę- 
ce fwole do Świątyni Pańfkiey podnofil j? 
Czemuby, Salomonowi. BOG; powiedział 
po wybudowaniu Kościoła, elegi locum ilum 
zn habitationem mihi? Czemubý żydzi z dar 
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C=) Alior. 1 17. C9 3. Reg. 7. (0) Paral, 2. 
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wnego wyrzucen 3 miatta, rzeki Babilońfkie 
tak obfitych tez powodzią napełniali, ną 
Swięte Miafto Syonu wfpomniawizy fo- 
bie, i w ziemi cudzey niechcieli anivofiaro- 
wać, ani pienia Paffkiego śpiewać? Idzie 
tedy ztąd, że bydź muli, i rak iet bez 
wątpienia, że lubo cały świat domem icit 
Bofkim; fzczegulniey(zym jednak ipofo- 
bem w kościołach. mięfzka pelność Bor 
itwa, iako Święty Paweł mowi, (=*) Has * 
bitag. plenitudn Diwinitatis, a mie tyasko przez 
+zeczywilta Ciała JEZUSOWEGO przy- 
tomność, ale teź przez ofobliwfze Bofkich 
dofkonatości wydalące fe fprawy. i 
ko rozum ludzki, lubo od gałey 


dnak zdahiem mnafzym w głów ie, niżeli 
w infzych ciała częściąch mięfzka, ile że 
w ROSE więkfze działania, niż: w infżym 
ciele fprawuie. Tak dofkonałości Bof 
ponieważ fię z fkutkow i fpraw {weich ò 
föb liwfzym fpofobem w Świątynia Bo. 
dkich wydalą ; bydź muff, że też WI bli- 
wfżym w nich fą przytomne. Jako. zaś, 
zgodnym zdaniem, trzy pryneypálne ty- 
tuły i dofkonałości Bofkie w, Piśmie Swię- 
tym upatrują Oycowie Święci, dla kto- 
rych przyttoi, żeby BOG w Kościołach 
fzczeguldiey Ri Ak $ Nay Pagar 
tyt “Monarchy , Naywyżfzego Pana, 
żeby 
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żeby miał fwoy niejako Pałac, w ktorym- 
by i my dó Niego fię uciekać, i On prożb 
nafzych mogł  fłuchać. Pówtore tytuł 
naywyżfzego Kapłana, ktory tytuł na fie- 
bie Zbawiciel przyjął, żeby miał mieyfce 
ofiatom fwoim włafne. botrzecie tytuł 
Zbawiciela, śbyśmy mieli pewny dom u- 
cieczki, i przed fprawiedliwością Bofką 
fchronienia fię pewne mieyfce. Co wfzy- 
diko, żebym porządnie pokazał; potrzeba 
żebyśmy uważyłi pilnie, jako bytność BO- 
GA w Kościołach wfzyftkiemi temi ty- 
tułami iet wfzyftkim na zbawienie. 

L A nmayprzod co fię pierwfzego 
tycze, ih mogęż inaczey zdrowym ro- 
zumem fądzić, gdy uważam, że którego 
Niebiofa ogarnąć niemogą, ten cały ma- 
ieftat fwoy w fzczupłych Świątyni fwo- 
iey węgłach, iedynie dla tego mieści, że- 
bym do Niego łatwieyfzy miał przyftęp, 
żebym fpofobniey fwoie Mu potrzeby 
Imogł przełożyć, i fkutek otrzymać. Coż 
to fą profzę Kościoły, ieżeli nie domy 
modlitwy nayfkutecznieyfzey, Prawda 
to jeft: że na każdym mieyfcu modlić fię* 
może, i przyftoi. Tak za Kościoł: Da. 
widowi puftynia, Manaffetfowi więzienie, 
Fliafzowi góra, Ezechiafzowi łożko , Jó- 
nafzowi brzuch w'eloryba, gnoy Jobowi, 
Danielowi lwia jafkinia, trzem pachoólętom 
piec ognifty, ftant. Prawda i to, że na 
kazdym mieyfcu przyjemne fą prożby i 

wzdy « 
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wzdychania nafze; ztym wfzyfikim mo- 
dlicwy+w Kościołach. uczynione daleko. ,fa 
fiutecznieyfze, i BOGU przyiemniey.fze; 
częścią, ze fą fpolnej, że fą publicznym 
religii aktem, że. fą drugim przykłądne, 
i iqnych zachęcające; częścią, że, lako 
mowi Marchantiufz.. Orationes- ergo. nofie 
in Erclefis. fafie, elevantur, per fpiritum Ecclefuz, 
per gemitum columbe, per merita: fponfe, per 
totius. Corporis Chrifti myfici- conjunćłas: uiresy 
bo co im niedoftaie, to fkarb zaffug Kox 
ścioła Swiętego, i JEZUSOWEY męki 
nadgradza; częścią, że fą włafnym natu- 
xze ludzkiey fpofobem czynione : ile, że 
fa, do mieyfca iednego przywiązane. 
Modlić fię bowiem bez przywiązania da 
pewnego. mieyfca; to Anielfka wewnę- 
trzna, 1 Duchom. fzczerym włafna.. Mo- 
dlić fię zaś, nas mieyfcu na. to naznaczo- ` 
nym, to ludzka, którzy. iako, zciała i du- 
fze fą. złożeni, tak. dwoiaką; cześć BOGU 
powiuni, wewnętrzną; co-do dufzy, i: ze- 
wnętrzną co„do. ciała, Na-oftatek. przy» 
iemnieyfze BOGU. w Kościołach modli- 
twy, bo fą publicznym. oświadczeniem 
wiaty. nafzey, Jako. zaś wyznanie wiary 
publiczne daleko .ieft zacpieyfze . i BOGW 
fię podobaiące, niż pokątne i wewnętrzne; 
tak modlitwy 'nafze, ktore, fkutkiem tey- 
że wiary. fą., daleko fą  bardziey - BOGU 
przylemniey(ze. Też fame zaś modlitwy 
w Kościołach czynione, żę fą fkuteczniey- 

fze ; 
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fze; to rzecz jafna i nieomylna: tak dla 
tego, że fię zafiugami Chryftufa Pana zdoć 
bią; tak dla tego, że, multiplicatis interces. 
foribus, im więcey profzą, tym łatwiey 
otrzymuią; dla ezego iChryftus powiedział: 
ubi, duo vel tres im Nomine meo congregati fuerint, 
ibi €8 ego fum , gdzie dwoch ślbo trzech, 
coż dopiero gmin cały, w Imię moie fię 
zeydą ; tam ia w pośrodku Tch zołłaję ; tak 
dla tego, że tak wiele razy BOG$tprzy: 
rzekł; jdko na mieyfch Swiętym imodlitwa- 
mi naizemi niema wzęatdzić , mówi bot 
wiem ná jednym mieyfcu: Oili mit trunt 
apcyti, E5'aures mee eren æ ad ważiońem,, quż 
im loco "ifto oraverit. © (x) Oczy moie będą 
Gtwartć , i ufzy moie gotowe m wyfłu- 
chanie modlitwy w Swiątynach czynioney; 
już na drugim mieyfcu u Izaiafza ;; rozwe- 
Jelg i pociechami pomyślnemi napełnię fer- 
"Ca w domu módlitwy.- Letifcabo cor in dd. 
mio opafidnis mem. + 1 ztądci Grzegorz Swię- 
ry mowi, Oratis, vobifcum orat Ecclefia 69 exe 
hot ctw fidelium, Sanfium exiftit melos, guod 
fontitute! fug, DEL gor movet, eij; jucundifi- 
mam pim infert qua cogiłur ca concedere, gue 
petimus: Co famo i Tertulian twierdzi, że 
modlitwy w Kościołach uczynione BOGU 
nielaki gwałt czynią, przymufzając go-do 
tego, aby nam to pozwolił o co go pro- 
fiemy. A ztąd wnofiemy , że lubo możę- 
my 
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my fẹ, iakom powiedzia!, modlić: na każ- 
dym mieyfću; śle nie na kazdym możemy 
fzczeguinych łafk doznawać. Nie na każ- 
dym mieyfcu widział Jakub BOGA, ale 
wipartego ną drabinie : á Grzegoż Święty 
mowi: nullum Templum ef quod Jeala non fit, 
qua afcendatur in Cælum , Kościoły nafze fą 
drabiną, po ktorey w ftępuiący i zftępuią= 
cy Aniołowie modlitwy nafze BOGU od- 
nofzą , á łafki nam przynofzą. Nie na każ- 
dey gorze Abrahamowi Syna*.ofiarować 
kazano, ale ni gorze- Dominus videt, Ko- 
ścioły nafze fą gorą Bofkiego widzenia, ` 
gdzie fzczegulniey na nas łaftawe ma BOG 
oko, iako fam mowi, geuli met trunt opertt 
ad orationem qui in loco ifto oraverit! (%) Nie na- 
każdym mieyfcu Moyżefz widzi krzak o- 
gnifty, w ktorymby do Niego BOG ga: 
dał. Ołtarze nafze w Kościołach fą krza- 
kiem gorelącym, gdzie BOG zoftaie i na 
zawfze zoftawać będzie. Jonis in Altari meo 
ardebit femper. Nie na każdym mieyfcu od- 
powiedzi zwykł był Pan BOG dawać, ale 
na to błagalnią i Arkę obrał. Kościoły 
nafze fą błagalnią, fą Arką przymierza, 
w ktorey już nie manna, źle ciało Pańfkie, 
chleb Anielki fię chowa, I więcże tedy 
przytomność: Bofla w Kościołach z tytułu 
Krola i naywyżfzego Pana nie ieft nam 
na zbawienie. wfzyftkim? 


IT. 
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I. Aleć niemniey Imię albo tytuł 
Naywyżfzego Kapłana Chryftua Zbawiene 
ne fkutki nam przynof. Jezeli na Sakra- 
menta, ktore fię fprawuią; na ofiary, kto- 
re fię czynią; na błogofławieńftwa ,; ktore 
fię w Kościołach ódbieraią, mieć będziemy 
uwagę. Tu grzefznicy przy fwoich fpo- 
wiedziach ufprawiedliwienie , tu pierw.a- 
rodnym zmazane dufze grzechem, przy 
Swiętym Chrztu zrzodle oczyfzczenie , 
tu poboźni i fprawiedliwi przy Świętych 
K ommuniąch łafk. pomnożenie, pokarm du- 
fzny, tu wfzyfcy wfzyfikie błogofławień- 
ftwa Bofkie odbieraią. Habes Ecclefiam da- 
erificium quod perficitur, Patrum orationes; ha- 
bis Spiritus Sanfti Domum, Martyrum memoriam, 
Sanćlorum congregationem , multag; alia, que 
poffunt te à peccatis ad Juftitiam revocare „ mo- 
wi Swięty Chtyzoftom (x) Ba ieżeli w 
Kościele Salomonowym bytność Bofka tak 
hoy ne łafki dla ludzi świadczyła; iakoż bar- 
dziey w Kościołach nafzych, gdzie już 
niewięcey trwa prawo niewoli, ale miło- 
ści; luż nie rozga. Moyżefzowa, ktorą 
Egypt chłoftał, śle krzyż Chryltufow, pe- 
wnieyfza dlanas obrona; iuż nie manna, ale 
Ciało i ktew Cliryftufa na pofiłek wfzy- 
ftkim ; iuż nie arka drewniana złotem po- 
wieczona tylko, ale Boftwo fame wczła- 
wieczeńftwie „utaione, MAGJĘCUSE WE 
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Ofobami chleba ukryte; gdzie nie profte 
Żywioły „ ktore tylko obiecywały i zna. 
Czyły łafkę, śle SAKRAMENTA prawdziwe, 
ktore ią w fobie zamykają idaią; gdzie 
na koniec nie bydlęta nierozumne > Ale cia- 
ło i Krew Pańfką ofiaruią: | więcże Sta- 
rozakonny Kościoł zbawiennieyfzyby był 
ludziom niżeli Swiątynie malze? Jeżeli © 
tamtym mogł Prorok mowić, Sufeepimus 
Domine mi/.rtcordiam tuam in medio templi. (4) 
Q iakże fłufzniey my wołać mamy Beati 
qui habitant im Domo Tua Damine,. (:) Bto: 
gofławieni ktorzy. mięfzkają w Domu Two- 
im Panie.  Błogoftawieni mawię dla Sa- 
KRAMENTOW , których zażywają; błogo- 
fiawieni dla ftowa Bofkiego, ktorym fię 
pafas błogofławieni dla ofiar, ktore fię czy- 
nią; błogoffawieni dla odpuftow,, ktorych 
doftępuią ; błogofawieni dla przytomności 
JEZUSA , ktory ieft ofiarownikiem i o. 
fiarą ; Błogofławieni nakoniec , ( ś ten ie 
trzeci tytuł, bytności Bofkicy w Kościo- 
łach ) dla pewney ucieczki obrony w prze- 
ciwnościach wfzelkich, ktorą nieomylnię ` 
znayduią, 


III. To bowiem iet zdanie Święte- 
go Jana Damafcena, tanquam portum iù mae 
yi fic Ecclefas in Urbibus foit DEUS, Co port 
ná morzu, «co Miafta ucieczki w niefzczę- 
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śCiu co fortece. w trwodze, to Kościoły 
w.każdey potrzebie ‘did has, oltu ma (ię ni- 
ciekać kto chce obrony pewney. Jeżeli 
bowiem: Moyżefz i Aaron; gdy blifko by- 
ło, zeby od zbuntowanego nieżginęji lu- 
du, do Kościoła'na Modlitwę fie udali; ie- 
żeli F.zechiafz , utyfzawfży! o przegrażą- 
niu fię Sennache tyba Krola Afy ryifkiego, 
do Kościoła uciekł, i przed Ołtarzem BO- 
GA błagał; Jeżeli Danie) gdy był w Bå- 
bilońfkiey niewoli, pó trzykroć codzień 
okno ku Swiątyni Parfkiey „wychodzące 
otwierał, i ciałem niemogąc; Duchem 
przynaymniey i intencyą w domn Bożym 
fe ftawiał; Jeżeli Jonafzów brzucha Wie- 
loryba: pamiętał o przybytku Pańfkim , cum 
angufiaretuy, dn me anima mea ad Timplum 
Santum Tuum; (F) Jeżeli Dawid na koniec 
o nię batdziey BOGA nieprofił , iako wniść 
do przyfionku przybytku Pańfkiego, Con- 
cupijcit 5 d ficit anima mea'im atria Domini, (+) 
kznowiu na inńym mieyfcu unam pitii A Do- 
mino; 'hanc requiram ut. ihabitom in Domo Do- 
mni (4) fx-coż dopiero my iśko niema. 
my z pewnieyfżą ufnością uciekać fig' do 
domow Bofkich, ktore, iako Grzegorz 
Nifleńfki mowi ; Templa“ funt Mundi fundamen- 
ta; gdzie BOG Sędzią , ale óraz Oycem; 
Panem, źle órąż i pośrednikiem; i tego 
tylko wednie i'w'nocy czeka, aby fię do 
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niego udawać: VłafkrJego z ztżodeł, zbas 
wienia czerpać. . "O fzczęście  naypomy- 
ślmiey(ze, o'pociecho naypożądańfza, mieć 
zawize ma pogotowiu tego, od: ktorego 
mieć wfzyltko mogę, mieć «tego, ktory 
mię, iuż łafkami zbogacić, już. w pottzebie 
wfpomoc, luż w btrapieniu póciefzyć, iuż 
z każdego niefzczęścia wielowładną mocą 
wyrwać może. l więcże tedy . bytność 
Bofka w Kościołach nie ie na. zbawienie 
wfzyftkim? 


CZESC. 1 


[Ef zapewne, ale ah nieopłakane nigdy 


a niefzczęście ? że nafza przytomność w 
Kościołach. częliokroć „ná potępienie by- 


wa! Trzy fą okoliczności, że inne minę, 


ktore grzechy ná Świętym popełnione 
mieyfcu nad inne uciężalą* Naptzod oko- 
liczność, mieyfca famego, powtore przy- 
tomność drugich, potrzecić obecność Bo- 
fra. Co rozumiecie, lak nieznośna dla 
wfzyftkic hi krzywda w domu  włafnym 
gwałt cierpieć , afi fe na ulicy w polu 
jaką obelgę ponieść, lżey to zniefiefz; 
niech by kto w domu twólm chciał ci 
wzgardę wyrządzać , daleko cię bardziey 
þoli. Ahczyliż nie na to fimo ubolewa 
BOG, qiiid ek guod dileciw meus m domo mea 
fecit Jcelera multa? („) Co ieft przebog że 
nie 
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nie tylko przy: Jerozolimfkim pręgierzu, 
nie tylko na gorze Kalwaryi, śle też w 
domu moim włafnym pokoiu niemam , 
gdziefz iuż befpieczne mieyfce dla fiebie 
znaydę ? wyrzuciliście BOGA z domow 
wafzych , i owfzem fam wam uftąpił pw 
fzczupiym fię chce kąciku mieścić, 1 ie- 
fzczefz i tu.go prześladuiecie ? Nay więkfi 
zbrodnie, gdy do Kościoła uciekaią be- 
fpieczeńftwo znayduią; BOG że tylko fam 
tak u nas niefzczęśliwy , że i tu nie ieft 
daleki od wzgardy i obelg. Gorzey fię 
w Kościołach dziele , ubolewa Swięty 
Chryzoftom , iak w domach proftych, Pri- 
misEcclefee temporibus domus erant Ecclefiæ nuncEc- 
clefia ef domus vel quavis domo deterior. A możefz 
bydz więkfzy wyftępek ? fprawiedliwą ka: 
rę wymufzaiący? Coż dopiero , iak jeft 
cięfzki z okoliczności przytomnych ; czę- 
ścią, że ieft z pogorfzeniem dobrych, z 
utwierdzeniem w niecnotach rożwiozłych, 
z przefzkodą chcących fię modlić, czę. 
ścią, ŻE famych heretykow w złym zda- 
nia gruntuie, iakoby niebyło w nas wia- 
=y w tym ćo opowiadamy ufty. Bo czy- 
liż można, mowią oni, gdyby Katolicy 
wierzyli mocno, że BOG przytomny ieft 
w Sakramencie Oftarza, możefz to być , 
żeby rak śmiało w Kościołach grzefzyli? 
Nzoftarek nayciężfzy ieft grzech “Z obe- 
eności Bofkiey ; bo ieft formalną wzgar: 
dą w oczach Bofkich; gtzefzyć albowiem 
w Io» 


cierpi 
tata 
Non m 
mim f 
Wizak 
ta cie 
byla [u 

p 
fze f 
tak | 
żeli r 
Tycie 
leltwc 
fa, c 
ŚCIł,że 
tnycie 
żolimę 
fracti 
thábe 
ŚCięn 
ny? 
Jeconi 
Nabu 


- Bańft 


howie 


Fe 


w TTT 


v 
* 


PR 


TaS IOC 


NA Poświąc: KoŚcioŁA. 159 

w Kościele teft wcałe niedbać na Godność 
BOGA, ieft lekce'fóbie ważyć Maieftat 
jego. Uważaląc to Chryżoftom Swięty 
woła. Dziwna rzecz i 'niepoięta BOGA 
cierpliwość, że piorunow nierzuca, , że 
nagłą śmiercią ”niekarze takich zbrodniow. 
Non mirum eft, i fulmen "demitteretur , digna 
enim fulmine hoc fumt que in Ecelefia fiunt. 
W fzakże iednak obawiać fię trzeba, żeby 
ta cierpliwość Bofka, mieódwłoką tylko 
była ciężfżey 'zemfty. 


pewna to bowiem „ “Ze idko naycięż- 
fze fą w Kościołach popełnione zbródnie, 
tak BOG mayfurowiey one? karze. Je- 
zeli niedaiecie wiary Clirześcianie; 'py- 
zaycie fię Daniela, czemu”Baltazer, i Kro+ 
jeitwo i życie utracił? pytaycie Jeremia- 
fza, czemu má Zydow caką plagę przepu- 
ścił,że fię porcałym świecie rozprofzy li? py- 
taycie Flawiufza Jożefa , czemu na Jero- 
żolimę taką klęfkę przepuścił, o ktotey 


fitrach wfpomniieć ? dochodzcie z Xiąg Ma- 
chabeyfkićh, czemu Heliodorus ,rozgami 
ścięty * Anciochus od robacttwa 'troztoczo- 
ny? przyczynę dale fan BOG , (=) hoc 
Fecerunt mihi, polluermnt Sanłluariem meum. (e) 
Nabuchodonozor że fpuftofzył Kościoł z ' 
Panftwa wyzuty, z beftyą porownany. Sy- 
nowie Aarona , że niepoświęconego ogni 
ra 


na 
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a palenie ofiar przynieśli, fpufzczońym 
z Nieba ogniem fa pożatci. „Oza, że po: 
chyloną Arkę £hcąc wefprzeć, rękę ścią- 
gnat, padł trupem i więcey nad pięćdzie- 
fiat tyfięcy, Bethfamitow , że ciekawiey 
fpoytzeli: na Arkę, zginęło. To w ftatym 
"Teftamencie, katy. Coż o nowym mo- 
wić? Miiam ia tu, co Baroniufz. pilze, 
iako. Amdlaphus Tyran w. Anglii że Ko. 
ścioł 5. Walthera. nagłą śmiercią zginął; 
iako Chaianus Awarow Krol za Kościoł 
Swięty Alexandra Męczennika, i woyfko 
i fiedmiu Synow o ieden dzień utracił ; 
iako ieden Żołnierź zá dobra Kościelne 
Swietego Klemenfa, od imyfzy pożarty ; 
iako Borboniufz Wodżź na Święte rzeczy 
czuwaiący, zabity. Milam to, tego opuścić 
tiemogę , iako Chryftus, od ktorego wy- 
ftępku wykorzenienia, prace: około  zba- 
wienia zaczął, na tymże fkończył. Dwa- 
fazy bowiem z Kościoła Jerozolimfkiego 
tozwiozłych wygańiał, naprzod okotą 
wielkanocy, gdy prżedawano rzeczy do 
ofiar fłużące , o czym Jan Swięty, potym 
we trzy lata powrociwfzy. do Jerozolimy, 
iako dzifiay w Ewangelii mamy © czym 
Matheufz Swięty. Uważaymy co. Za przy- 
;,Czyna, że nayłafkawfzy, nú wfzyftkich in- 
nych zbrodniow Zbawiciel tym kościołą, 
Świętego „gwałcicielem tak fię furowy po- 
Kazał, że ie fam włafną ręką karał. Zgrze- 
fzył Adam; i BOG Anioła zefłał, żeby: 
go 
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go wytzucił Z Raiu. Zgrzefzyła Sodo: 
mi i Gomorra: i kazał Aniołowi ognien 
ją znifzczyć. „Cały (ię świąt zmazał; 1 
fpuścił wody potopu żeby go zalał. Zgrtze- 
fzył Pharaos i pofłał Moyzefza; żeby EU» 
gypt plagami rożnemi chłoftał. _ Naolta- 
tek zgtzefzył Dawid; i poftał BOG Na: 
tada Proroka, zeby go firofował , Anioła 
zaś żeby lyd Jego wygubit. Zgtzefzy- 
li aieufzanowaniem mieyfca Swiętego dzi» 
fiey Jerozolimfcy Kupcy; ifam ie JE- 
ZUS karza" Gdybyśmy: w dzieli famego 
Krola włafną ręką mfzczącejo fię, znak 
by to był nieybłaganego gniewu Jego. 
Tżaliż to przedawanie i kupowanie w Ko+ 
ściele takiegoż ukarania godne ! odpowia: 
da Auguftyn Swięty. Oportet execrabile fee- 
lus effe reverentiæ defefum in Templis , quando» 
quidem hoc folim atiferre potuit f ESU Chrifto 
gam lenitótem , quam femper erga nocentifimum 
quemg; przftulit, Tak ieft, tak Chrześci- 
anie. W kościele popełnione nieufzano* 
wania, pogardy tak fą cięfzką obrazą BO- 
fką, że prawie nie ubłagany gniew Bofki 
zafługuą. Przeto Swięty Pawel grozi 
Si quis Templum DEI violaverit , difperdet il- 
lum DEUS. (+) Ktokolwiek Kościoła nie- 
ufzaunie, nieomylnie go zgnba czeka, 
Małyż to wyftępek na tym mieyfcu grze- 
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fzyć, ktote mieyfce według Świętego 
Chryzoltoma, iet Pałacem -Niebiefkim, 4 
według Bernarda Świętego, guem, locum 
fideles inhabitant, guem Sani Angeli fre- 
guntant, quem fua quod; preefeńtia Dominus'ipfe 
dignatur. Ah gdyby nas nie ciężka kara 
Bofka odwodziła od tak zuchwałey nieu- 
czciwości $więtych Pańfkich, «tedy fama 
(Godność "Swiątyń mieyfca tego powin- 
qiaby to na nas wymodz. -Coż miała więcey 
Betleemfia ftaienka, w ktorey dni 40; Go: 
ra Kalwaryi(ka, nóktorey trzy godzińy : 
Grob Pańfki , w ktorym arzy dni, JEZUS 
przebywał. Smiem mowić , co Macierzyń- 
fki Nayświetfzey Panby żywot, w ktorym 
dziewięć Mięfięcy .przemięfzkał JEZUS, 
nie mial więcey nad nafże Kościoły , w 
ktorych zawfże przebywa Zbawiciel! Gdy 
'wchodżićje . do, Kościołow Chrześcianie:; 
mieycie to w żywey uwadze, że natym 
mieyfcu fteicie , gdzie: tenże fam BOG, 
"ktoremu fię w Niebie Aniołowie klaniaią 
ze drzeniem ; taż ofiara ktora, na Gorze 
Kalwaryifkiey poswiecona była; taż. krew 
w Sakrameńtach- na nas fpływaiąca , ktorą 
ni Krzyżu wylana, Pomniycie na Staro- 
zakonne obtządki, z iakiem ufżanowabiem 
odprawiane były, W fpomniycie przynay- 
mniey na Pogan fkromność w bałwochwał- 
nicach. © Turcy'w Meczetaćh, Pogani 
w fwoich -Boźnicach , o z iaką fkromnością 
fię zachowali! Juftyrius Męczennik świad- 
CZY; 
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CZY; że nieśmieli, Inaczey 
nogami, ito ze drżenie 
wchodzić , towa żaden. nieśmia« wymo- 
wić. Dla czego iedni. na ścianach Obraż 
milczenia wydtawili. Drudzy. dako: pifze 
Seneka, pod czas ofiat wołali: favete lin- 
gois, przez co mi ilezenie pokazy wali ; pluć 
fię im- Da ziemię niegodziło. U nas tylko 
nafze Święte Domy w takiey nieuczciwo- 
ści i pog rardzie! O witydzie 'nafz! o zaka» - 
ło Świętey Wiary! o złości nieopłakana! 
Gdzieżeście dawne pietwiaftki Kościoła 
Świętego, u ktoryc h domy. Kości tami 
prawie były, iako świadczy Święty Hiero- 
nim. Primis. Fcclefiż temporibus Domus erant 
Ecclefie , nunc Ecclefa ef domus uel quavis domo 
dełerior, , Gdzieżeś Teodozyufzu młodfzy 
Cefarzn, ktory; do Kościoła Aid 
1 broń, i Koronę feładał, na ufzanowanie 
Swiętego mieyfcą! Gdzieś Hlżbieto. Kro- 
jewno; (+) ktora dla ufżanowańia przebie 
tey RANO Koroną głowy JEZUSO- 
WEY, w Kościele, w Koronie, nigdy nie- 
śmiałaś fe ftawić |! Gdzieś Swięta Grze- 
gotza Ż Naożyażenu Matko, o ktorey ten- 
ze pilze', Te w Kościele towa od niey wy- 
mowiouegó nikt niefnlyfzal,. tyłem obroco- 
ney ku Óltarzowi nikt | niepoftrzegł y plu- 
jącą na ziemię nikt niewidział! Ale coż 
ia Swiętych wfpomińam, kiedy fame nie- 
La rozu- 
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„rozumne ftworzenia uczą nas , fak mamy 
Kościpłom Swiętym pofzanowanie. ódda- 
wać. O żabach Swięty Ambroży pifże, że 
kiedy podczas ofiar fkrzęczącym Kapłan u- 
milknąć kazał, żeby nieprzefzkadzały; má- 
tychmiaft uciehły. Co famo” i drigi raz 
za rozkazem Swiętego.Bennona uczyniły, 
My; tylko Chrześcianie .ńad nierozumne 
zwierzęta mierozutnnieyfi, uż mowami, 
iuż śmiechami, iuż niefpokoynem i niefkro- 
mnym ciała ułożeniem, iuż ciekawym 0- 
czu rzucaniem Kościoły gwałciemy. 0 
Audaciam! woła Swięty Chryzoltom, (C2) 
nunquid theatralia funt hec que hit geruntur! 
Czyliż to na komedye iakie do Kościołow 
fię fchodziemy? Ey przebog! pamiętaymy 
na lzalafza owa, (%*) in terra Sanliorum 
iniqua gefit, non videbit gloriam Domini, że- 
by bytność nafza. w Kościołach za nieu- 
fzanowanies, niebyła: ham ná zgubę i potę: 
pienie. 


„ _ Utaiony, pod Ofobami Chleba ña tym 
mieyfeu BOZE! Gdy wfpomnę na nafze 
w Kościołach wzgardy; trworzy nas na- 
fza tamże bytność i prawie do rozpaczy 
przywodzi. Gdy iedpak na ciebie zrżo- 
dto miłofierdzia tu przytomhe wfpomnę ; 
ciefzy nas i nadzieję nam czyni "Ę wola g- 

becność w tychże Swiątyniach. Ta przy- 
pofa 


6x) Tom: 1. homil: óg; (=) grei: 26. 
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wa Poświąc: KOŚCIOŁA. t65: 

niofta zbawienie Zacheufzowemu Domo- 
wi, niechże przyniefie `i,ńam w tym Ko- 
¿ciele zoftalącym.  Rzekniy fatkawie, pel- 
ne pociechy fłowa: Salus huic Domui ;,a iuż 
w nas taka baprawa obyczalow naftąpi , 
iaka w Zacheufzowym naftąpia Domu. 
A lubo niemożemy ile z fiebie; będziemy. 
padgradzać przynaymniey Z fkarbu ża- 
fug i męki '"Twoiey, z fkatbu i wyfług 
całego Kościoła Swiętego. Hodie huic Do- 
mui falus faćia eft. 


AMEN. 
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KAZANIE 
O MIŁOSCI BLIZNIEGO 


Diliges proximum tuum ficut. te ipfum. 
; Mat: 22. 
Kochay Bliżniego twego, iako fiebie 
famego. 


Zyież to fłowa Chrześcianie! że potrzeba 

kochść bliźniego? Słowa to łą fimey ná- 
tury. Od famey albowiem kolebki światło 
przyrodzone nas wiedzie, do rozcznawónia tych, 
ktorzy nás kochaią, i pociąga do kochania. To 
famo wmawia „w nas rozum,  Poriewśż po- 
trzeba, ktorą widziemy przyjaźney wzdiemno- 
ści, uczy nas zafługiwąć fobie ná cudzą przy- 
iażń przez nófzą. [uż dawno powiedziało ram 
to, powfzechne prawo świta. Tóż fima wia- 
dza, ktora ułożyła rofporządzenie fpołeczności 
ludzkiey, założyła przyiáżń za fundament 
wfzelkiey fpołeczności. Niuczyło nás tego 
prawo /Moyżefzowe. Ten fám Prawodawca 
ktory przykazał Zydom kocliać ROGA z całego 
ferca; przykażywał im też kochść bhźniego, 
iako fiebie famych. Tyle praw powięklzey 
części, tak dawnych rak dawny ieft świat, po- 
kazywąły ludziom powinność miłości. Dla cze- 
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goż Zbáwiciel świata Chrystus dał nowy lu- 
dziom przykaz, aby: fię kochali, Diliges: proxi- 
mum tuum , mandatum novum do vobis ut: diligatis 
inuicem: Bez wątpienia na pokazanie, ŻE fa mi- 
fość. ftarozakonna, była niepozyteczna była nie- 
ftateczna i niebefpieczna. Zapewne Chryftus nie- 
do iakiegókolwiek kochania fię wzywa nás, át 
le do kochźnia tym fpofobem, jako On nas u 
kochał, Sicut dilexi boss. lako Oyciec Przed - 


a 


wieczny kocha dziect fwoie, utFilii fitis Patris: 
viftri , quiin Celis ef; „tako. On fam kocha Oyca 
fwego; i iako On ieft od Niego kochany. Sicut 
Pater in me 65'ego in-eo. Toć to iek; o czym prá- 
wś wfzyftkie przyrodzone i polityczne niewie- 
działy. To tak wyfokie przykazanie zaftawio- 
ne było dla Chryftua To iet, na czym fię 
záfidza Dofkonśłość Ewźngelii, i co też powin- 
no' bydź-Dofkonałością przyiśźni, iednocząe ią 
z miłością Chtześciańfką., W przyldżni, ktora 
ieft-celem nafzych zabiegow i chęci, znayduię= 
my dwie przyczyny do żalenia fig, „ Pierwfza 
iey rzadkość. Druga iey nieftiteczność.. ley 
rzadkość , że mało przyldcioł: nieftśtecząość,, že 
mało takich , ktorzyby byli długo przyłaciołmi. 
Gdzież fzukźć lekarftwa ná te dwie przywary? 
w miłości. Chrześciańfkiey. Fa przepifniąe nam 
miłość bliżniego dł BOGA; daie przyldźni, nay- 
przod obfzetność, powtore ftateczńość, ato 2 
pobudki , ktorą ie famże BOG. 

BOZE miłości użycznam tego Ducha, kto- 
ry iet Fwoy, i ktoryś chciał, żeby był zná- 
kiem ku rozeznánių- Synow Twoich. 

Po 
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DOniewáż wfzyfikie przyiśżni świśtowe po. 

wizechnie zafadzaią fię na intereflie, ną 
zącności, Albo fkłonności, z tąd pochodzi że 
dwa rodzaie, ofob fą pofpolicie odftrychnione od 
nafzey, przyłażni,  Ofoby. oboietne, z ktorych 


żądnęy korzyści nie mamy; ofoby: mniey* do: * 


fkonate, «w ktorych żadney  nie-widziemy zá- 
cnosęi./ „Dwie Przyczyny. rzadkości przyidżni 
na świecie, „Weźmyż ną uwagę miłość Chrze- 
Śejśńfką. . Co% ona'czymi? To, co czyniła mię: 
dzy pietwfzemi, Chrześcianami, fkoro fię tylko 
ziawiła na świecie. Czyniła tám: ona ze wfzy- 
fikich fere; iedno ferce, ze wfzyftkich umyflow 
ieden umył. Cor unum Ee anima una, mowi S. 
Łukafz w Dzieiśch, A pofi Hkich, pokazniąc. po- 
wfzechnie we —wfzyftkich  ludziśch iedenże 
związek intereffu, ieden doftśtek zacnośei, ie- 
dn=ż, powśbę fkłonnosci. To 248, tako? przez 
nowe przykazanie, ktore nas obowięzuie kó- 
chać BOGA. w bliźnim," kochść bliźniego dla 
fimegoż BOGA, 4 to iet j co czyni obfzerną 
miłość Chvzs seańfką, y 

l. 8. Augnityn tak fiawny i gruntowny 
w fwoich wyrokach 0 miłości Chrześciańfkżcy, 
pyta fie, kto ieft ten bliźni, ktorego nam przy- 
kazuią kochać. -Czyli tg-ieft wafz  ktewny 
ezyli brat? czyli p winf waty? i Coś więcey 
powióda. Blizni człowicką, ieft to człowiek. 
Datemnie Oyciec i Syn, brát i fiofita máią fię 

za 
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z nóybliżfzych bliżnich między fóba. . Nie 
nie det tak blifkim, dáko człowiek czlowieko= 
wi, Wihil tam ef proximum, quam hómo 65 homo, 
Zäite infze złączenia, ktore mamy za ściśley; 
fze, ¿w ten czis kiedy fię zdalą zbliżać: nas,. 
oddalaią nas od innych ludzi, fprawuią miedzy 
nami a wizyftkiemi , innemi © ludźmi, nieiaką 
nierówność ,. nielakąs rożność  intereffow, 
ktora ieft przyczyną, rozerwania. Rodzice i 
dzieci, Panowie-i poddani, żony i mężowie, 
przez te to ftany rownie, iako przez. namnoże- 
nie fię ięzykow  Świśt fię podzielił, iedna fá- 
milia nie iędno ieft z drugą, ledna krew, nies 
iedno ielt z drugą krwią. Zeby fię znow zie- 
dnoczyć; trzeba fig zbliżyć “do fwego pier- 
wfzego początku, trzeba fię wrocić do {wego 
pierwfzego Dawcy nafzego iefteftwa, do BOGA, 
krory wfzyftko uczynił, á ofobliwfzym dziełem 
rąk lego 'ieft człowiek. Tam obaczemy prá- 
wdę tego wielkiego” zdania, nihil et tam. pro- 
ximum guam homo € homo. Tam uznamy nafz 
iedenże interes, jedenże początek ftworzenia, 
iednegoż Stworzyciela BOGA, iednąż materyą 
ttochę ziemii, iedenże Obraz: Bofki, iednęż o- 
bietnicę, iedno dziedzićtwo, ieden koniec, ie- 
dnęż wieczność. Chcąc BOG utrzymać mię- 
dzy bami tę iedność; nieobierał na ftworzenie 
ludzi możnych i. podłych, dwoiakiego odmien- 
nego błota.  Wfzyftkieh nas wyprowadził nie 
ze dwoch rożnych -Oyeow, ale z iednego Ada- 
ma, nawet Matkę, ktorą nam dał, nie zinfzey 
uczynił materyi, tylko ztego famege Adama, 
13 


770 Kazawim, 
iako to uważa S. Chtyzoftom , áby nam było 
niepodobno mieć fię za obcych, i żeby rożność 
narodow, ksora w nag. częfto tyle. fprawuie 
odwrocenia, mie mogła nam przefzkadzać do. u- 
znawania fię za braci. Takoż tedy. możemy 
zapominać omafzym początku aż do poglądania 
jeden na drugiego zpogardą. / Wołał Malachi- 
afz Prorok: Quare ergo dejpicit: wnufąuifąque fra- 
rem fium., Niemimyż wfzyfcy iednego Oyca 


BOGA zá Stworzyciela, nungui non Pater us i 


nus omnium nofirum,. nunquid non Deus unus 
creavit nos? Nieznaydziemy tam, mowi S, Pá 
weł , ani Poganina, śni Żyda, áni Tatarzyna, anł 
niewolnika, ale tednego BOGA we wfzyftkich. 
Ubi non eft Gentilis £9 ofudews, barbarus & [cytka. 
trous 5 liber, fed omnia €? omnibus Chriftus, 
Takowe rozeznawania i różności w poważaniu 
wefzły po wiclkiey części, albo przez zepfo- 
wanie natury, albo przez wykwinty fzczęścia, 
albo przez chciwość £ wyniofłość. Jeżeli fię 
będziemy zapatrować na to, czym, ielieśmy 
w BOGU, jedynie uyrzęmy między fobą zupeł- 
ną, rowność, iednakowyż interes, fpolńe zie- 
dńoczenie, ktore nas koniecznie: przywiedzie da 
miłości fpolney. 

II. Coż dopiero ieżeli uwóażemy iedenże 
doftatek Godności między wfzyftkiemi ludźmi. 
Teżeli fą na Świecie jakie prawdziwe przyia- 
žni, to ie fprawuie zacność, wfzyftkie inne 
niemaią żylko cień i imię. przylaźni. Y dla 
" tego mało prawdziwych przyliżni, że mało 
prawdziwych zacności. Tak my fądziemy we- 


dług 


dług oc 
FOZUIMI; 
fzych, | 
ze lubo 
nałością 
kimi; 
cłowić 
położer 
Człowić 
podałąc 
dnym | 
Emgli | 
polero 
Że wf 
Żył, 
Miał 
ftkich 
wapi | 
dźrow 
wiżyją 
ia 245 
Niefę 
kiego 
w talo 
byta 
Bofki 
W nit 
lego 
ŚCI 0 
wagę 
Cno$ć 
nich 


o Miłosct BLIŻNIEGO. II 
dług oczu Ciała, ále zażyimy do tego oczu 
rozumu: co też będziemy widzieli w braci na- 
fzych, fo co w nich widział Chryftus. To iet, 
ze lubo ieh widział obłożonych ieh niedofko» 
nałościami przywarami, i ladaiakiemi poftępka- 
kami; przecież we wfzyfikich i w każdym 
człowieku , widział), cogo mogłoprzywieść do 
położenia życia, dpodięcia Śmierci za niego. 
Człowiek ow fuga odftępuiący go i fimocheąe 
podaiący fię w niewolą, zdał mu fię bydź go- 
dnym lego zabiegow,/ łego krwi, łego życia, 
Empti eflis pretio magno. Owa pertá niewy- 
polerowana. zdała mu fię.tak wyfokiey ceny, 
Że wfzyfikie fwoie dobra na/iey dofianie to- 
żył. Vendidit omnia gna habuit, 69 emit eam. 
Miał On zá ceł dobroczynności fwoiey wfzy- 
ftkich ludzi.  Nieodrzucił nikogo. Má tyle 
wagi człowiek na fzali BOGA, ze wfzyftkich 
darow lego godzien ieft; 4 unas nic niebędzie 
ważył? ` BOG go fobie tyle waży, że go kocha, 
ia za$ nie tylko go niekocham, ale nim gardzę. 
A ieftże aby teden, ktoryby niemiat Syna Bo- 
fkiego zá Zbawicieła?  Jeżeliby była iaka 
w człowieku niegodność , tedy ta powinnaby 

Kiedy zaś Syn 


w niey nieznalazł przefzkody tamuiącey hoynosć 
lego w użyczaniu łafki; z.owey niegodno« 
ści okrytey Dobrodzieyftwy Bofkiemi, ftała fię 
względem” mnie we wfzyftkieh ludziach, zá- 
cność wielka, ktorá mi niedopufzeza nikogo z 
nich pogárdzáć; ktora wkłada na mnie powin- 
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ność każdego kochść, temu, fłużyć, i ieżeliby 
tego potrzeba za niego umierać,  Ato left, fmo- 
Sj awel, dług, od ktorego žáden. Chrze+ 
APC nie może a uwalniać, Mowi On: 
Moi bracia, nie bądźmy nie winni, ieden dru- 
giemii, oprocz wzalemnego kochania. Memini 
guidgu igm debeatis, nif ut inuitem diligatis. 

Teraz uważcie, tákie fą wafze zdania i 
wafze mowy, 0 poważaniu bliźnich. Oto ci 
fa oni wam piach i niewiccie zkąd fą; 
A wy fami z kad EBEA A zniczego: oni 
też z niego pochodzą. Z ziemi? oni też zzie. 
mi pochodzą xe. Potym powinniście ich znać, 
Niemafz między wami i niemi tak gęfiey chmu- 
ry, żeby wam ich mienić miała, Aczkolwiek 
fą ubodzy. poniženi, ogołoceni; iednak to fą 
tylko nazniczenia fortuny, ktore niemogą zgła- 
dzić natury śni wyrażenia ręki Bofkiey. Na 
ko wfzyitko ni ieuwazdiąc, niewiecie zkąd oni i- 
dą. Ależ wiecie dokąd oni poydą? Y'oni i 
wy wyfzliście ziednego gruntu. Dążycie do 
jednego końca. Macie pofiadać: iednoż dzie- 
dzićtwo. I z tey miary ieftescie rowni.  Fot- 
tuna was uczyniła Panami; a ich zaniechała 
w podłości! „Ahh może BOG między niemi i 
wami uczynić infzą nierowność.. Może icłą 
wpbrowąadz lzić do dzie dzićtwa sh ktorzy fą 
WRA N å wás, Ktorzy iaśnielecie, odftry- 
chnąć od 'dziedzićtwa, . toh przyiąć na fwoie 


todo, lako przyiął Łazarza, á was wrzucić 

w ciemności, iżko był wrzucony Bogacz. Wten 

czas rzeczęcie z nim: . Hi funt guos habuimus 
ali- 
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aliquando, in derifurp. Ot ci z ktorychmy fig 
nismiewal! Ah! czemużeśmy. niemi gáydzili. 
To byli wañi bracia, wafi przyiaciele , Bolcy 
Synowie. Ze ukryci pod temi podłemi por 
zorami byli, przefoż powinni byli bydż mniey 
godni walzey przylążni? leželi przytodzona 
przyiażń ich fie wzdrygała, powinniście byli 
wefprzeć ią miłością Chrzesciańfką, . Bo ona 
fuma może dać przyjażni prawdziwą obfzetność; 
i ftiteczność. to Druga Część Kazania, 


CZW SES 


RAE w przyłaźni tak teft potrzebna; 
że 8. Hietonim: niefądził bydź praw lziwą 
przyiaźnią, ktora fię kiedykolwiek przerwać 
miała. Amicitia que definere potuit nunguan 
fuit. Zeby przyjażń była prawdziwa, mowi Piott 
Blefenfis, trzeba żeby nietylko była wzorem 
fóteczności, śle też wyobrażeniem. wieczności. 
Sit in sea non folum ftabilitatis fed etiam gter- 
nitatis exeomplim. Ponieważ zás między 
nami wfzyftko podlega czafowi, -i lego odmita- 
nom; trzeba koniecznie ba umocnienie przyid- 
śni fzukać przyczyny, trwałości gdzie indziey, 
Tę zaś znaydzieny „w miłości Chrześcianfkiey, 
ktora Ge zapatłtie na Wiekuiftego BOGA, kto- 
ty będąc zawfze, czyni mam godnym kochania 
bliźniego. Miłości zas Chtzesciańfkicy te. fą 
trzy obowiązki. Nie powinna mieć zadnego 
infereffu, ktoryby lą mogł zagifć. /Niepowin- 
ba Uwśżłać prywatney niedefkónałości, któraby 
ią 
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ią mogła odrazić. Niepowinna mieć Żadney os 
ziębłości, żadnego nawet narażenia, ktoreby ią 
moglo pomięfząć, Roztrząsniemy te trzy po- 
winności. 


I. Niepowinno bydź Żadnego intereffu, 
ktoryby mogt, wygafić miłość Chrzesciańfką, 
Żadnego intereffu względem honoru, bo Miłość 
Chrześciańika nie pnie fię na honory, nen ef 
ümbitioja nie iet zazdrofna. Nie nadyma fię, 
non emulatur, non śnflatur, non querit, que fua 
funt 65c. | Godzi fię dochodzić fprawiedliwo- 
ści, śle niegodżi fię gubić miłości, Albowiem 
prawo powfzechne miłości między ludźmi 
wyżfze ieft nad inne prawa: nawet nad prawo fa- 
mey fłufzności fuper omnia, mowi $. Paweł, 
Charitatem habete. Taka była miłość w fercu 
dźwnych Chrześcian, że wfzyftkie dobra fwoie 
złożyli unog Apoftolfkich; że ie poświęcili 
pofpolitey miłości. Taka miłość była w fercu 
Jonaty ku Dawidowi; ząmrużył oczy ná interes 
prywatny. Ty, mowił, będziefz krolował, á 
ia będę wielce kontent, że będę drugi po To- 
bie, „ Dominus inter me ES te, mowił ieden do 
drogiego. Ale na co wam na wzor dawać 
58. ofobliwych fug Bofkich. Wy ich macie 
za nieporownanych względem. wás. Dobrze. 
Otoż tak wfpźniała dalękość od intereffu fwe- 
go, była nawet w bałwochwalikim fercu Seneki. 
Y więczę wy Chrześcianie będziecie mniey 
wfpaniali. Wa cóm ia ( mowił ten Filożof, ) 
fzukał przyiacioł, oto, żebym miał, zá kimbym 
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o Miłości BLIŹNIEGO. TY 
mogł poyść. na wygnanie, dla kogobym mogł 
porzucić móaiętność moię, i życie, ut habedm, 
pró quo mori pojem. zAwayd fię, ipá- 
trząc na Pogam, ieżeli nauki © "kry tufowe. zda- 
ią Gę wim zbyt wyfoki e. To dedhak hie ieft 
tylko pierwfza nauka, ktora fię ściąga do in- 
tereffu. Oc druga , ktora fię tycze żacności i 
nieddfkonatości naszych przylacioł, 


II. Żadna prywatna niedofkonsłość niepo» 
winna nigdy odrszić miłości, Chrześciańfkiey. 
Choćbyśmy byli naymoeńieyfi, naydofkonalfi; 
ńiepowinniśmy ztąd brać przyczyny do pos 
gźrdy bliźniemi, ktorzy dą Aabfzemi. Owfzem 
niech -gór ktorą mamy nad niemi , będzie nam 
powodem do. zniefienia ich niedałkonatośc JE 
Di bemus ń0s firmiores in fwmitatem infirm iorum 
Juftinere Es. non nobis placeres Uważaymy po- 
ftepek Chiyitufa Pana względem fwoich -U- 
czniow. Widział on ich zaprzątnionych myslar 
mi swiatówemii, proftyc hya niepuletnye h, wigar 
dzonych. N iecdmeśt 1 fię tyh bynaymniey, á- 
le złagodnością otwierał . ini oczy- Niewt 
lziano go, aby odmienixł Apoftołow, kiedy 
zapominali o lego naukach i powinnościach, a 
wy będziecież odmieńiać wąlzych przytacioł, 
tkoro poftrzeżecie w nich przywary? Kiedy- 
scie fobie obierati przyiacioły czyliżeście chcie* * 
M, żeby byli bez ułomności, bez wizelkiey na- 
gany? , Wy fami cżyliście wolni od nich, Wy 
tobie przyk rzycie z dwgiemi; drudzy też przy- 
krzą fobie z wami. Wy ttyfkuiecie na- nicha 

oni 
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Gni też ála- fie na wis. Przypomniycie fobie 
owe miłość, ktorą zalecał Paweł S. Chrześci- 
4nom Fiefkim. Moi bracia, mowił on, zna: 
ście fe wzajemnie z cierpliwością I łagodnością 
Śwpportantes invicem,” Nic lepiey niepokaże 
przylaźpi, mowi- $. Aug: iako mocne przefa- 
dzanie fię, kto przemoże w ulżeniu fwemu przy : 
iacielowi. „Mil cąque amicum probat quam one- 
ris portatio, tańtum. quifque portat quantum d- 
"maż. Te iedność przekłada nam S. Paweł. 
Nieieftesmy wfzyfcy, mowi on, tylko iedho 
cialo w Chryftufie. "On icit nafzą głową, my 
członkami: Unum corpus fumus m Chrifto. Patrz- 
cie inka/ ich pilność wfzyftkich  członkow 
w wfpomaganiu fię w fwych potrzebach, i wu- 
leginiu fobie z ubolewaniem w fwych fiabo- 
ściach. Si guid patitur unum membrum, come 
patiuntir omnia 65c. Nie mowcie. Ależ, bo ta 
ezęść mi ieft ciężka, przykta, niepodobami fię, 
bo, że ič częścią wafzą, iużeścieley powin- 
ni przychylność, 


Jeżeli fię poradzicie, nie tozamu wafzego, 
lecz światła wiary; nieomylnie zobaczycie, że 
i te części złe i wam przeciwne kochać po» 
winniście, Benefacite bis-qui oderunt vos. Sam na- 
wet Cicero mowi: Nihil żurpius quam cum e0 bel- 
lüm gerere, quocum familiariter vixeris Chrzescia- 
Hin powinien cos więcey czynić nad Poganina. 
Que Jeculares amicitias tollunt, Spiritualem amo» 
fim confirmant, mawiał. S. Chryzoftom. 
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Synowie świata, ah wy nieczulecie fma* 
ku w tych zdaniach, wy nawet ich nie poy- 
muiecie, będąc wzwyczajeni iść za omamie» 
niem ciała i krwi, Synowie Bofcy, wy ie poy- 
muiecie, ieżeliby była idka przyczyna, ktoraby 
was mogła przywieść, do odftąpienia miłości 
wafzego bliźniego. Trzeba, żeby też była ta, 
ktoraby nas mogła przywieść do odftąpienia mi- 
łości wafzego BOGA; ponieważ iednąż miło: 
$cią powinniście kochać BOGA, i bliźniego: 
To przykazanie, ktore wás obowiężułe kochać 
BOGA; obowięzżuie wás kochać bliznich. Já- 
ko wás famych kochacie Secundum. fimile huic. 
Ey coż to za przyczyna býdż móże, ktorabymi 
dać mogła należytą moc na niedochowanie mie 
łości ku BOGU zawfze dobroczynnemu, godne» 
mu kochania, i.zawfże Dofkonałemu? . Trzeba, 
moy BOZE, żebym umierał Z miłością Twoją, 
żebym ią wniofł do*Nieba, Wfzyfikie Proro- 
&wa będą wynifzczóne, wfzyftkie iężyki ufta- 
ną. -Sive Prophetie evacuabuntur, five: linguæ 
cefjabunt , five fcientia defruetur, Charitas nun- 
quam excidit. Sama tylko miłość będzie trwa- 
ła, będzie panowała w.fercach. Będę kochał 
BOGA wiecznie; więc będę kochał w BOGU 
bliźnich moich wiecznie, Jakże tedy niemam 
ich tu kochźć na ziemi, Super hæc charitatem 
habete. We trzech Rowach rzecz zimykaiąc fiu 
chścze, niekochać bliżniego nafzego, ielt to nie- 
kochać nas famych; ieft to niekochać Pana 
BOGA nafzego; iet to wdawać fię w niebe« 

M fpie< 


Tom 11. Kazań Przygo: 


PEE oha LWO KE 
Mfpieczen two, niebyć nigdy kochanemi od hiego. 
Panie zachówńóy nas od tych trzech ftrafznych 
niefzczęśliwości, fprawniąc w nas brżydzenie 
fig tym wfzyftkim, cokolwiek nam pize- 
fzkidza do kochania Ciebie, i do 
kochahia bliźniego. 
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Væ mundo a fcandalis. Necefe efl enim 
ut veniant fcandala, verum tamen Ve 
homini ili, per quem [candalum 
venit.  Math.- 18 


Biada światu dła zgorfzenia, Alboa 
wiem mulzać. przyiść zgorfzenia, á 
wfzókże iednak biada człowiekowi 
onemu przez ktorego zgorlze- 
nie przychodzi. 


Ozumiałem Chrześcianie, że iuż ufta« 

ły okrutne prześladowania od Xiążąt 
swiata tego, i oktutnikow,w Ki ościele Chry- 
ftufowym ; ; tozumiałęm „że iaż drapieżni 
wilcy pragnący krwi niewinnych, w tafka- 
wych zamienili (ię barankow ; tozumiałem 
Że iuż wiatry biiące na łodkę życia nafze- 
go ufpokotone; ale, o 1 iak mię omyliła na- 
dziela mola, że z lzalafaem wołać mufzę. 
Oto w pokolu g gorzkość mola nag gorfzczey- 
fza. Ecce in pace amaritudo mea amarifima, 
'Pyranni okrutnieyfzemi fię'ftali teraz, ni- 

Ma żę» 
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żeli w pierwiaftkach Kościoła. "Tamtych 
bowiem prześladowania umacniały wiarę ; 
dzifieyfzych prześladowania wiarę i cnotę 
oftabić ufłuią . Chceciefz Chrześcianie wie 
dzieć, ktore to fą te prześladowania, tak 
fzkodliwe. Oto zgorfzenia i złe przykłady, 
ktore fię tak po wfzyftkim rozfzerzyły 
świecie, że Zbawiciel Chryftus z ubolewa- 
niem mowi: Biada światu od zgorfzenia. 
Nie mowi: biada dla woyny, głodu , dla 
nieprzyiacioł, powietrza, ziemi trzęfienia, 
powodzi; ale biada dla zgorfzenia. Przy- 
czyna tego, że nie tak te rzeczy,, lako 
zgorfzenie i złe przykłady, ludźmi napeł- 
niają piekło, a na innym mieyfeu Chryftus 
biogofławiony m nazywa tego, kto fię nie- 
zgorfzy. Dla czego potrzebną rzecz 
bardzo fądzę, abyśmy fię otym zgorfze- 
niu przeftrzegii, a przeraziii ferca nafze 
boiażnią fow Zbawiciela : biada temu 
przez ktorego zgorfzenie przychodzi « 
"Fo będzie praca mola za pomocą Ducha 
Nayświętfzego . i W: 

Nic łatwieyfzego iako iść za złym 
przykładem, i zgorfzenie wziąść :Ż ko= 
go. Uczy nas codzienne doświądczenie, 
że nic tak prętko w ludziach dokazać nie 
może; iako przykład zły albo dobry. Zły 
iednak przykład, ktory fię zgorfzeniem 
zowie, bardziey pociągnąć może. łatwiey 
iet , mowi S$. Augultyn, niezbożnemu 
zwieść fprawiedliwego , niżeli fprawiedli< 
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O Z.GORSZENIU. TBF 
wetu naprowadzić hezbożnego do dobre- 
go. Natura bowiem ludzka zawfze ieft 
fkłonniey fza i popędliwfza do złego. Zgor- 
fzenie oddala wfzyftkie tamy i ptzęfzko- 
dy, ktore BOG uczynił człowiekowi do 
złego. To iek: gafi światło rozumu, í 
święte obiaśnienia: oddala wftyd i botażh. 
kary; zły przykład śmiałości, i odwagi 
na grzech dodale. Z gorfzenie naywię- 
kfze wyftępki przynofi , lako naucza Ter- 
tutan cudzołoftwa ztąd fię uczemy;, że go 
widziemy od innych. Zaczym fprawiedli- 
wie Zbawiciel. Chryftus na gorfzących 
przeklęltwo kładzie, biada temu. przez kto- 
rego zgorfzenie przy: hodzi, . Va tamen illi 
homini, per quem  fcandalum, venit. Te fiowa 
na podział pauki wezmiemy „ Obaczemy ią- 
kie przeklęctwo i niefzezęsliwość sten ścią- 
ga na fiebie , ktory bliźniego gorfzy; i to 
będzie pierwfzą Częścią. Uważęmy, ig- 
ko daleko więcey ten niefzczęśliwy, kto- 


ry maiąc obowiązek bliźniego do dobrego 
prowadzić , zgorfzenie mu daie: to będzie 
drugą Częścią, 


DZE SC 1: 


N? utwierdzenie tak wielkiey prawdy, 
dofyć rozumiem będzie, jeżeli owe 
Chryftufa owa u Mareufza 5. przytoczę; 
biada człowiekowi temu, przęz ktotego 


c 


zgotrfzenie dzieie fię. Przeklęćiwo to tak 


wiel- 


182 KAZANIE, 
wielkie ieft wedłag zdania S. Chryżoftoma, 
że go naywymownieyń Kaznodzieie do- 
ftarećznie ludziom, na przerażenie ich fer- 
ca, opowiedzieć nie mogą. Biada czło- 
wiekowi, dla ktorego zgorfzenie dziele 'fię. 
A to dla czego? 'O to dla naftępuiących 
przyczyn: bo taki zabiia dufzę , daląc im 
zły przykład ; bo taki popełnia grzech ftra- 
fzny, grzech, Duchowi S. fprzeciwialący 
fię, grzech z natury fwojey fprzeciwiaią- 
cy fię Chryftufa Pana odkupieniu. 
Gętfzący , popełnia grzech ftrafzny, 
bo. coż ftrafznieyfzego bydź może , iako 
odiąć życie dufży, ktora fprawiedliwą i 
niewinną będąc w oczach Bofkich, ieft dro- 
ga. przyięmna i miła, odiąć mowię życie, 
nie doczefne, znikome, ziermfkie , ale wie- 
czne, duchowne, nieśmiertelne, ize wfzy- 
fikićh ią fkarbow łafki poświęcającey zedrzeć, 
i z prawa do  dziedzićtwa Niebiefkiego, 
wyzuć, co czyni wfzyltko, ktoty złym przy- 
kiadem bliżniego gorfzy , iiko naucza Š. 
Augultyn. Qui in confprlfu popiili male vivit, 
zllum a quooftenditur , occidit . Daymy to, że 
ieft naypod.eyfzy u świata, któremu zły 
przykład dalefz, a tym famym zguby du- 
fzy ielieś przyczyną; nic to iednak cię- 
fzkości grzechu nieumnieyfza, bo wyra- 
źne fa fiowa Chryftufa, ktob. zgorfzył le- 
dńego z naymnieyfzych tych. Na ktore 
fowa uwdcę czyni S. Chtyfoftom: nie- 
powiedział Chtyftus, ktoby „REY ie- 
né- 


dne g 


SWIAL 


Z day 
zbijać 
licha 


O ZGORSZENIU., 183 
dnego z Xiążąt, Panow, i Monarchow, 
swiata tego, ale ktoby zgorizył jednego 
z maymnieyfzych, ktoremi fowy zdaie fię 
zbiiać błąd owych, ktorzy mniemaią , że 
licha afoba zgotfzona, wymawia ich od 
kary. Podły ieft i wzgardzony, Ktorego 

orfzyfz , ale dufza iego niefkońiczonega 
jet fzacunku przed BOGIEM. (Tak za 
nię krew fwoią Chryftus wylał, iako 1 zą 
Pana i bogatego. Hak jet dziełem Rąk 
Bofkich, iako dufza Kralow i Monatrchow. 
"en ktory ią ftworzył, ten ktory krew 
fwoią za nię przelał, wie naylepiey cenę 
jey i fzacunek : a przeto przyrzeka, że 
biada temu, ptzez ktorego zgorfzenie przy- 
chodzi, Ve homini- ili, per, quem feandalum ve- 
nit. Zgorfzenie ieft grzech okrutny i czat- 
tu przeklętemu włafny, albowiem według 
Ewangelii 5. Jana, iako uważa S. Chry- 
zoltom , Czatt ód początku świata był za: 
boyca, bo wielu ludzi zgubił, wprowadza- 
jąc ie w pokufy i zdrady fwoie „ a broniąc 
iim fpofobu do pokuty . "Toż famo i ow- 
fem więcey nie rownie czyni, kto złemi 
fwemi fprawami bliźniego gorfzy: więcey, 
rdowię taki czymi, bo komufz tayno ,.żeę 
diabeł mato- albo nie nie może , ieżeli prze- 
ciwko nam. fam woluie, fprzeciwiaycie fig 
zartu, upomina S. Jakub , a ucieknie od.was, 
niepoledku. pofiępuiqgodeydzie, Gle iak piorun lub 
błyfkawica znikmie. Tak ieit w fobie boia- 
źliwy.. W ten czas dopiero fzkodzić nam 

mo- 
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może , kiedy. jakiego niecnotę na pomoc 
fobie przybierze, W ten czas naybardziey 
Z nami walczy, i o zgubę przywieść może, 
kiedy fię w cudzey uktyie ofobie.. Kto wy» 
iawi twarz oizienia iego, mowi Jób , Kiedy fig 
fztucznie utaić umie, Bynaymniey niefzwan- 
kowala cierpliwość Joba, poki bies w fwo- 
iey. ofobie, folwarki iego puftofzył, domy 
wywracał, obory nifzczył, ciało iego 
wrzodami napelniał.. Dopiero chwiać fię 
tł fabieć poczęła, kiedy go diabeł przez 
pizyjacioł ufia, do, rozpaczy oftatniey poe 
budzał, ale na co famego wfpominam Jo- 
ba, tak wiele maląc przykładow, Nigdy 
zaite czart ani Jakubow w lafach Palefty- 
By, ani Makarych w puftyniach Syryi, ani 
Janow w okropnych Ferratu frałach, o cię: 
fzki upadek nieprzyprawił, kiedy fam na 
nich wftępnym nacierał bogiem; w ten czas 
dopiero do ciężkiego przywiodi ich upad- 
ku, kiedy ofoby światowe bezecnych chu: 
Ci: pełne na ich zgorfzenie zmyślił.- Wię- 
tey człowiek [wym złym przykładem do 
kazać możę, niżeli diabeł. Był on rozboy- 
nikiem dufz niew innych z początku świata, 
poki mu mocy Chryftus Meką. 1 śmiercią 
rwą nieodiął; lecz teraz ief uwiązany i 
faby, Mamy wiele fpofobow , ktoremi fie 
diabłu, gdy nas kufi odegnać możemy; a 
pierak łatwo złemu człowiekowi, Sama 
bowiem uwaga, że ta pokufa od M por 
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chodzi, wzbudza w nas ftrach i boiażńs 
zaś kiedy człowiek, a iefzcze przyjaciel, 
albo potrzebny, pobudza nas do obrazy 
BOGA złym przykładem, miłość ktorą má- 
my ku Niemu. lub pofzanowanie, zaślepią 
pafz rozum, a bolażń oddala. Czyliż tedy, 
odpufzczenia tego grzechu fpodziewać fię 
łatwo, można! Ah! twierdzić tego nie mo- 
ge. bo jeżeli ze wfzyftkich ofiar naymil- 
fza BOGU, zbawieniu ludzkiemu dopoma- 
ać, toć nieomylnie nayobrzydliwfza ze 
wfzyftkich złości ieft BOGU, zabiiać dufzę 
przez złe przykłady, Coż to ieft bliźnie- 
go zgorfzyć? iężeli niebezbożnych owych 
naśladować myśliwych, na ktorych fię BOC: ` 
wpiśmie. S$. przez ufta Jeremidfza Proro- 
ka ufkarża. (=) Znalczieni Ją między ludem moim 
niezboźni, będący drugim na zdradzie, tak myśli- 
wcy fdła zafławiaiący i fici na ułowienie Mężow, 
Ah! niefzczęśliwi, czyliż iefzcze wafże- 
go przeklęćtwa nienznaiecie . Inni myśli- 
Wi powietrze i lafy z twoich mięfzkafńcow 
ogałacaią, wy Niebo z Obywatelow, 1 dzie- 
dzicow, wy Chryftufowi ulubione wydzie- 
racie dufze. Jefzczeż was ftowa Chryftufa 
Pana, nieprzerążalą , biada temu przez kto- 
rego przeklęctwo przychodzi? Væ tame 
homini, illi per quem fcandalum venit.. O śle- 

poto iakeś wielka ! 
Niemniey iefzcze z natury fwoiey zgot- 
fzenie Odkupieniu Syna Bofkiego ieft prze: 


ci- 
(*) Jerem: 5. 
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ciwńe . Albowiem; iako Chryftus tym koń- 
cem na świat przyfzedł, aby był' dufże 
ludzkie z niewoli czartowfkiey wyprowadził; 
a zgubione i zatracone znalazł, Vent filius 
hominis queercre © falvum facere, quod perierat 
tak przeciwnym fpofobem, według Tert 
tuliana nauki , gorfzący złym życiem in 
nych, na to iejt od: czarta poftanowiony; 


aby; ludźkię. dufze krwią Zbawiciela Odku=. 


piońe, w niewolą prowadził piekielną, I na 
tym naywięcey Nauczyciel narodow Pa- 
wet niefzczęśliwość gorfząc ego, a złość 1 
Gięfzkość zgorfzenia, "zakłada . | Byta fig on 
ieżeli fię jedna przynaymniey niewinna du- 
fza złym przykładem zgorfży ; kto za tę 
dufzę Chtyftufowi nadgtodzi ? ktoż ma ta. 
ką moc i dzielność” nie 5 fkoficzoną , aby to 
n: adg'rodził , co tyle kofztuie, ile krew Z ba- 
wieje la? Ab! chyba niewiecje-, iak wiele Sy- 
na Bofki iege, niewinna kofztuie dufza , iak 
wiele: ucier| piat, iakie prace podiął, dla jey 
odkupienia. Ah" Zbawicielu, na. coć fig 
przydało z Nieba naziemię z łtapić, tak o- 
krutną śmierć podiąć na fromotnynt Krzy2 
sk na coć fieito wfzyftko przydało, kież 


y ieden niewdzięczny człowiek, zgrůntä” 


ah odkupienia Twego porządek WwYWTa. 

€a, fiowy 1 uczynkami , © to fię ftaraiąe , 

aby dufze nie winne, o wieczną zgubę przyż 

prawił. „ginie dufza bliźniego twega 

złym ptżykł, ięm zarażona, a zginie wie- 

cenie ; ale_krew niewinna, bardzey CA 
krę 
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krew- Ablowa, o zemfitę do BOGA wołać 
Będzie . Jakąż BOGU dafz wymowkę? Już 
BOG zagniewany wyrok przez Ezechiela 
wydał. Ejedh: 3. Sam niezbożny w nieprawości 
Jiwoiey UMYZE, adujzy i iego zrręku twoich domagać fie 
tede . Potępię ią; ale fię nad tobą iey zgu» 
by. mścić będę .. Ani możefz «mowić Chrze. 
ścianinie; że daiąc zły przykłąd. z, fiebie, 
niechciałeś zguby. dufzy. bliźniego twego. 
"Tak bowiem niechcieć zguby. czyiey, da 
jąć aly przykład., ieit iedno. co fiiechcieć 
smierci czyiey, zadawfzy śmiertelną ranę, 
Niechcieć zguby. ozłowieka., a czynić co 
nieomylnie przynofi śmierć i zgubę, fa dwie 
rzeczy mowi Chryfaltont 5 < Tobie przeci. 
wne : iedna nie dofkonała, to ieft niechce- 
nie czyliteż chcenie, żeby. dufza niezgine- 
ła: druga dofkonała z fkutkiem złączona, kiok 
xa , niepochybnie zgubę za fobą ciągnie: 
Ani ię ową wymowką gorfzący Chcżeści: 
anie na ffowach pifma $. pe możecie: 
Kio ararat nie komu infzemu, ale fobie fzkodg 
przyrof.. [^` u Ezechiela Piaoki. Dyjzt, 
ktora zgrzejzy Jama umrze, i Syn mie będzie 
dzwigał nieprawości Qycm. Prawda: memor 
ge przeczyć A aby te Rowe nie były wyro- 
ki neomylne Samego BOG As ale w nich, 
nie o zgorfzeniu lecz o innych wyftęp- 
kach ieft mowa. Służyć innym może, nie 
tobie , który zgorfzenie daiefz, a to dla 
tych przyczyn, bo zgorfzenie ;. nie iet 
wina iedney ofoby, ale iak powietrze 1 za» 

raza 
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raza iaka, zabiia wfzyftkich, ktorych dofta 
może i dofięgnąć.  Gorfzący tedy nie: 
mniey za Fede, iako i za innych: życie, 
furowy BOGU oddać rachunek mufi, 

Bo jeżeli ten, ktory grzefzy katany bę- 
dzie; to daleko bardziey ten, co grzefzyć 
uczy, Plus ille peccat, qui ad peccandum im- 
pulit, quam qui peccouił mowi Origenes. Po- 
więfz podobno Chrześcianinie, że o grzechach 
bliźniego Twego niewiefz. Wiefz, czyli nie- 
wiefz, mowi S, Hieronim, grzech cudzy, ief 
twoy; boś był do niego: przyczyną złym przy- 
kładem. Tych ci to cudzych grzechow zá- 
wize fie naybardziey obawiał Dawid, wołsiąc 
o miłofierdzie do BOGA, Ab occultis meis mun- 
da me, €5 ab alienis parce fervo tuo. Tak ża- 
dney wymowki niemaiąc Chrześcianie, o iakże 
furowy! iak feify rachunek BOGU Sędziemu 
oddać będziecie mufieli, za tyle dufz wzgor- 
fzeniem ozgnbę wieczną przyprawionych? Wie- 
leby podobno było nieznało grzechu, gdyby ich 
wafze nienauczyły złe przykłady. O lak fie du+ 
fze przez was zgubione ufkarzać przed BO- 
GIEM będą, iśk będą wołać o zemfię zguby 
fwoiey, O was niefżczęśliwych. Biada wam, 
żeście im kiedy zgorfzenie dali. Væ homini illi, 
per quem fcandalum venit, 


CZ PSÓW, 


Leć daleko niefzczęśliwfzy ief ftan tych, 
ktorzy maiąc obowiązek dać -dobry wyj 
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kład, fa zgorfzenien . Tacy fa prawowier+ 
nis w Wierze S. Katolickiey.  wychowanź 
względem niewiernych i odfżezepionych ; g0- 
fpodarze względem fug i czeladzi ; Panowie 
względem poddanych ; Rodzice względem dzie- 
ci. Do wfżyfikich tyeh mowi Chryftus z 
Niech tak Świeći światłość wafza przed, lu= 
dźmi, aby widzieli, dzieła wafżze , a chwalili 
BOGA. Wielka tedy naprzod każdego Chrze= 
ścianina powinność ieft , aby dobry przykład: 
życiem, (wolm nienagannym dawał niewier- 
nym; czego gdy nieczyni ale ich owfzem 
gorfzy 3 cięzki go Sąd Bofki i przekłęttwo 
czeka. . Gdy bowiem widzą niewierni, Chrze- 
ścian rozwiozłych, niewftydliwych , w Ko- 
ściołach oziębłych, czego fię fami Poganie 
wftydzą ; iako mieć mogą fzacunek Wiary Ka- 
tolickicy, _ Niepodobna iet, mowi Święty 
Chryzoftom , śby fię do wiary prawdziwey ná: 
wrocili, ieżeli na nafze złe obyczaje patrzać 
będą; i owfzem do naśmiewania fię z nafzey 
wiary wezmą pobudkę. Mowić będą ; takież 
to fą Prawa Katolickie, ktore każdy śmiało ła- 
mie ? fąż u nich przykazania o czyftości I świąt 
święceniu ? takżeto Katolicy Ewangelią W Ko- 
Ściołach czytalą i fpiewaią, á niewftydliwie i 
bezbożnie w domach żylą. | Nad to złe życie 
Chrżeścian nie tylko prawu Ewangelii, ale 4 
SAKRAMENTOM Świętym wżgardę przynofi. 
Niewierni iako Prawa nafże i przykazania , tak 
4 Swięte Tziemnice Wiary, obyczalami nafze- 
mi mierzą: agly żadney mięwidzą w nas po 

przylę” 
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przyiętych SAKRAMENTACH Swiętych poź 
prawy, zá ptożne i niepotrzebne Ceremonie 
bydź je fądzą, Gdyby to prawda była, mowią, 
że SAKRAMENTA , dufze ludzkie poświęcają, 
gtzechy gładzą, przeciwko pokufom fą tarczą; 
nigdyby fię Chrześcianie do dawnych grzechow 
niewracali , Co raz by fie dofkonalfzemi ftawa- 
li po tyi Spowiedziach i Kommuniach. O 
Chrześcianie , woła Swięty Chryzoftom, gdy- 
byśmy tak żyli, iak wiara nafza wyciągą ; 
niebyłoby herezyi i błędow.  Mowiliby od. 
fzczepieńcy, że u nas Katolików prawdziwa 
wiara ; bo niepodobna rzecz, Aby ludzie tak świą 
tobliwi i BOGA fię boiący , mieli być ofzukani, 
Tak za czafów Świętego Athanazego, heretycy 
dziwowali fię czyftości Panien, i wyzmali ih- 
wnie, że nikt lepiey BOGA nieczcił, iako 
Chrześcianie. Teraz zaś , o czafy niefzczęśli- 
we! dla nafżego złego życia, wiarą nafzą z 
"Taiemnicami Swiętemi gardzą i wyśmiewaią , 4 
co naygorfza że im dalemy przyczynę do bla- 
źnienia Chryftuf,  Niewierzą śby Chtyftus 
był Nauczycielem prawdy, ktory ma tak złych 
uczniow. j tak wfzyftkie nafze nieprawości , 
Jemu iako Głowie i Nauczycielowi przypifuią. 
Profzę Cię Oycze Przedwieczny, modlił fie Chtys 
ftus, aby wfzyfcy moi w iedności żyli ; tak, 
jak ia z tobą, 4 ty zemną, Profzę Cię aby w 
iedności żyli wiary, w iedności nadziei , miło- 
ści i wzgardzie Swiata. _ Wieciefz ; dla cze- 
go Chryftus tey iedności pragnął,  Przyczy- 
nę daię w dalfzych fiowach , aby świat uwie- 
tzył » 
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fzył, żeś ty. mię pofał.  Uważayciefz iak 
wiątobliwość życia, i cnoty „Chrześciańfkie 
maią moz na umocnienie wiary Chryftufowey, 
i na ogłofzenie Boftwa Jego. Tak przeciwnym 
fpofobem  niezbożność 1 „rozwiozłość. życia, 
wzgardę czyni Zbawicielowi, i ieft pobudką 
niewiernym do zgorfzenia. , Dla tego — Augu: 
ityn Święty mowi, ktorzy źle żylą , á Chrze- 
Ścjanami fię nazywają ;.. krzywdę wielką Chry- 
ftulowi czynią; bo patrząc niewietni ná ich złe 


obyczkie , blużnią Imię Sw: Jego. ZAczym ftra- 


fzny. fad tych ezeka, ktorzy z iym życiem 
byli zgorfzenićm niewiernym. Oni ná fądzie Bo- 
kim będą fie na nich fkarżyć, i winę fkła: 
dać, mowiąc : ly niezbożpy Chrześcianinie 
byłes mi przyczyną; żem wiary prawdziwey; 


nienznał; twole nie prawości , na ktorem pa- 


trzył, gorzkie mi czyniły iarzmo Chryftufowe; 
Gdybym ia ciebie niewidział , w proznościach 
świuta i rozfkofzach cielefnych zatopionego s 
gdybym niewidział twoich niewltydow; de- 
oieybym był fądził o wierze, i do BOGA bym 
ię byt nawrocił, Żem niefzezęśliwy w złey 
wierze zginął; ty zguby meley iefteś przyczy” 
ną. Mam iednak ztąd radość, że die fam zgi: 
mę, ale i ty na wieki ze mną niefzczęśliwy 
będziefz. -Te uwagi Chtześcianie przerazić 
was powinny, i pobudzić do Swiątebliwego 
Życia; ponieważ 'niewierhi ná was fię zapa: 
truiąc, przykład zły albo dobry: brać będą. Q 
Was fzczęśliwych , ieżeli im dobity przykład 
dacie. Biada wam na wieki, ieżeli Ich zgote 
fzycie, 
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fzycie, Væ homińi per quem fcandalum venit, 
A otych co mam mowić, ktorzy, z Urzędu 
powinni dobry przykład do cnoty dawać; 4 oni 
iuż flowy , iuż uczynkami gorfzą i pfuią in- 
nych, i do wfzelkiey nieprawości pokazuią 
drogę, iakich temi czafy wfzędy pełno. Go- 
fpodarze przed czeladzią, Panowie przed pod- 
danemi, Rodzice przed dziećmi, mowią bez 
wftydu, czynią bez względu, niebtonią im 
czynić , czego fię niegodzi. , Nic niedbaią na 
upominania Ducha Świętego , że furowy Sądcze- 
ka maiących zwierzchność, durifimum judici- 
um his, qui profunt , fiet. Co oko ieft w gto- 
wie, to gofpodarz w domu. Jako oko ma firaż 
i pilńość ciała, tók gofpodarz mieć powinien 
ftraż i ftarańie o czeladź. Jako oko nie na-fię, 
dle na inne rzeczy pogląda, tak gofpodarz na 
poddanych fwoich wzgląd mieć powinien, A 
Chryftus mowi: ieżeli oko twoie iafne ieft i 
profte, całe ciało będzie $witne; lecz” ieżeli 
złe oko będzie, bydź ciało jafne niemoże. Je- 
żeli oko w głowie iafne i zdrowe, wfzyftkie 
członki błądzić niemogą s to ieft ieżli gofpodarz 
w domu będzie Swięty, Pana-BOGA fię boiący; 
czeladź iako członki Jego będą Swięte ; á prze- 
ciwnym fpofohem , ieżli gofpodarz będzie zły, 
fieprawość kochaiący ; czeladka z4 przykładem 
Jego poydzie, Jako ná powfzechny Zegar całe 
patrzy Miafto, i nim fię rządzi; tak na Stat- 
fzych zapatruią fię Młodzi.. Wafza gofpoda- 
faë i wfzelcy Przełożeni powinność ieft , do- 
mowni- 
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mownikow, czeladź i poddanych, do cnotliwe« 
go prowadzić życia, zbawieniu Ich ufilnie dos 
pomagając. A co naygorfzą: wielu ieft, ktorzy pod. 
danymfwoim heretyćtwa i błędow dopufzczają , 
i śmieią na chlebie fwoim chować iad i zarazę , 
ifkrę, ktora dom cały żapalić może. Dla eze- * 
go przeftrzega wfzyftkich Mędrzeć , miebądź 
iako lew wdomu twoim pfuiąc domówniki Tiwo- 
ie, óucijkaiąc poddane, | Grżegotż Swięty nae 
ucza, że tyle fą godńi Śmierci, ile zepfuią, 
ktorych zbudować obowiązek! maią. A Chry- 
ftus Pan wieczną im niefzczęśliwością grożł 
w tyeh fłowaeh: żeby lepiey im było bydź 
utopionemi, á niżeli z fiebie zgerfżenie dawaćł 
O Moy BOZE! Coż tych czeka, ktorzy dzia: 
tki fwoie w wielkiey fwey woli i rozpuście 
wychowiią. Pierwey ich niecnot, niż Praw- 
Bofkich i Artykułow Wiary Świętey uczą; czes 
go i Poganie nieczynili. Lubo oni BOGA nie- 
Źnali; iednak to mowili i pifli, iż trzeba 
mieć dzieci w wielkiey oftrozności, i furowo 
przykazywali, aby nie nieprzyfioyńego, ant 
mowiono, śni czyniono na mieyfcu tym, gdzie 
dziecię Ryfzy, albo widzi. Ani rbzumieć 
trzeba , że tylko grzefzą ci, co zgorfzenie das 
ią innym; lecz i ci ktorzy fię żwodzić dopue 
fzczaią.  Przeftrżega nas Chryftus , abysmy fi 
nikomu na świecie górfzyć niedali ,i uczy nas; 
iak fię mamy zachować, gdy na nas iakie 

zgot- 
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zgorfzenie przychodzi. Jeżeli mowi-, ręka 
"Twoia albo noga gorfzy cię; utniy ią a ©- 
drzuć od fiebie, Jeżeli oko, wytwiyjie 4 'o- 
drzuć. Albowiem lepiey tobie będzie © iednym 
»oku albo nodze wniść do żywota wiecznego; 
à niżeli- z dwiema wpaść w ogień wieczny, 
‘To Pańfkie rozkazanie nie tak fię rozumieć ma, 
żebyśmy fobie oczy łupić, ślbo-ręce i nogi 
ucinać mieli, ále, jeżeli nas gorfzy i od BO- 
"GA odwodzi Matka źlbo Qyciec, Brat ‘albo 
Śioftra , Mąż albo Zona, ślbo przyłaciel , kto: 
ty nam tak potrzebny iak oczy, lak ręka i 
«noga; tedy odrzucić go od fiebie powinniśmy. 
“Niech nam milfzy będzie Pan BOG i zba- 
wienie, niżli ktora rzecz ná świecie. [toć 
to iet, Duchownie oczy, nogi, i'ręce tracić. 
O fzczęśliwi tacy, ktorzy: fię, śni fami od 
drugich niegorfzą, ani innym z fiebie zgor- 
fzenia niedalą, A przeciwnym fpofobem bia» 
da wieczna tym. ktorzy fię i fami gorfzą, i 
drugim do zgorfzenia fą przyczyną, 


Do nog Twoich nayłafkawfzy BOZE u- 
padam z Dawidem wołaiąc: ed taiemnych zło- 
ści moich oczysć mię, 4 cudze odpuść fu- 
dze Twemu przez Krew Syna Twego profzą- 
eemu. Odpuść Naymiłofiernisyfzy BOZE nie: 
prawości . moie, ktore mnie w dzień: Sądu 
Twego potępić maią, i niefzczęśliwym ná 
wieki uczynić, , Odpusć mi  Naydobrotliwfzy 
Panie te grzechy, . kteremim bliźnim moim 
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byt kiedy zgorfzeniem; 4 użyt łafki ki 

czney, śbym „ przez fzczerą á prawdziwą po- 

kutę, mogł ie opłakac w dni i nocy, hoyne 

też zrżodła wyłewaiąc , á do nich fię więcey 

Qto cię przez Mskę Sy- 

ma Twego, i przyczynę Nayświętfzey MARYI 
Panny, pokornie profzę. 


na potym miewracał. 


AMEN. 


196 R BS c 
KAZANIE 
Na OBŁOCZYNY ZAKONNIC 


w Dzien S. MATEUSZA. 


Vidit JESUS hominem [edeńtem, .. dixit Fi, 
fequere me, 63 furgens [ecutus et Eum. Math: 9. 
Videte vocationem Weftram. 1, Cor: 1. 


Uyrzał Człowieka fiedzącego ná Cle... I rzekł 
mu: Podź za mną. A wftawfzy, pofzedi 
zá Nim. 

Przypatrzcie fię wafzemu. Powołaniu. 


Ak może dziwne odmiany ueżynić w czło- 

wieku łafka Naywyżfzego, BOGA ; Swięty 
Chryzoftom wymownie w fwoim Kazaniu po- 
kazał. Był Mateufz grzefznikiem, bo Fary- 
żenfzowie mtruczeli, że Chryftus w dom Jego 
przyfzedł, Quod ad fiominem peccatorem: diver- 
tffet; był uwikłany, w nieprawościach cięż= 
kich; łakomftwo,  niefprawiedliwość,  chei- 
ość, ferce onanowały Jego» przecięż iednym 
promieniem łafki fwoiey zzłego grzefznika ü- 
czynił Chryftus Apofoła. Był Mateufż na 
pieniądze chciwy ; myśl i ferce miat zbiera- 
hiem bogactw zaprzątnione; ztym wfzyftkim 
dokazal tego Chryftus, że z bogacza ji ie 
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ubogim, z łakomca hoynym rozdaweą, 2 grze- 
fznika, Swiętey Ewanielii po świecie głoficie- 
lem. Mateufz był między Celnikami naypier- 
wfzy; nie nieumiał Ani o BOGU, ant o Wie- 
rze, mowić, pifać i myśleć, Xiąg żadnych 
nie czytał; cała Jego zalawa była, nad reje» 
ftrami i dochodami fiedzieć ; dzielnością łafki 
fwoicy dokazał tego JEZUS, że z Publikana 
Apoftof, z aicamielętnego pierwfzy fpiawy i 
życie Chryftufowe opifuiązy Ewanielifta. A 
nie ieftże to oczywifty cud łafki Bofkiey? 
Mateufz był przy bogactwach rozkofzny, deli- 
katny, wygod fzukaiący ; potym za łafką Chry- 
ftufowego Nań weyrzenia, ftał fię ubogim, 
wygodami gardzącym, ciało fwoie maistwiącymz 
ten ktory naymnieyfzey przykrości ciała mię 
znał, potym na męki i śmierć dla Ctryftufa 
cjało fwoie wydał. Nieieftże to ofobliwfzy 
tryumf łafki Chryftufowey! Jako fioma za 
burfztynem, żelazo zá magnefem, owieczka zá 
pafterzem ; tak Mateufz na iedno weyrzenie 
pofzedi za Chtyftufem. Vidit hominem  fedch- 
tem, dixit ci fequere me, & fecutus eft Eum, 
Chryftus ile człowiek okiem pełnym dobroci, 
patrzał na Mateufza; dle tenże Chryftus ile 
BOG rzucił światło fwoie, dzielny promień ła- 
fki do ferca i dufzy Jego, ktory go odmienił, 
i od Świata oderwał. O dziwna mocy Bofka, 
o dzielny oka JEZUSOWEGO promieniu. Lecz 
gdy ia okoliczności dzifieyfzego aktu uwa- 
Żam, daleko więkfzą dzielność łafki Bofkiey 
w fercach wafzych Oblubieniee Chryftufowe 

upa- 
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upatruię, niżeli w Mateufzu,  Mateufz był 
grzefznikiem, toć ftan pokuty przyiąć ochotnie 
był powinien. Wy BOGU fię na ofiarę oddaiące 
Oblubienice , zofłajiąc w niewinności życia, 
ftan pokuty w Zakonie Świętym przyimuiecie, 
toć tafka Bofka wfercach  wafzych dziwniey- 
fze rzeczy fprawuie, gdy pokutę z niewinno- 
ścią łączy. Mateufz nie fwoje, śle eudze rze- 
czy porzuci, lako; mowi Swięty Ambroży, 
Doreliquit qute rapicbat aliena; wy i wielkie i 
włafne porzucacie rzeczy, gardzicie zacnością 
Jmienia, ktore i godnością zalecone, i wyfo* 
kiemi urzędami fiawne, i zafługami, tak Oy- 
czyźnie iko Religii. wfpaniałe.  Mateufz fkar- 
by i bogaćitwa, wktorych fię kochał opu- 
ścił ; wy nayukochańfzych nad wfzyftkie fkar- 
by Rodzicow, Braci i Sioftry opufzczacie, 4 
nawet złotą wolnością gardzicie, gdy ią pod 
rządy ftufzych poddaiecie.. . Opufzezacie przy- 
fzie a wielkie nadzieje, które. was czekały. 
Mateufz pofzedł za Chryftufem „dle na Niego 
w Ofobie fwoley wevrzał, i głofem zawołał 
Chryftus, Et dixit Ei ftquere me, €5 fecutus ef 
Eum. Wy na ieden znak łafki Bofkiey we- 
wnettzney idziecie na uftawiczne a codzienne 
męczeńitwo, bo tak Oycowie Święci ftan ży- 
cia Zakonnego nazywaią. Zaczym ieżeli łafka 
Bofka wielki tryumf z Mateufza odniofia; te- 
dyć w fercach wafzych dzielność więkfzą po- 
kazała  Divga rzecz ieft, ktorą ia uważam w 
Mateufzń Świętym, 4 ta. icf- powołanie Jego 
ma ftan Apoftolfki, w Kościele Chryftufowym 
nay- 
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naywyżfzy ; co było Mateufza Swiętego ufzczęs 
śliwieniem, iako naucza Sw: Damian. Druga 
także rzecz ieft, ktorą w dzifieyfzych uważam, 
obrządkach, á to ieft powołanie wafze do fa- 
nu Zakonnego ; .©0 ieft wafzym w tym iefzcze 
żyeiu ubłogofiawieniem, 4 przyfzłego zada- 
tkiem. Weżmyż na. uwagę pilną tę zacność 
i fzczęście powołania do Zakonu; co ieft fku- 
tkiem łafki Naywyżlzego ROGA, i ofnową cá- 
łego Kazania. Videte vocationem vefiram. We- 
zwiymy Ducha Przenayświętfzego pomocy, 
przez przyczynę Nayświętfzcy MARYF Panny. 


fara fzczęścia powołania- każdego, z fza- 

cunku, zftanu obrańego, brać fię powin- 
na, bo iako ftany fą rożne, tak i fzczęście 
z powołania pochodzące wiełorakie. Tak Pa- 
wet Swięty mowi do Koryntyan o ftanie mat- 
żeńfkim i bezżeńfkim: k ktory daie w Mał- 
żeńftwo Pannę fwoię, dobrze czyni, i ktory 
nie daie, lepiey czyni. Jo wdowach niżey. 
Niech idzie za kogo chce tylko w Panie, ale 
błogofławieńfza będzie, ieżeliby tak zoftała 
według moiey rady, 4 mniemam że i ia mam 
Ducha Bożego. f Chryftus Pan tę różnicę 
ftanu świeckiego i Zakonnego uczyni, gdy 
Zakonny w porownaniu zświeckim, dofkona- 
iym nazwał, mowiąc do Młodzieńca: Jeżeli 


chcefz bydź dofronałym, idź przeday wfzyftkos 


Stan tedy świecki od Zakonnego niżfzy ieft, 

i Zakonny ieden od drugiego dofkonalfzy, Ca 

żebyśmy: dofkonale półąć mogli, potrzeba ftan 
świe: 
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wiecki z ftanem Zakonnym porownać, ś tak 
Izeczy przeciwne lepiey fię wydadzą. 

Swięty Auguftyn uważając świat z wfzel- 
ką fwoią fzczęśliwością, znayduie w nim dwa 
rodzaie niefzczęścia:, a te fa. niebeśpieczeń= 
ftwo zbawienia i łatwość grzechu. Gdyby 
na świecie nie było infzych ciężkości, tylko 
te, ktore fię ściągaią do ciała; nie tak bardzo 
obawiaćby fię potrzeba; ale ;kiedy to fą takie 
rzeczy, ktore fié prawie tykaią dufzy, i ży- 
wo przeymuią całego człowieka; 4 ktoż ich 
fię lękać nie będzie? Liczba: tych niebeśpie- 
czeńftw ieft wielka, mowi Święty Leo: 0- 
mnia periculis, omnia plena laqycis, tak- wiele 
tych fieci na nafze zbawienie, że ich Prorok 
porownał z kroplami wody, ktora z Nieba pa- 
da, Ludzie $wiatowi niemając firaży nad zmy- 
flami, nie chroniąc .fię okszyi grzechu, nie- 
dbaiąc na lekarftwa Duchowne, 4 ćo naynie- 
beśpiecznieyfza, chodząc nieuftannie między 
ogniem, i płomieniem Świata, iakoż wpaść w 
te fieci niemaią? A ieżeli kiedy iednych fię 
uchronią, iużci wpądaią winne daleko niebe- 
Śpiecznicyfze , iako wfpomniony Swięty Leo 
mowi, fą zafadzki w bogźćtwach, fa w hono- 
rach, fa w kompaniach, fą w fzczęściu i nie- 
fzczęściu. Infidie funt in divitiarum amylitu- 
dine, imfdie im anguftiis , conveyfaticne, Gdyby 
nam BOG otworzył oczy, iak niegdys Swię- 
temu Antoniemu Puftelnikowi, zobaczylibyśmy 
pełno na świecie niebeśpieczeńftw zbawienia, 
á zawołalibyśmy z Prorokiem: A ie u- 

ehro- 
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chrónić meże tak wiele: fidet, In medro [qe 
queorum ambulabis, 69 quis effugiet. Z teyci 
przyczyny tak wielka liczba dufz ginie ną 
każdy dzień, Bernard Święty z płaczem mo- 
wi: z dziefiąciu okrętow ledwie ktory na moe 
rzu utonie, 4 na morzu Swiata tego z dziefią- 
ciu dufz ledwie fię iedna zbawi. A ktoż fię 
obawiać nie będzie rozpoftartych Świata : ficci 
na zgubę dufz? Kto fię chronić nie będzię 
bofo chodzić; między iadowitemi źmiiami? bez 
broni między nieprzyłaciołmi? A w tym nay- 
więkfza zdrada zawifa, że te wlzyfikie nie- 
beśpieczeńftwa i zafadzki, iako wędę świat 
pokrywa ponętą uciechy, 4 w nich nić nie- 
mafz tylko trucizna zabiiaiąca. Jeżeli wam, 
świat kiedy pobłaża , tedy to czyni na to, 
żeby was ofzukał, Jeżeli ciefzy , to dla te- 
go, śby bardziey utrapił, Arridet ut feviat, 
blanditur ut occidat, mowi Swięty Cyptyan. 
Tać to ieft kraina ciemności, gdzie, ktorzy 
mięfzkaią, poftrzec niemozą, iako cię wikłaią 
w fidła, To to iet mięfzkanie zdrady i nie- 
beśpieczeńftwa, to iek mieyfce zguby i za- 
tracenia, A ztąd iuż drugą wnofić potrzeba 
niefzczęśliwość, 

Ponieważ na świecie ieft tak wiele nie- 
beśpieczeńftw, bydź mufi nieomylnie wiele į 
upadkow. -Co uważaiąc Swięty Cypryan, 
przywodził iednego przyiaciela fwego do wzgat- 
dy Świata. Powiada on, że wfzedłfzy z nim 
na wyfoką gorę, pokazał mu ztamtąd wfzy- 
ftkie morza, ziemie, miafia, wfie, domy + te 

;zaś 
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zas wfzyftkie mieyfca były napełnione grze- 
chami, aby tek zobaczywfzy wła(nemi oczy” 
ma, cudze niefzczęście i upadki na „Świecie 
poznał, lako BOGU dziękować powinien:, żę 
go do zakonnego powołał życia.  Spoyrzał 
BOG, mowi. Protok, zgory Niebiefkiey na fy- 
now ludzkich, chcąc widzieć, ieżeli ieft kto 
między niemi, coby znał BOGA, i ktoryby 
Go fzukał; ale wfzyfcy z prawdziwey zbłą- 
dzili drogi, i uczynili fię niepożytecznemi, i 
niemafz żadnego ktoryby dobrze czynił, 0 
mnes declinąverunt fimul -inutues. jaćli. funt, non 
cf qui faciat bonum, mon: ef ująs ad "unum. 
f daley tenże Prorok wylicza ludzi Świato- 
wych wyftępki, których ia tu zamilczę. Da- 
fyć będzie, Swiętego Cyptiana, przywieść fto- 
wa: Flagrant ubią; delita €5 paffim multiforma 


} 


genere peceandi per improbas mentes, nocens vis. 


rus- operantur. Ah czy nie widziemy. na, świe- 
cie, niewinnych cierpiących , dobrych wzgat- 
dzonych , złych podwyżfzonych. Czyż. nie 
widziemy fprawiedliwość zaprzedaną, paawdę 
wzgardzoną, wfiyd wygnany, nierząd w wfzy- 
fikie ftany wprowadzony. Ani fię temu dzi- 
wić trzeba, bo ieżeli czart ieft xiążęciem 
świata tego (iako. go nazwał Cbryftus, ) 4 
qzegoż fię lepfzego po nim fpodziewać może= 
my. Dla tego zaś, według Auguftyna Swię- 
tęgo, nazywa fie xiążęciem, Świata, że fer- 
pim. ludzi światowych rządzi, 1 iako fwych 
„poddanych z.jednego grzechu do' drugiego pro- 
wądzi., (Toć to» uważając Jeremiafz Protok, 
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bez wątpienia chciał Świat opuścić, gdy mó» 
wit: Ktoż taki będzie, ktoryby mnie zapro- 
wadził na odludną pufzczą, álbo na iakie 
micyfce oddalone od Swiata, abym był wolny 
od kompanii ludzi światowych, bo między 
niemi rzadki, ktoryby nie był nieprawości pe- 
łen, i wfzyfty prawie niepofłufzni fa, BOGU, 
Otoż to ieft świat taki, iaki ieft fam w fobie. 
Jeżeli na nim unika kto niebeśpieczeńitwa ie- 
dnego, zaraz w drugie wpada. Jeżeli fię ftrze- 
że iednego grzechu, iuż go okoliczność wpra» 
wia w drugi, Jeżeli fię nie da zwodzić bo* 
gactwom, uwodzi go chluba. Jeżeli ieft nię- 
czułym względem rozkofzy ciała; nie ic® 
wolny od rozkofzy w potrawach. Jeżeli ko- 
mu wyfłarczają fły na unikanie wielkich 
zbrodni; obsłi go fama liczba małych defe- 
któw, Jeżeli kto uniknie okazyi mocno nat- 
cieraiących; nie oprze fię okazyom podchle- 
bnie wabiącym. Wpośrżodku tych niebeśpie= 
czeńitw, mążnoż: fię zdobyć na dobre prá- 
gnienie dakie? możnofz fię chwycić ftanu 
dufz fprąwiediwych? gdy powaby obłudnego 
świata przefzkadzają ;. możnofz fię zdobyć ná 
miość BOGA, mając niektore pobudki ku te-/ 
mu, gdy Świat dla fiebie zawfze ma otwatte 
Terce, i tak go zaprząta, że niepodobna pomy- 
śleć o BOGUF -Ah nafłuchamy fię codzien- 
nie, iako: Światowe, dufze narzekaią na te prze- 
fzkody, ktore zbawieniu ich świat zarzuca; 
chciałyby one wylecieć gdzie na głęboką pu- 
ftynią; chciałyby wyniść zświataz ale ób- 

cią- 
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wiążone będąc przefzkodami, fił do tego nie 
maią. Mogi prawda Kazimierz z pomiędzy 
Krolewfkich rozkofzy, mogł Ludwik Krol Fran- 
cufki z pomiędzy Pańfkich doftatkow , mogła 
Kunegunda, Helena, z pomiędzy Cefarfkich wy- 
god, Krolewfkich piefzczot zawołać do BOGA, 
oświadczając fwoią gorącą miłość ; ale o iak 
rzadki ieft! ktoryby prawdziwie ji rzetelnie 
mogł mowić, Tuus fum Domine. -Facilis vos 
E° communis videtur fed paucorum, ef, rarus ef 
enim qui poteft dicere DEO, Tuus jum, mowi 
Swięty Ambroży, Prawda i to, że nie tylko 
oderwanym od świata fercom pozwolony , ale 
i fiużącym światu: wfpolny iet i bydź po- 
winien affekt' ukoronowanego Proroka fłowy 
odzywać fię do BOGA: Tuus fum falva me 
Domine, Jako wfzyftkich iet BOG Panem, 
tak wfzyfcy BOGA fwoim , BOG wfzyftkich 
za fwoich zną i poczytuie. Darmo iednak, 
podchiebiać fobie niemożecie Światowe dufze. 
*Tenci to fam Ambroży Swięty powiedział : 
Non poteft: dicere facularis Tuus fum. Domine, 
plures enim Dominos habet, venit libido 63 dicit 
meus es, vcnit opsritia £9 dicit argentum €98 aue 
yum, quod habes fervstutis Tue pretium eft, be- 
nit luxuria €5 dicit, meus es. Ktoż tedy pra- 
wdziwie mowić może, że BOG ieft Jego Bo- 
giem? Wy Zakonne Dufze miele i rzetel- 
nie mowić możecie , ktore nie w doftatkach, 
ale wBOGU, nie w xrozkofzach światowych, 
dle Niebiefkich wafze zatapiacie ferce, wfzy- 
fikie zmyfy i chęci do BOGA pat przy- 
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kute. („) Flle enim dicit Tuis fum Domine, 
qui adhæret DEO: totis fenfibus, qui aliud cogi- 
tare: non novit.: Wam Zakonne Dufze niemo- 
gą mowić ani Pańfkie doftatki, áni hołdowni- 
cza fortuna, śni rezkofzy med es; boście fię 
ztey niewoli przez Ślub uboftwa wybiły. Nie 
mogą mowić Światowe piefzezoty i piefzczo- 
ne wygody mea es; boście fię prz dtym przez 
Anielfkie życie, dzifiay przez ślub czyftości 
od fidet ich uchroniły.  Niemoże mowić świá- 
towa fwawola mem es; boście przedtym i 
wolność fwoię ná wodzy trzymały , i teraz 
oraz żwolą wafzą, pod władzą ftarfzych pod- 
dajecie. 

I toć to iet fzczęście wafze, do ftanu 
Zakonnego powołane Dufze, że was BOG wy- 
prowadził Z niebeśpieczeńftwa zbawienia, ŻE 
was uwolnił od łatwości upadku. Ofwobadził 
BOG fzyie wafze od ciężarów i nieznośnych 
obowiązkow światowych, zrzucił iarzmo cięż- 
kie żelazne żfzyi wafżey, á ciężar i iarzmo 
bardzo lekkie na was włożył, jugum meum 
foave eft, 69 onus leve. To iet, wprowadził 
was BOG do tego ftanu, w ktorym nie infzą 
będzie wafza zabawa , tylko fłużyć BOGU. 
ać to iet dla was Oblubienice Chryftufowe 
gadości materyą, i nowym dowodem wielko» 
£c1 dobrodzieyftwa ,” ktorego wam Pan Nay- 
wyżfzy dziś użycza Wam ofobliiwfza nad 
ludzi światowych łafkę świadczy, że gdy 0- 
ni na krwawym placu. zawfze z niebespie” 

cžeñ- 
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czeńftwy woiuią, wy beśpieczne zoftaiecie , 
oni po byftrey. a głębokiey rzece Babilońfkiey, 
fsał pełney żegluią, na każdy moment blifcy 
zatopienia i zguby; Was BOG ná wyfokim 
brzegu ofadził! „Ah czyliż bydź ftan fzczęśli- 
wfzy nad ftan Zakonny może? Jego ufzczę: 
śliwienie w krotkim opifaniu: zamknął Swięty: 
Bernard. Tzali, mowi on, to nie Zakon Swie- 
ty,,czylty, niepokalany, w ktorym człowiek 
upada rzadziey, 4 powftaie prędzey , żyle o» 
ftrożniey, bierze łafki obficiey, odpoczywa be- 
Spieczniey, umiera poufaley, nadgrodę bierze 
w Niebie hoynieyfzą. 


Dopieroż iezeli powołanie wafze do Za- 
konu nie wpofpolitości . do zakonu tego, kto- 
tego Patryarchą ieft Bernard Swiety uważać 
będziemy ; zaite wielkie i arcy wyfokie fzczę- 
ście wafze Oblubienice Chryftusówe przyznać 
mufieny. Zakon ten , iak iet BOGU miły, 
ztąd «wnieście fobie, kiedy go Matka Nay- 
wyżfzego BOGA na iediymże zSynem fwo- 
im łonie piaftuie. Wfzakże to fama według 
świadećtwa Cezaryufza powiedziała , „ta miht 
dieti sunt de Ordine Cifterfienfi ut etiam cos 
fub ulnis meis foveam. Ytoć tõ icft błogoflawień- 
fiwo wafze naywyżfze, to ieft błogofławień- 
ftwo opowiedziane przez ulta Proroka, ktore 
fię na tym zafadza, że BOGA fzczegulnie czy- 
ni człowiekowi Bogiem. Beata gens cujus ef Do- 
minus, Deus ejus , Błogofławieńftwe , przez ktore 
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ufzczęślewiona dufza, odbiera w dziedzictwo 
BOGA i wfzyftko co ma BOG, przez naby- 
cie prawa, do odbierania hoynych łafk Jego, 
i przez ©fiągnienie famego BOGA, gięboką 
bogomyślnością i gorącą miłością. To ieft at- 
cy fzczęśliwe dla. was wybranie , przez ktore 
fzczegulnym fpofobem BOG f:e fię wafżym 
Dominum elegifti bodie , ut ft tibi Deus. Y na- 
czymże iuż fzczęściu powołania wafzego 
zbywać może, BOG ieft zrzodłem poświąca- 
nia walzego, BOG iet dopełnieniem błogo- 
fawieńftwa wafzego., BOG lieft przyczyną go- 
dności i radości wafzey. Łatwo dochodzić 
radosci fere wafzych gdy fię ztemi ońdzywacie 
afekty, Odru fzczęśliwy , ktoregośmy: we- 
zwanie do Zakonu uczuły, odniu wefelfzy 
ktoregńómy z Dobraczyności Bufkiey przez ftar- 
fze Zakonu tego w liczbę przyięte. O nay- 
fzczęśliwfzy . dniu ktorego BOGU ofiarę z nas 
czyniemy. 

Dziękuyciesz- BOGU, że was, do tego 
Nieba ziemfkiego wprowadził, aby was wtym 
iefzcze życiu ubłogoflawił, Lauda Hierusalem 
Dominum quoniam _ confortavit / feras | portarum 
tuarum. ‘Dziekuycie Nayukochanfzym Rpdzi- 
com za pilne wychowanie, pobożne pielęgno- 
wanie, i wfzelkie ftarania, do tego fię za- 
wfze obowięzuiąc, że na wypłacenie tych 
wfzystkich dobroczynności, w życiu Zakon- 
nym goręce. do ROGA zanofić modlitwy bę» 
dziecie, Tobie BOZE nieuftannie oddawać 

bẹ. 


I ZR cz 
będziemy dzięki, żeś nas na mieyfeu befpie» 
„eznym od nawałności świata oddalonym, na 
mieyfcu pełnym łafki poftawił. Błogofławić 
Cię bedziemy BOZE żeś nas ukochawfzy 
w fłodkości miłofierdżia uprzedzaiącego , po- 
ciągnął , do fiebie, abyśmy Ci tu fłużyły 
a potym ż Tobą w Niebie wiecżnie żyły. 
A M N 


NA Wiersz} BOGA Cawałę. 
KONIEC 
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